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Gdybycie mnie zapytali, séd te dzieje i legendy z wapiasow pomieszane,
z rogg wilgotnych prerii i z wigwamow snggym sg dymem, z biegiem wielkich
rzek, z ich dzikim brzmieniem, podobnym do grzmotéwgorach - odrzektbym
wam, odpowiedziat:

Z lasow, prerii i z wielkich jezior Pétnocy z kragnOctibwejow, z krainy
Dakotow. Z gor, wrzosowisk i bagnistych pol, gddiki ptak Shuh-shuh-gah
karmi sie wsréd trzcin i sitowia.

Powtorz; wam, jak je styszatem z ust Nawadaha, muziykedkiego
bajarza.

Gdybycie zapytali Nawadaha, gkl te opowiadania i legendy,
odpowiedziatby wam:

Z lesnych ptaszych kryjowek, z domkoéw bobréw, tropdwdédiweedzich, ze
spojrzenia orta, wiadcy lkitnych przestworzy.

Cate dzikie ptactweépiewa je wam: Mahung zuraw, dzika g@s - Wawa,
siwa czapla - Shuh-shuh-gah i gluszec - Mushko-dasa

Gdybycie mnie pytali, kim byt Nawadaha, odpowiedziatbywvam takimi
stowami:

W cichej zielonej dolinie Tawasenta, nadeRng rzekg, przy malowniczym
zboczu mieszkat bajarz Nawadaha.

Wokot wioski indiaiskiej zielenity s¢ tgki haftowane kolorowym kwieciem,
a za nimi wyrastat las§piewagca puszcza. Zielona w lecie, biata w zimie i zawsze
radosna.

Rozwidlenie rzeki, ktore znajdowatogsiv dolinie, zarastato wiosp
sitowiem, latem olszyp a jesieng okrywato sg¢ bialg mgle, zing zas odcinato sg od

sniegu czarrg liniq.



W tej to dolinie Tawasentspiewat Nawadaha bénie i legendy. Wy, co
kochacie pgkno natury, co kochacie chtodny alelasu iswiatto staica parod gk,
wiatr wsrdd gakzi, deszczogulewe i zawiep sniezng, bieg wielkich rzek poprzez
palisady I&ne i huk pioruna w gérach, ktérego zwielokrotniorezha trzepotaj sie
jak orty w swoich gniazdach - postuchajcie tych kizh opowiadai i legend.

Wy, ktérzy kochacie legendy narodowe, ktorzy kodhdadowe ballady, jak
gtosy z daleka wotare do nas, by przystad i postucha?, co mowg w stowach tak
prostych i dziecinnychie zaledwie ucho ni@ odr@nié, czy g spiewane, czy te
mowiane - postuchajcie tych indigskich legend.

Wy, ktdrych sercagczyste i proste, ktérzy znacie weaw zycie i nature,
ktorzy wierzycieze we wszystkich wiekach f@e serce ludzkie jest sercem
cztowiekaze nawet w najdzikszych tonach kgygie zale, pragnienia i gsknoty za
dobrem - postuchajcie.

(Z ,Piesni o Hajawacie” H. W. Longfellowa)

HANUAUTE

Pewnego razu, w pogoni za gorskimi kozamicglapismy sk wysoko w
gory. W wyprawie tej prowadzit nas él@iadczony myliwy, a zarazem nasz opiekun
i wychowawca, Owases - Dziki Zwierz.

Byto nas razem dwunastu chtopcéw, w wieku od dzaedsido czternastu lat -
ja naleatem do tych najmtodszych.

Od paru dni goniimy po gorach za kozami. B§thy zmeczeni, zakurzeni i
podrapani o ostre skaty. Trud nasz jednak zostabggodzony - upolowdlmy cztery
doroste kozy i jedno mate kktko.

Zwyktemusémiertelnikowi mogtoby si to wyda marry i Smieszn, zdobyca,
trzeba jednak wiedzégjak trudno jest pod&j dzikie kozy medzy gotymi skatami,
bez broni palnej, tylko z tukiem. Zwiegta te posiadajtak czuty stuch i tak
doskonale znajwszelkie odgtosyze potrafy na przyktad odréni¢ toczenie s po
skale kamienia siconego przez cztowieka lub zwierad kamienia, ktory sam
oderwat st od skaty.

Szalone skoki kozie lub dziki bieg po stromych wwkeich, maj w sobie cé
zadziwiapcego. Nieraz bysimy swiadkami, jak cate stado rzucal@ v wawo0z o
stromychscianach gibokdasci stu, a mae i wigcej metréw. Gdy pierwszy raz

cztowiek widzi cd podobnego, ulega ztudzenitg kozy popetniaj jakies zbiorowe



samobojstwo. Skage zygzakowato zéciany nasciarg, opadaty coraz nej i w ciagu
paru sekund uciekaty dnemawozu.

Pewnego dnia, gdy tak uganfatly za zdobycg, nagle rozlegt siostry gwizd
koscianejswistawki Owaspsa. Byt to znak, almyy przerwali polowanie. Po
czwartym gwizdngciu ustyszeBmy miarowe bicie w &benek, z ktérym nasz
wychowawca nigdy ginie rozstawat.

Miarowy rytm kgbna prowadzit nas do miejsca, gdzie Dziki Zwierzovay
nam obozowisko.

Byta to niewielka dolina ostogia wysokimi skatami, doskonale chracymi
przed mrgnym nocnym wiatrem, usiana odtamami skat i gorgia
ciemnobrunatnym mchem. Gdzieniegdzie rosty skaréa¥@ sosny, sporailzy
ktorych wystrzelaty samotne jodty.

Na skraju doliny znajdowatocsjezioro ciemne, spokojne, beadnej
zmarszczki na powierzchni, z trzech stron obrame@ssgromymiscianami. Od naszej
strony brzeg stopniowo i tagodnie obal sk az do samego jeziora. Na widok wody
uradowalsmy sk ogromnie, przeywajac juz w myslach wspaniat kapiel w
chtodnym gérskim jeziorze.

Jednak pierwszym naszym obawkiem bylo nazbieratyle drzewa na opat,
aby starczyto na cahoc. Dopiero gdy uporaliny sk z tym,Smiato sciagrelismy
swoje legginsy i ja bieglismy do wody, gdy nagle zatrzymat nas ostry glos @sas

- St&, jesli nie pragniecie wiasnémierci.

Zadziwity nas te stowa.

Dlaczego mielibymy przez kgpiel w goérskim jeziorzéciagna¢ na siebie
DuchaSmierci? Przecigjuz w tylu rzekach i w tylu jeziorachakalismy sk i nigdy
nam nie zabroniono, a teraz kiedy jéstg tacy brudni, nie wolno!

Bardziej zdziwieni arieli przeraeni, zawrocilsmy. Usiedlimy wokot
rozpalonego ogniska i czekahy, co te& nam powie Owases.

Mimo ze ciekawac¢ nas rozsadzata, zgodnie z paym u nas obyczajem nie
zadawakmy pytax starszemu.

Milczenie trwato dtugo. Dopiero gdy nasz nauczywgpalit fajke, a Duchy
Zmartych rozpality ogniska na ciemnym niebie - zacadwic.

.Min ¢to juz wiele zim i wiele Wielkich Stac uptyreto od chwili, gdy tu w
gorskiej wioscexyto potzne plem¢ lwaho. Stynne z gknaosci byty kobiety tego

plemienia, a wojownicy silni i twardzi jak skaty,¢dzy ktoérymi rodzili s¢ i umierali.



Nie stroili sk oni w pidra, tak jak to my czynimy. Ubrania rokik skor
szarego nietliedzia, ktérego wojownik musiat sam @pzanim otrzymat iny.
Dopdki nie zdobyt skéry grizzly, nie miat prawa siwoju wojownika i nie miat
nazwiska. Indianie Iwaho nosili na gtowach skalfgohie z cienko szlifowanymi
rogami, ktére otrzymywali od plemion z roOwnin zd sgoity metal ozdobny.
Wodzem tego plemienia byt dobry gory Soomakh.Mowili 0 nimze maac
dziewie¢ Wielkich Staic, gotymi kkami udusit gorskiego nigsviedzia.

Dzielny byt Soomakh, tofew mtodym wieku zostat wodzem. Zarg pojat
pigkna i gospodara Ujanoh.

Wielki Duch byt taskawy dla tipi wodza i obdarzyd gudm, céreczlg
Hanuaute.

Pickne g gory przy zachodzie stca, ale wobec urody jego corki
najpikniejsze szczyty skatswietlone promieniami sktca, szarzaty i nikty. W nocy
zas gwiazdy bladty i uciekaty, gdy ukazywata $lanuaute.

Gdy wies¢ o jej peknosci rozniosta si po rowninach i plemionach,
najstawniejsi wojownicy poedi zjezdza¢ na ziemg¢ lwaho, aby pozrapickna
Hanuaute. A ktog zobaczyt, nie chciat juwraca do swojego plemienia, pragn
zosta& przy niej na zawsze.

Soomakh starzatsiz kazdym dniem, rami jego stawato gicoraz stabsze,
pragrat wicc jak najpedzej doczekasic wnuka, ktoremu mogtby przekazawoje
doswiadczenia i w ktdregogce mogtby ztayc losy plemienia.

Hanuaute jednak, wiedz o swojej urodzie, statagsiiumna i kapr§na. Na
wszystkich patrzyta lekcevizaco, a im wecej wojownikow i mtodych wodzow
przyjezdzato, tym bardziej byta dla nich opryskliwa.

Latem kadego wieczoru uciekata nad brzegi jeziora i tu ptagku kstzyca
podziwiata swoje odbicie w tafli wodnej.

- Ciebie kocham, Ciemna Wodo - szeptata - ty migzolesz prawdziwmoja
twarz, kton nad wszystko wiellgi Ty, kskzycu, otaczasz mgjposta blaskiem swej
tarczy, najczulej pieisz mnie swoimi promieniami. Géni wigcej do szcgscia
potrzeba?

Gdy przychodzita zima i mréz skuwat powierzahj@ziora lodem, Hanuaute
smutniata, nie wychodzita z namiotu i nikogo ddggenie wpuszczata. Z nastaniem
wiosny, gdy ciepte promienie stoa roztapiaty lody jeziora, dziewczyna wybiegata na

brzeg i dz¢kowata stacu, ze zniszczyto mrgny ptaszcz ize znowu mee podziwia



si¢ w wodnej tafli.

Smiata st przy tym radénie, biegata, kikata nad brzegiem jeziora wpataj
si¢ w swoje odbicie. Zostawata tam dniami i nocame, pokazujc sk w wiosce.
Zywita sie rybami, jajami wybieranymi z gniazd i ptakami, igdustrzelita z tuku.

Daremnie czekali na swojownicy, daremnie czekali wodzowie z wielkich
réwnin. Znieclkceni powracali na swoje ziemie.

Stary ojciec rozgniewatsw koncu na cork, zwotat ra@d starcéw, na ktar
sprowadzono znad jeziora zarozumiatipart dziewczym.

Na wielkim placu narad zasiedli starzy wodzowi@rin czas gtowy pobielit
jak letnie stace kok brzozowa. W olbrzymich rogach bawolich, okryci skérami
niedzwiedzimi, ozdobionymi &dzlami - wyghdali dumnie, a zarazem strasznie.

Powany nastrgj udzielit si catej wiosce - cisza panowata dookota, nawet psy,
zwykle hataliwe, pochowaty si po katach. Przed czarownikiemiata czaszka
bizona z czerwono barwionymi rogami. Bielkkolsnita w blaskach ognia niby
odbicie drugiego kgizyca. Twarz czarownika, pomalowana na czarno, madzhta
zadnych uczg, tylko oczy blyszczaly gemie i gdyby nie byly przystonte
powiekami, wyczyta by mazna w nich wyrok, ktéry miat sga na gtove
dziewczyny.Rozlegt siponury gtos bbna i wkrotce na plac wprowadzono Hanuaute.

W blaskach ognia stata dumnie, nieruchoma niby pgskamienny, nie
okazupc ani pokory, ani strachu.

Bebny zamilkly. Wodzowie milczeli. W gluchej ciszysha byto tylko
trzask palcych sg¢ polan.

Gwattownym ruchem czarownik wzniést w gatowe, spojrzat na
dziewczyr, lewa reke opart na czaszce bizona, prawyciagnat przed siebie i
gtebokim, powolnym gtosem poazmowic:

- Zaklinam c¢, Hanuaute, na zanurzone w krwi rogi bizona, namdsitory
wszystko niszczy, a zostawia popidt szary nibywyizarnych gorach.

Zaklinam cg, Hanuaute, na ciemia nocy, gromy i blyskawice, zaklinameci
na potzne pazury szarego niadiedzia, ktore krusgskaty.

Zaklinam Ce i nakazug ci, aby pcslubita pierwszego wojownika, ktory zjawi
si¢ przed twoim namiotem i Zpiewa pién weseln.

Zada tego rada wodzéw. Agesprzeciwisz si naszej woli, zginiesz railzy
skatami, a ciato twe rozszagmepy.

Dziewczyna nie zkia sk jednak wcale ponurej gtby czarownika.



- Oj wy, starzy wodzowie - Zeiata s¢ gtosno - widocznie lata stasoi
przystonity oczy wasze, a siwizna gtdbw waszych \wgsvam rozum z gtéwie
zadacie ode mnie rzeczy, ktorej nigdy niglbie. Powiedz mi - zwrdcitasdo
czarownika - czy nie jestem taka gkna, jak mowi mi o tym woda jeziora? Powiedz
mi i ty, ojcze, czy moja uroda nie jest tak wielkze zmusza ptaki dgpiewu?

- Uff, piekna jest§, Hanuaute - odrzekli obydwaj starcy.

- Jezeli wigc jestem pikna, to nie mogzostd zona zadnego wojownika,
zaczekam, aprzyjdzie po mnie sam Nanabosho i jegoa zostag. On tylko, Duch
Lasow, jest godny pe¢ mnie zazore.

W chwili gdy to powiedziata, ptomiebuchrat w gore, az pod szczyty sosen,
wiatr porwat dym z ogniska i rzucit go aaizy skaty, jak podarty stgp kory
brzozowej, a z géry z gdaym przeraliwym krzykiem spadt ogromny czarnygs
rzucit sk na zuchwat dziewczyr | porwat g w swe szpony.

Wszystkich ogargto przeraenie. Nim zdzyli zrozumie, co sg stato, gp
unosit s¢ juz wysoko, przystaniag czarnymi skrzydtami btyszgze gwiazdy, a
znikt w ciemndciach nocy.

Gdy zza gor wyjrzato stwe, dwietlajac szczyty skat, wioska plemienia
lwaho byta pusta, nawet psow w niej nie byto. Waayscozyto, pobiegto ku
brzegom jeziora, gdzie zwykle przebywata dumna ldatel

Wysoko w gorze, nagtodkiem jeziora, unosit siscp z dziewczya w
szponach.

Przeraeni ludzie padli na kolana, a psy, podkuliwszy oggrzywarty mocno
do ziemi. Bo oto, jak gdyby z jeziora lub zigt skat, rozlegt si gtos:

- Stuchajcie mnie, ludzie Iwaho! Ukaratem Hanuaaggej pycl i glupok.
Bedzie odid przebywata na dnie jeziorg, przyjdzie tu cziowiek o biatej twarzy,
ktory rozsadzi skaty i sgai wody. Hanuaute przejdzie wtedy do Krainy Spokoju

Was i ludzi wszystkich plemion ostrzegam, @iy omijali z daleka to
miejsce, gdy Hanuaute, jako zta wtadczyni jezioradzie nécic¢ sie na kadym
zyjacym cztowieku. Wystuchajcie ostrzenia i zapamitajcie stowa Nana-bosho...

Gdy gtos umilki, przerzeni ludzie ujrzeli, jak puszczone przepa ciato
Hanuaute padto z pluskiem do wody.

Jezioro zadyszato, fale uderzyty gniewnie o brzaggdyby nie chciaty
przyja¢ dziewczyny. Powoli jednak powierzchnia wygtadaiai znieruchomiata,

tylko woda zmgtniata i pociemniata, a wreszcie stala Bipetnie nieprzejrzysta.



Ludzie dtugo jeszcze stali nad brzegiem, nierucharadumani.

Ciezkie milczenie przerwat wreszcie czarownik:

- Odejdmy std. Dziewczyna zostata ukarana. Oby nigdy w naszym
plemieniu nie byto podobnych kobiet. Wielki Duchoeat nam §, bo tak chciat.
Opusémy te strony na zawsze. A jezioro to odsdzidzie nazywé si¢ Hanuaute.

Niedtugo potem plemilwaho zwirgto swe namioty, wywdrowato z gor.
Nigdy juz zaden myliwy tego plemienia nie stahnad brzegami jeziora Hanuaute”.

Ognisko powoli dogasato, kiedy Owasesi&oyt swa opowiesc.

- Od tamtej chwili Hanuaute $ui si¢ na kadym cztowieku i kadym zyjacym
stworzeniu, ktore pragnie zanuézswe ciato w chtodnej wodzie tego jeziora. Tam, po
prawej stronie, gdzie znajduje siajnizszy brzeg, lea kosci obdarte z ciata przez

sepy. To ofiary Hanuaute. ftie tam i przekonajcie @i

POWSTANIE CZLOWIEKA

Na ogromnej czerwonej skale, wyrostefpim zielonej prerii jak samotny
obtok na czystym niebie, siedziat Wielki Duch - Byavianitou.

Palit w zadumie fajeczk- kaluti, ulepioma z czerwonefwigtej gliny, i patrzyt
na rozlegte prerie. BRodd wonnych stepow pashesstada brodatych, garbatych
bizonow, z dala Zaod nich, m¢dzy wysok trawa, lezaty szare wilki czatuace na
samotn, mtody i niedadwiadczorn, krowe.

Tu i 6wdzie przemykaty pgood traw antylopy, aby na moment przysign
pop&c¢ si¢ trocke i znowu bez powodu czmychhipospiesznie. Chyos¢ ich nog,
ostraznos¢ i czujnas¢ ratowata je przed gémymi wilkami, i niemniej dla nich
groznymi, cha@ mniejszymi, szakalami. WidziatzéVielki Duch szare¢py ucztujce
nascierwie bizonim, niedokczonej uczcie wilczej.

Dalej, znow tam, gdzie niebo styka giziema, rozpdcierata st zielona,
ogromna puszcza, utkana jeziorami i pteirzekami jak siegipagcza. Potzne
drzewa sigaty niemal chmur. Brzozy wysmukte odcinaty biatoscia pni od
ciemnych sosenswierkow, sphtane gajzie niby w braterskim dcisku tworzyty
baldachim chronkcy ziemg-rodzicielke przed pajcymi promieniami staca.

Migdzy korzeniami drzew wygrzewatyegadowite grzechotniki, obejne na
wszystko dookota, ufne w swoj straszliwy jad.

Lasy byly krolestwem niedviedzi, pum, rysi, jeleni i rinych mniejszych
zwierzat o bogatym futrze. Blej jezior i bagien ukrywat siwyniosty i dumny 1@ -



wiadca btot. W btotach tych gridzito sk rozkrzyczane, rinobarwne ptactwo.

Czasami p&rod szuwardw przybrzaych lub sitowia przemykat rudy lis jak
czerwona btyskawica, po chwili rozlegat &rzyk mordowanej przez niego ofiary,
trzepotanie, szum skrzydet sptoszonych miese&a topielisk, a po chwili znowu
ogarniat mokradta gwar ptasiej mowy i zapomnieredpkonanym zabojstwie.
Czajki tylko dhwzej niz inne ptaki kotowaty w powietrzuzatosnie kwility, az w
koncu i one opadaty w trawy, a rudy lis wygat sk w cieniu krzewow przybrzaych
i oblizywat pysk po odbytej uczcie.

Zwinne jelenie schodzity do rzeki, aby ugagragnienie. Zanurzaty aksamitne
chrapy w chtoda, przejrzysi wodg, ale co chwila wyrzucaty w géigtowy uzbrojone
w ostre rogi i bystrym wzrokiem przyglaty st okolicy. Przy boku ich szly tanie ze
swoimi matymi.

Gdy w pobliskich brzozach rozlegksrzask gadzi, rodzina jelenia,
sptoszona, w mgnieniu oka znifta w zielonej gstwinie drzew. To bobry ostrymi
zebamisciely jedm z brzéz na budogvswych kopulastych domow.

Nagle ostry trzask bobrzego ogona o waaktrzegawczy znak stmaika,
poderwat pracuce bobryjdo ucieczki. Wygtadzitysemarszczki na powierzchni
wody i nic juz nie zdradzatoze przed chwi trwata tutaj gagczkowa praca.

Na brzegu ukazataeswydra, najgorszy wrog bobra, powiodta dokota
znudzonym wzrokiem i cicho znikta w krzakach.

Patrzyt na to wszystko z wysokiej Gory Wielki Duatiumat, a z jego fajeczki
unosit s¢ dym - pukwana, ktéry na niebie uktadag si wielkie chmury.

Nie tylko oczy Wielkiego Ducha widziaty wszystkde aiszy jego styszaty
kazdy szmer listka i trawy, styszaly odgtos spadggh kropel rosy i szum wiatréw w
konarach drzew. Styszaly, jak zwieta przechwalaj sic micdzy sol sita i odwag..

Panowato tu prawo ktdow i pazurow, azkie zwierz chciato by wiada lub
krolem. Zwierzta wyty, ryczaly, szczekaty jedno przez drugie.

- Ja jestem wiadcpuszczy, kto chcegrowna z mop sita? - ryczat
niedzwiedz, a na dowdd swej mocy wyrywat mtode drzewa z kioiami i zdzierat
poteznymi pazurami kay. - Kto potrafi wywracé gtazy i rozbij& jednym ciosem
czaszki bizonom? Ja jestem wiagriszczy!

- Przesta, przesta, zimowyspiochu, zjadaczugarakow! - zawyty wilki. - To
przed nami zmykajstada bizonow, jelenie i tosie. Gdy rozlegniersasz zew

towiecki, milkng i cierpra ze strachu zwiegta na prerii i w puszczy, a ty tad,



niedzwiedziu, schodzisz nam z drogi jak ruda wiewiomt@kryje s¢ na drzewie. Na
widok naszej towieckiej hordy wtej strachu jest w twoim wielkim tbie axeili
rozumu.

- Och, nie chwal sitak bardzo, szary wyjcu - syéa puma i wycigneta swe
sprzyste ciato na konarze klonu, ostrymi pazurami hyme trzaskiem drapc pien. -
Ze strachu przed moimi ktami i pazurami zamienriitbig, gdyby mogt, wslepego
kreta i znikt pod ziemi. Styre z drapieénosci | zwinndsci, a wic przede ma
schylajcie swe gtupie tby!

Westchnt gigboko Wielki Duch, a od jego tchnienia pochylity sirzewa w
puszczy, a nasiona zerwane zegapadty daleko od swoich rodzinnych lasow.

Skierowat teraz wzrok nadhitne jeziora, na rzeki szugue. Nastawit ucha i
stuchat, co t& méwia ryby.

Lecz i tutaj panowata ktotnia o wiadanie wlgihach.

Szczupak, machat ogonem, dawat do zrozumieni®, to on, a nie kto inny,
jest wtada podwodnej krainy.

- Z mojej paszczy jeszcze nie uszedt nikt - mowiigby moje znaneasswe
wszystkich jeziorach i rzekach, a nawet wodne ptadtka st mnie i z daleka omija.

- Co tam twoje gby znacz - machnt lekcewaaco ptetwami jesiotr - Nahma.
- Na moich tarczach Koianych skrusz si¢ twoje zby niby w jesieni przybrzane
sitowie. Boisz si mnie zaatakow® a wiC jestem paizniejszy od ciebie i wodyas
moja wlasndcia.

- Rzeki i jeziora do mnie nate - powoli rzekt olbrzymi rak - Shawgashee,
ruszajc ogromnymi kleszczami. - Ja jestem waszym wodzeia lubk, jak mi sg
ktos sprzeciwia. Styszycie mnie, gtupie ryby! Na pierygnak protestu z waszej
strony potr was na cgci jak zbutwiate kawatki drzewa.

Nie mogt juz dtuzej znie¢ tych kiotni i gr@b Wielki Duch. Odwrdcit ze
smutkiem gtow, wypuscit z fajki wielka pukware, ktéra niby olbrzymia chmura
zastonita stace.

Ciemno zrobito si dookota i strach padt naslee stworzenia. Ustaly waie i
cisza zapanowata rfaviecie.

Wsrod tej ogromnej ciszy i ciemgai jak wielki grzmot rozlegt si gtos Gichy
Manitou:

- Wystuchajcie mnie, ki bracia, i wy, siostry w gbinach jezior i rzek,

wystuchajcie mnie, skrzydlaci przyjaciele spoekithych niebios! Ja, stworca wasz,



Gichy Manitou, dosy mam juz waszych swardw i ktotni. Stwogzztowieka, ktory
bedzie silniejszy od was, mocniejszy i zwinniejszygdBiecie d¢eli przed nim jak
osika, a serca wasze napetni strach na widok§egidw. Gdy go zobaczycie, dusze
wasze hda sie kurczyt, niby jesienny zeschiysk. Nie bgdzie mu straszna puszcza
petna waszych ktow i pazuréw, niestraszadabmu gkbiny jezior ani szczyty skat,
na ktérych gnigdza sie orty i sgpy. Stanie do walki z wami igblzie wtada waszym
sprawiedliwym po wszystkie czasy.

Wielki Duch dmuchat w niebo i rozwiat chmury, ktore jak biate kxdrie
uciekty sptoszone. Znow wyjrzato sice. Wokot pidropusza Stworcy lataty kolorowe
motyle i ptaki.

Siedziat Wielki Duch i palit swajfajke, a gdy mu si skaiczyt tyton - kenin-
kenik, pocat znost kamienie, z ktérych zbudowat wielki piec. Wtedyspedt na
brzeg lasu i zbierat tam chrust, a z prerii zesghimiawo6z bizoni i trawy pmtkie od
stonca. Przez cztery dni i cztery noce zbierat opgllyamiat juz dostatecznie dio,
potozyt si¢ na szczycie skaty i odpoczywat po dniach pracy.

Gdy Wielki Duch spat, do sterty chrustu przypetad¢wity grzechotnik.
Wsliznat si¢ miedzy zeschite gatkie, spryskat je jadem i zostawiwszy swefjan
skor, wypetzt spomidzy rudych badyli i znikt w zielonych trawach pieri

Wielki Duch obudzit s wraz ze wschodgym staacem i zabrat sido pracy.
Napetnit kamienny piec chrustem, a z nim razenuyiténie wiedzc o tym) skog
grzechotnika i gakie zwilzone jadem. Wreszcie na przygotowany stos 3ybto
ulepionego z gliny cztowieka i podpalit gate. A gdy zagty si¢ ptomieniem,
pomyslat:

~Zanim wypak swop kaluti, gotow ledzie cztowiek, byy¢ na ziemi”.

Potem usiadt w pobiu pieca i spogldat na prerie i lasy, w ktérych miat
zamieszké przyszty ich wiadca.

Dym z fajki prostym stupem unositesiv gor i rozptywat w bekitnym niebie.
A kiedy ostatnia pukwana znikta w powietrzu, Wielkich wstat, zbliyt sie¢ do pieca
i wyjat cztowieka. Ale za krétko widatrzymat go w ogniu. Cztowiek byt blady, o
stabych mgsniach, mato wytrzymaly, a jad i skora grzechotrspaawity,ze cztowiek
ten odznaczat siztym charakterem, podtym sercem i podwéjngaykiem weza.

Nie o takim wiadcywiata mylat Manitou, nie takiego praghstworzyc.

Rozgniewany schwycit niedopal@nnieudan kukie i rzucit ja w ztosci hen,
za Wiellg Storm Wock.



| tak powstat cztowiek biaty.

Na nowo zabrat giWielki Duch do pracy i ulepit z gliny drugiego cavieka.

Przez cztery dni i przez cztery noce znosit drzevboru, lecz tym razem
wybierat tylko ga¢zie sosnowe.

Kiedy juz drzewo utayt i skrzesat ogig, poczut wielki gtdd, ktéry jak szakal
szarpat mu wetrznasci. Poszedt wic Gichy Manitou w gib puszczy, aby pgwié
sie jagodami i owocami kymi i ugast pragnieniezrédlars wod.

Gdy powrocit do podnia skaty, poczut sud i zobaczyt unosey sk z pieca
ciemny, gsty dym. Podbiegt Wielki Duch do wielkiego kamieaistaniaicego
palenisko, odsuth go na bok i z wetrza wycagnat cztowieka.

Byt przepalony, caty czarny.

Sosnowe drzewgywiczne, palc sk szybko, zwglito si¢ i dymami okopcito
ciato glinianego nwczyzny.

Migsnie tego cztowieka byty mocniejsze, lecz duch stabserce krdlicze.

»Taki cztowiek nie mae by panem laséw i prerii. Nie o takim marzytem” -
pomyélat Gichy Manitou.

Ujat wiec spalonego cztowieka i rzucit hen, za WigWodg, tam gdzie
pionowoswieci stace.

| tak powstat cztowiek czarny.

A Wielki Duch po raz trzeci przygpit do pracy.

Poszedt wic znowu do puszczy i wybierat najlepsze, najczystsavalki
drew, po czym z wielkstarannécia ulepit z czerwonej gliny cztowieka smuktego,
zgrabnego, o dumnie podniesionej gtowie i ostrydach twarzy.

Whkiadapc do pieca kawaiki drzewa, mowit:

- Biata kora brzozy uczyni stopy twoje lekkimi iyfkimi. Gakzie ctbu dadz
moc i sik catemu twojemu ciatu. Modrzew payie misnie twoje mocno, aby
odporne si staty na wysitek i trud.

Oblewajc drzewo wong smoh i zywica, mowit:

- Nie przejmie g chtdéd nocy, a zimnem nie zmrozi ci krwi okrutnyaivi
potnocny. Przejdziesz zapachem laséw i do niglziesz nalgat tak, jak do nich
nalezy niedzwiedz i wilk, puma i ng, lis i bobr.

Bedziesz tworzyt z puszazedm catcs¢, a gdy wygin lasy - zginiesz i ty.
Gdy wygirg na preriach bizony, zginiesz i ty, bo nadebedziesz do puszczy i prerii.

A gdy one umg, ty powrécisz do mnie.



Utozyt na wonnych gaizkach l&nych glinianego cztowieka i dotgkhdrew
swa kaluti.

Ptomier buchrat wysoko, okrywagc ognistymi ¢zykami nowoulepioa
posta.

Wielki Duch czuwat przy kamiennym piecu i gdy nadaschwila,ze
cztowiek dostatecznie jbyt wypalony, skiat prawa reka. Wtedy na ogig osiadta
mgta rzeczna, ktéra zgasita czerwone ptomienie 08tavwypt z pieca cztowieka o
picknych, poggowych ksztattach iamiech zadowolenia rozjait mu twarz.

| tak powstat cztowiek o skérze kolorualau.

Miat on w sobie moc lasow i gildgbu. Migsnie jego btyszczaty w
promieniach staca, a wiatr igrat w jego czarnych wiosach.

Ujat Wielki Duch za eke mtodego wojownika i wprowadzit go na szczyt
gory, a wskazuc na puszcze i prerie, rzekt:

- Darug ci lasy i stepy, dajci rzeki, jeziora i gory, dajci wszystko, co giw
nich znajduje. Jest@ospodarzem, agz si¢ sprawiedliwie i kochaj natar Nie
podna rekf na brata, bo wtedy powrgdudzie, ktérych wyrzucitem za WiedkVodk,
I zagarn twoje ziemie. Umrze wtedy preria i puszcza, a Wwraig, umrzesz i ty. 14,
zbuduj sobie tipi i zamieszkaj w nim, a o pierwszelni ksezyca zejdzie po
promieniu do twego namiotu kobieta, ktéra stangewsdja zona.

Po tych stowach uniést Wielki Duch dialo gory, paegnat mtodego
wojownika i rozptynt si¢ w pukwanie.

BIALY MUSTANG

Na ziemiach Tawasenty w plemieniu Dakotow, u stayenezarownika,
Niedzwiedziego Kta, wychowywat gichtopiec. Wybrat go czarownik spogdizy
wielu innych, gdy wyrézniat sk on wielka sita, stronit od rowiénikow, pogardzat ich
zabawami, wolat sam, w ukryciu przed wzrokiem ludzkiwiczy¢ si¢ w rzucaniu
tomahawkiem, we wiadaniu »em i oszczepem.

Gdy miat dziesic¢ lat, chwytat na lasso galopiego konia i osadzat go w
miejscu, co nie zawsze udawale doswiadczonym myliwym. Z kazdym dniem
wyrabiat w sobie coraz wksz site | zwinnas¢.

Bystre oczy starego czarownika od dawnasjadzity jego czyny. Dobrze
wiedziat,ze chtopiec mogtby byw przyszigci wielkim wodzem lub czarownikiem.

Postanowit w¢c zrobt z niego godnego siebie ngste i zabrat go do swego tipi.



Maty Uti przeszedt dzielnie prétkrwi i po raz pierwszy, krwawc z
otwartych ran powstatych podczas wtajemniczenitanadyt przy blasku ksizyca
taniec lezczyzny. Dano mu wtedy iraiOstry Wiatr.

Gdy po wielu latach nauki posiadt wszystkie moddgai madros¢ swego
nauczyciela, postanowit wyhiraie w gory, aby zdohyzore, pickna Pahajo.
Mieszkata ona na wielobarwnerty, a jesienii wiosm wskazywata drogdzikiemu
ptactwu, ktore wdrowato z pétnocy na potudnie i z potudnia na pétno

- Pigkna jest Pahajo - méwita mu matka, gdyepsivat do namiotu rodzicow.
- Wiosy jej skgaja do samej ziemi, a na czol&mgeje wielobarwna opaska miena
si¢ wszystkimi barwaméwiata. Kto p zdolgdzie zazone, szczsliwy bedzie, gdy
Pahajo przynosi szegcie | ma wiadz nad dzikim ptactwem i wodami spagiajmi z
nieba. Lecz aby sido niej dosté trzeba by wielkim wojownikiem, bo drogi do niegj
strze@ zte duchy. Jdi pojmie ja ktos zazore, ztym duchom grozi zagtada i stenie
w odwieczne ciemrigi.

Pilnuje jej rownie ojciec, stary Duch Gorskich Wodospadow. Jego azeb
prosi o reke Pahajo. Zgodzi sion oddé corke swop tylko wojownikowi 0 ngznej
duszy, czystym sercu, wielkiej odwadze i sile,zmapcemu strachu, zkaoi i
podwojnegogzyka jaszczurki. Mieszka on w granitowej skaleratpnajduje sina
ogromnej goérze, a skapotrafi otworzy tylko ten, kto ma w sercu prawdziw
odwag; i prawdzivwg mitos¢ do Pahajo.

Nastuchat sj tych opowigci Ostry Wiatr i catymi dniami mifat, w jaki
Sposob pokortate wszystkie przeszkody. Pewnego dnia, po wielt@szczu, gdy
barwniejsza i zawsze bytagcza, Ostry Wiatr rzekt do swojej matki:

- Matko, przygotuj mi peten kotczan strzat, przygjdarby, abym maégt
pomalowd ciato swe w wojenne barwy, naostrz mi tomahawdz, o ice w
wysokie gory, aby walczyze ztymi duchami. Muszdotrze do Ducha Gorskich
Wodospadéw i prosio recke corki, aby przywiec¢ tobie synow. Musz po drodze
pokond zite duchy, aby wicej nie bylo zta nawiecie.

Matka spojrzata na syna, na jego krucze warkocadage na ramiona i
okrecone skag grzechotnika, na ostre, wyraziste rysy twarzyzaenicte mocno
usta. Zajrzata w oczy jego czarne, kténgecity jak dwie gwiazdy na ciemnym
niebie. Obgta wzrokiem jego piersi wypukte, sklepione wysok& pwieMarcze
wojownika, ramiona mocarne, ktére nigdedziom szcgki wylamywaty. Popatrzata

na nogi jego silne niby dwably, szybkie, jelenia w biegu doganieg, i odezwata



sig:

- Jed, synu, i uwolnij nasze szczepy od ztego, a dzikobiety btogostawd
beda w piesniach twoj dobra | odwag;.

Zanurzyta palce swoje wottej farbie i wymalowata poprzeczne pasy na ciele
syna. Wzdta twarzy pocagreta czarne linie,dczace sk z biatymi przy nosie i razem
juz biegrace poprzez usta na brodsadiem niedwiedzim wysmarowata wiosy
miodzierca i podata mu pemikan - wysuszone i starte nazpkoskso.

- To na drog, aby gtodu nie zaznat.

Ostry Wiatr wdziat legginsy obszyte na szwaciustami, bogato haftowane i
ozdobione kolcami j@zwierzz mokasyny, ujt w rece pioropusz, w ktorym kae
piéro $wiadczyto o bohaterskim czyniee€Zki puszystych pidr oznaczaty o
zabitych wrogow, nagcia na szyputkach i czerwono barwione rysunki zdaag ile
ran zadat Ostry Wiatr swym wrogom i jakesto sam bywat ranny.

Wspaniale wygidat mtodzieniec na tle namiotu swego ojca. Czaszki
niedzwiedzie i jelenie, skory wilcze i rogi bizonie, radobyta na wrogach, maczugi,
siekiery, oszczepy, tuki, tarcze spguizone z siedmiu warstw skory czarnego
niedzwiedzia - wszystko téwiadczyto o dzielnéci.

O, wielkim byt myliwym i wojownikiem Ostry Wiatr!

Gdy przygotowania byly ukeczone, mtodzieniec wybrat najlepsiaron,
wyszedt przed tipi i trzy razy zagwizdat przggle. Na znak ten ozwatogsiv drugim
koncu wioski radosnezenie i pod namiot przybiegt czarny mustang.

Mtody wojownik jednym skokiem znalaziesha jego grzbiecie.

Odwrdcit sk jeszcze do matki, gegnat j usmiechem i wycignicta dionia i
spiewapc piesn wojenry ruszyt w drog.

Znikt juz poza wielkimi ztomami skat, a matka wzijeszcze stata przed
namiotem i patrzyta w kierunku, w ktérym odjechgjtgyn. Z dala dobiegaty coraz

cichsze stowa wojennej giai:

Oczy moje widg wielu wrogow - ukrytych, mtiwych, takmcych krwi. Getki
tuku, naprez swy cieciwe, ostra strzato, pokasmierci szlak...

Ostry Wiatr przemierzat na swym koniu spowite w &tyiprerie, przejalzat
wioski stepowych Indian, witany wadzie z szacunkiem i radcia. Stawa jego biegta
przed nim i otwierata mu dreglo kadego plemienia.

Po dtugiej wedrowce znalazt giw odlegtej puszczy. Byta jupGzna jesi@. A



gdysnieg pokryt biatym futrem drzewa i ziegiprzybyt do wioski zamieszkate]
przez zte Czarne Duchy.

Zsiadt z konia i po cichu zagizzbliza¢ si¢ do wielkiego tipi, w ktérym palito
si¢ ognisko. Wtem zéniegowej jamy wyskoczyt olbrzymi wilk ze zjena na
grzbiecie sieftia | wyszczerzonymi ktami. W gardle jego zagrzmiaary, zduszony
bulgot. Ostry Wiatr spojrzat na niego i rzekt:

- Zawrzyj pysk, Iény bracie, nie odwasig zawy! Na twe wilcze pleny
zaklinam i rozkazuj ci, aby natychmiast zaghw swejsniegowej jamie!

Wilk podwinat ogon pod siebie, wygl grzbiet w tuk, spécit teb; w
milczeniu, d¢ac na catym ciele, ustuchat rozkazu mtodego czarkauni

Indianin przysuat sie do namiotu duchdw cicho, bez szelestu, niby lekki
wietrzyk. Wycht w skorze tipi maty otwor i zajrzat doodka.

Grozny Kabinoka - wkadca po6tnocy - otulony w biate fytosnieznych
warkoczach, o oczach z bryt lodu, siedziat ze swymairami i mrozami podciar i
dmuchat w lodowe flety.

Mate, grane i bezgtowe May-may-gwenis bity veliny, a z witrznasci ich
wydobywat s¢ przeraliwy smiech, przy ktorym nawet pale namiotu kurczyky z@
strachu.

Duchy jadowitych wzy lezaty podsciam w straszliwych k§bowiskach i
stuchaty Piéni Piszczeli, ktég spiewat DuchSmierci - Ken Manitou, w pidéropuszu z
zeber ludzkich i zwiergych siedzcy na stosie trupich czaszek.

Obok bardzo stary Duch Gorskich Lawin, ogagotych dtoniach i rozwianych
wiosach, nucit pigh Czarnego Boga z Lodowatej Gory.

Nagle Ostry Wiatr jednym pagynicciem naa rozcat skore namiotu i
wskoczyt dosrodka.

Czarne Duchy urwaly swoje gi@ ponure, a srogi Kabinoka podnios} gi
kata i krzykrat:

- Ktos ty? Wilk moj kazdego obcego wyczuje i na st rozerwie, a na ciebie
nawet nie warkst i pod tipi pozwolit ci podej¢! Ktos ty? Mow!

- Jestem wielkim czarownikiem - odpowiedziat Odiatr. - Przybylem tu do
was nie bez mdrosci i sity, nie bez zakk dobrych duchow, nie bez szczepu mego
wiedzy. Wilk nie zawyje na moj widok, Kabionko, gdyatka moja kpata mnie w
letnie noce po cztery razy, a w noce zimowe ponosezy, abym nauczytsPieni

Rzek i ni od zta s¢ odgradzatSnieg obsypywat zirmpme nagie ciato i mrozit nagnie



moje, abym odporny byt na wasze czary i silny jade bizondw, ktére tratuje na
drodze swojej wszystko. Po stronie mojej jest dépeapto i staice, dmiech, radéc
I madros¢, wigc walczmy ze sah a zobaczymy, kto zwygty.

| zaczt Ostry Wiatrspiewa piesn wojenry swojego plemienia, a ile
chwalebnych czynéw mtodego czarownika byto wépietyle ogromnych kamieni
przygniatato nogi ztym duchomz anieruchomiaty pod stosami gtazéw.

Ostry Wiatr zataczyt taniec zwyaistwa wokot uwgzionych duchéw i
chwytat je w swojeqce, i rozrzucat po jeziorach bezrybnych, po pustgini
piaszczystych, po lasach ciemnych i rzekach buyziw

- Nie kedziecie ju wigcej dokucza ludom w gromadzie, a pojedynczo nie
zaszkodzicie gacym i prawym sercom ludzkinZyjcie tam w samotriei i
gnusnaosci, niech plén i mech okryje ciata wasze, jak zwalone i zgnitéepstarych
drzew.

Gdzie tylko upadt zty duch, tam drzewa stawatly anpieniach, gtazy ¢gkaty
od gogncego i ztego oddechu, wody burzytyg sgrzmiac rozbijaty o kamieniste
brzegi.

Ostry Wiatr rozgdzit wszystkie duchy. Zostawit tylko jednego, bawdz
bardzo starego Isekw czarnym jak noc piéropuszu.

- Dzielny wojowniku, czeméimnie oszczdzit? - zapytat staruch.

- Bo jests bardzo stary i junikomu nie maesz zaszkodgi Dlatego
zostawiam @ w spokoju.

Isoka odszedt ze zwieszpgtowa, powtdczc ciezko nogami, a gdy skryly go
pobliskie drzewa, pobiegt mtodziezym krokiem a nad Czerwosn Rzel i wsréd
ogromnych blokéw skalnych zaczait $sia mtodziéca.

Ostry Wiatr zniszczyt namiot, dosiadt konia i udatjeszcze wyej w gory,
do Ducha Wodospadow.

Wiele dni jechat teraz w str@rostrych szczytow, pokomag bystre rzeki
gorskie, przebywag ciemne kaniony, petne jadowitych grzechotnikoue bt s¢
ich Ostry Wiatr, gdy zakkcia jego byly patzne. Potrafity wywotywd ze szczelin
jadowite weze i usypi je piosenk, a jego mustang kopytami mggzyt napetnione
jadem tby.

Przebywat gorskie przgdze petne grmych, szarych nieaviedzi, lecz
schodzity mu one z drogi, kg sk sity zakk¢ i poteznego tomahawka, ktérym lepiej

wiadat niz one pazurami i ktami.



Nawet lawiny cofaly & w gor na jego widok.

Siodmego dnia Ostry Wiatr dojechat do czarnej skatitorej mieszkat
witadca wodospadow, Gachaskh.

Mtody czarownik spojrzat na skatktérej wierzchotek kryt giw chmurach.
Objechat § dookota trzy razy, lecz wszystkie fgjiany byty straszliwie strome - nie
do zdobycia. Wrocit wic na poprzednie miejsce, przsyb dtonie do ust i wydat
trzykrotny krzyk orta.

Echo odbito si w gérach trzy razy po trzy, a potem znow zalegdaa; w
ktorej styszat bicie wkasnego serca. Zsiadt z kppi&cit go wolno i czekat trzy dni i
trzy noce. Kiedy na ponowny krzyk orta nie otrzyrodpowiedzi, wyjt zza pasa
tomahawk i z catej sity uderzyt nim o skabDgromna skata zaihta i powoli zacata
rozsuwa sic na dwie czsci.

W olbrzymiej grocie siedziat na stosie niadedzich skor Duch
Wodospadéw, otulony degktkam przez jego corkz promieni ksjzyca i staca,
jakby pogazony w wiecznyngnie.

Ostry Wiatr podniost dib do gory na znak pokoju i wkroczyt doodka.

Stara, pomarszczona i okolona srebrnymi wiosanwatoie poruszyita si
Dopiero po dhiszej chwili starzec podnidst z wolna powieki i spa} swymi
madrymi, starymi oczami w twarz mtodziea.

- Czego pragniesz, wojowniku?

Gtos jego zabrzmiat jak najgkszy wodospad na ziemiach Tawasenty.

Po plecach Ostrego Wiatru przeszto zimne mrowez, le&kryt strach i rzekt
smiato:

- Przyszediem pro&iciebie, aby dat mi swoj corke zazore. Daj mi &, co na
teczy mieszka i dzikiemu ptactwu drogiskazuje, a z promieni stoa i ksgzyca tka
derki. Daj mi Pahajo.Z&aiat sk Gachaskh, a ogimiechu jego poagy trzas¢ sie i
kotysa skaty i gtazy paizne spada

- Cérka moja zostanie tylko tegona, kto przyprowadzi mi Biatego
Mustanga, ktorego posiada ojciec wiatréw KabeywkaP site swych mésni i rozum
ludzki.

Rzekiszy to Gachaskh zaga powrotem, bo zima nastata i wodospady
zamarzty.

Wyszedt z witrza skaty Ostry Wiatr, a bloki skalne zasglyrsi¢c za nim z

trzaskiem i hukiem.



Nie zwlekajc przygotowywat s do drogi.

Zrobit mocne narty, podbit je skoe jelenich tap i natart thuszczem,
wymalowat na nich wzory swojego plemienia i prakdre duchy, aby nogi jego i
narty szybkie si staly. Napetnit potem kotczan pierzastymi strzajgeytroczyt go
sobie do plecéw, a na ramieniu przewiesit tuk | akal

- Na catej ziemi nie ma stworzenia, ktore mogtoiayze mrm, w biegu
zmierzy! Przecigne wiatry i ptaki skrzydlate! DogoriBiatego Mustanga, schwgyc
go na lasso i przyprowaelzio ojca mojej ukochane;!

Ustyszat te stowa Kabeyun i wyfeit swego rumaka, aby zmierzykst
miodym czarownikiem.

- Pedz, koniu, po wszystkich ziemiach Tawasenty.e€mzuchwalca. Niech
mu serce z piersi wyskoczy i zamarznie na czeavioopte lodu.

Zarzat mustang i ruszyt na ziemi

W galopie mint mtodzienca i znikrat na widnokegu. Ostry Wiatr poc# go
szuk& po wszystkich ziemiach - Zdzit gory wzdh# i wszerz, puszcze z zachodu na
wschod i z potudnia na potnoc, lecz rumaka nigdmespotkat.

Przemierzyt bagna i pustynie, zbadat brzegi jeziaek, niestraszne mu byty
zaspysniezne i lodowce.

Pedzi, a dym spod nart mu idzigieg topnieje. Wjechat mtodzieniec na
prerie, dojedza do wioski i widzi ludzi thum, ktdrzyledz jego polowanie. Kobiety i
dzieci zanoszsi¢ od ptaczu, psy wyj ogniska sycz

Ostry Wiatr zatrzymuje siprzy nich i pyta:

- Czemu ptaczecie?

- Bialy Mustang przebiegttly - odpowiadaj. - O, nie dopdzisz go, bo mknie
jak huragan. Dlatego ptaczemy.

Puscit sie¢ za nim w pogad mitody czarownik, przeganiat bizony, antylopy i
wiatr. Stepowe orly, przestraszone, zrywatyspod jego nart. delzit przez biate
prerie, jak ciemna btyskawicaz dogonit konia. Chwycit go za srelargrzywe, ale
kon wspat sie na tylne nogi, szarphi znikt za wzgorzami.

Rzucit st w poga Ostry Wiatr, a Biaty Mustangepdzit przed nim otoczony
$nieznym pytem, niby jasny kekyc chmug. Mijat w dzikim galopie wzgorza,
osniezone puszcze, przeskakiwat kaniony.

Lecz cha@ szybki byt jego galop, szybszy byt Ostry Wiatrdgit za koniem,
jak wygtodniaty wilk za karibu. Kady krok zblizat go coraz bardziej do Biatego



Mustanga. Tak znaté si¢ w poblizu Czerwonej Rzeki.

Nad rzelg, z ukryciasledzit t¢ szalor gonitwe zty duch, Isoka. Zacierat
dionie z zadowolenia, gdy patrzyt, jak Ostry Wiedraz to bardziej zbla st do
zastawionej na niego putapki.

Mtody czarownik wianie po raz drugi miat schwycMustanga za grzygy
gdy nagle wpadt w dot wykopany przez starego Isdlaty pkly... Stary zé&miat sk
chrapliwie i znikat miedzy skatami, a Ostry Wiatr usiadt siaiegu i zwiesit gtow.
Dtugo jednak nie trwat w zandkeniu, lecz wyskoczyt z dotu, poszedt na pobliskie
wzgorze i popatrzyt wlad za koniem. Bialy Mustang wolnym klusem zanusie} w
gestwing puszczy.

Miodzieniecsciagmat z siebie tosiow kurtke, wziat lasso do ¢ki i lekkim
krokiem ruszyt w strogboru.

Stowami, ktorych nauczyt siod Niedwiedziego Kta, pozdrowit puszei
wiadcéw, co ni rzadza:

BqdZcie zdrowe, léne olbrzymy. Pokdj wam, duchysiee. Witam cg, wiadco
puszczy, witam eiprzed domem twoim, ktéry jest wiecznie zielonynJavoj
wielbiciel, wikadco méj! Tylekré pomagaté mi w towach, karmité mnie i
naganiate§ zwierzyr pod moje strzaly. Ponidmi teraz, wielki Nanabosho, pordo
mi schwyt& Bialego Mustanga.

Wystuchat wkadca ky modlitwy mtodego czarownika. Kazat drzewom
szumié&, gia¢ sie i mach& gakziami. Rozkazat wilkom wg/i niedzwiedziom ryczé
po puszczy.

Wystraszony Mustang wypadt na réweiprosto na mtodego czarownika.
Ostry Wiatr rozwint swe rzemienne lasso i z rozmachem zarzucit jszyg Biatego
Mustanga.

Kon byt jego.

Zaprowadzit go do Ducha Wodospadéw - Gachaskha.

- Oto Bialy Mustang Kabeyuna, schwytatem go. Dajenaz swaj pickna
corke, daj mi Pahajo jakoasiaw.

- Dzielnym jesté miodzieacem. Walczyté ze ztem, pogpowat& meznie i
uczciwie, naley ci sic dobrazona.

Wez Pahajo i biatego konia, ktérego zdoByleecz pamitaj, synu maj, jéi
w zyciu splamisz si jakims ztym czynem, straciszong i wszystko, co ci &dzie

najdrazsze na ziemi, a ty sam zamienisgwimarny pyt, ktéry wiatry bda nost po



swiecie.

Po tych stowach Gachaskh znikra Ostry Wiatr poczut w gtowie jaki
dziwny szum. Ogakfla go niezmaona sennst, nogi poczty mu sk ugin& i padt na
kolana. Ja przez sen poczutge silny, ciepty strumig powietrza unosi go hen, w
gore.

Gdy sk obudzit, siedziat na Biatym Mustangu u podadvielobarwnejd¢czy,

po ktorej schodzita do niegdmiechnita, cudna Pahajo.

SYNOWIE SLONCA

Tananakh ogsto sgdzata noce w puszczy, stuchaw blasku ksjzyca
szemracej mowy drzew.

W takie to noce marzyta, aby uro@lziwoch syndw silnych niby niediiedzie,
szybkich jak gronostaje, a odivg/ch jak orty skalne, o ktoryadpiewano by piéni
mysliwskie i wojenne.

Tananakh byta samotna, lecz mimo to gglowa, i nie prageta z nikim
dzieli¢ swego losu we wspolnym tipi. Mogtazjdawno zostazons jakiega
dzielnego miodzigca, bo te wielu sk 0 nig ubiegato zostawiag przed wejciem do
jej namiotu skory nietiviedzie ze znakami swoich toteméw. Ona jednak praézita
koto nich obogtnie. A przecie wystarczytloby podnig tylko ktoras ze skor, okr§ sie
nia, a bytby to znak dla ukrytego gliwego, ze jego wybrata.

Pewnego dnia Tananakh nagle znikla. Nazpodszukali jej wszyscy
mezczyzni plemienia. MOwionoze dziewczyn pazart niedzwiedz w czasie jej
samotnych wdréwek po puszczy.

Tymczasem Tananakhedrowata w stroa prerii, zacierajc starannie za sqb
wszelkieslady. Nim wydostata gina rozlegte rowniny, kluczyta po puszczy, omigaj
mickka ziemk i polany okryteiwieza trawa, kilkakrotnie przechodzita strumienie i
szta kamienistymi korytami rzek.

Trzeciego dnia dotarta do podi@dgory, na ktorej rosty cztery drzewa. Tu
zbudowata sobie tipi.

Wokoto delikatnie szumiata preria, a od zapachtizi@iatow mocno
pulsowata krew w skroniach. Kdego ranka Tananakh wchodzita na szczyt goéry i
tam ze wzniesionymi do niebekami prosita Wielkiego Ducha, aby stata si
brzemienna. Z pelhwzruszenia i natchnienia twarrwata tak w dtugie letnie dni, a

oczy jej zachodzity fzami, mieggymi si w blasku stéaca niby kropelki rosy w



ptatkach dzikiej ray.

Pewnego dnia nagle chmury zelyzgromadz¢ si¢ nad jej gtova, tak wielkie i
ciemne,ze przystonity sob stonce, i zapanowata ciemfo Po granatowym niebie,
huczc, przelatywaty ogniste ptakiz apadt deszcz esisty. Zmoczone, ociekgje
woda wiosy i suknie przylggy do drzacego ciata dziewczyny.

Ulewa mirgta tak szybko, jak przyszta. Chmury uciekty jakagzione
mustangi i znowu pojawito sistonce obejmujc swoimi promieniami wak jeszcze
stojaca nieruchomo dziewczyn Po prerii powiat ciepty, wilgotny wiatr.

Tananakh zdfa swe tososiowe suknie; aby je wysuszlej bazowe ciato
zabtysto w blasku staca jak wilgotna skata. Ciemne wiosy opadty na pledyy
czarny wodospad gorskiej rzeki.

Dziewczyna wzniosta rozpromienigitwarz do gory, bo zrozumiatae
nagtym zémieniem nieba i deszczem Wielki Duch dat znakyystuchat jej préby.

Szczsliwa i usmiechngta zbiegta ze wzgorza. Tulita raghee wonne wilgotne
ziofa i ostre krzaki rd stepowych, nie czag ani wilgoci, ani ostrych kolcéw, ktére
ranity jej ciato. Biegta w stranswojego tipi, szagliwa, ze urodzi synéw o jakich
marzyta.

.Beda to synowie Staca” - myslata.

Przez wiele dni przygotowywata akikie skorki bobrowe i préchno z drzew,
zbierata puch z piersi ptasich i kdsrzozow na postanie dla swoich malcow.

Nim jedno Wielkie Stace przebiegto pét nieba, porodzita chtopcédw. Mieli
okragte uszy i optetwionegce i stopy.

- Jestécie zrodzeni przez Shae i Woa i bedziecie stawni, 0 synowie moi -
szeptata cicho i pieszczotliwie.

Pod czud opieka matki rali szybko, a gdy oagreli wiek dziewicciu
Wielkich Staic Tananakh kazata im uldraic w nowe przepaski biodrowe, data im
miesa na kilka dni i zaprowadzita na Wzg6rze Cztefectew.

Kiedy opuszczali namiot, ciemém nocy zamykahgwiatto dnia, a duchy
zmartych rozpalaty miliony matdich ognisk na ciemnym niebie. W brzasku dnia
stargli na szczycie gory i obrocili sitwarzy do wschodzcego Staca.

Matka, stogc migdzy chtopcami i niespokojnie obejmajich ramionami,
rzekia:

- Patrzcie, dobrze patrzcie, oto wasz ojciec. beguty oddech plynie na

wszystkie strony. Nadszedt czas, w ktorym musiolgazzy si¢ z nim i przypomnié,



ze jestécie jego dziémi. Czeka was wiele niebezpieaséw, lecz na dragdam wam
brazowa Muche. Ona uczyta rdrosci wojownikOw mojego plemienia i jej wizerunek
zdobi totemy w naszej wiosce. Mkxie ukry ja w uchu. Stuchajcie jej, a ona wam
dopomae. Wiem,ze nie zrobicie wstydu swojej matce i wrocicie zomami, stawni

i dzielni. Gdy Stéce dojdzie do zenitu, wyruszcie w deog

Raz jeszcze przytulita do siebie chtopcéw,adymi dtoami pogtadzita ich
krucze wtosy i mimae ptacz dusitg za gardio splotami g¢a, nie data im pozrta
jak bardzo cierpi w chwili rozki. Schodzita ze wzgorzagegnana wojennymi
okrzykami syn6w. Wiedziatae rozstaje giz nimi na bardzo dtugo, a m®i na
zawsze. Poczuta bél w sercu, jak gdyby§aidelki krzak gtogu rozrastat s jej
piersi. Odwrdcita si i przez tzy, ktérych jateraz nie potrzebowata wstrzymyéya
dojrzata, jak machajku niej kkami.

Widziata jeszcze, jak czterokrotnie akyli drzewa na szczycie gory, a potem
poszli w kierunku wschodu Stoa, w odwrotnym ri jego bieg - by Stice ich nie
spostrzegto.

Wiele dni i wiele nocy szli chtopcy pacio réwnina prerii. Dalej krélowat
wysoki gesty las, u podnéa ktGrego, niby sine dymy ogniskghity sie mgty. Z gkbi
prerii w strore puszczy zlatywaty stada czarnych krukow.

Dwaj bracia mow krukéw przywotali do siebie jednego z nich.
Rozpdacierapc czarne skrzydta usiadt w pohlii zapytat:

- Dlaczego wotaklicie mnie?

- Idziemy do swojego ojca, Czarny Kruku, ktory nzies tam, gdzie kiczy
si¢ puszcza, w krainie wielkich skat. Wskaam drog, przyjacielu, a &dziemy ci
bardzo wdzczni.

- Witbzcie mi do dzioba kawalek gs8a - zakrakat kruk - abym miat sity do tak
trudnej podrayChtopcy postusznie spetnili jegadanie, usiedli na jego grzbiecie, a
on roztaryt skrzydta i uniést si w powietrze. Poctkowo leciat nisko, ta nad
ziemia, potem coraz wiej zataczat kygi nad puszcgi preri, ktéra z jego grzbietu
wygladata jak ogromna Wielka Wodagckaca s¢ z ciemm plamg puszczy usianej
blokami skat niby ogromnymi rafami.

Gdy wznigli si¢ tak wysokoze z ziemi znikt ich ci#, ujrzat ich wtedy zty
Duch Ulew i nie chgc dopuci¢ do krainy Staca spdcit na nich gogcy deszcz. Kruk
szybko ukryt chtopcow pod skrzydtami i wznidst ionad garca chmue. Wdzigczni

chtopcy wiazyli mu do dzioba drugi kawatek gga i ptak wznidst gijeszcze wyej,



tam gdziezyt orzet - wkadca przestworzy.

- Teraz zabierze was orzet - szgjprmeczony kruk. - Ja mugzuz wrac&.

W powietrzu zawist Wielki Ptak, niby ciemny obtgik,zestanigc blask
promieni stonecznych.

- Wiadco podniebnych szlakow - przemowili chtop@ewiez nas na
najwyzsza skak! Zaklinamy ct na szum twoich piér i na wzrok, co przebija skaty,
pomd& nam! - i podali mu kawat jeleniego gsi, wielkiego przysmaku ortow.

Ptak, peten podziwu dla odwagi chtopcow, ulegtdfjgotowe migsa i
poleciat z nimi w strog najwyzszej spérod wysokich gor.

Nasciezce blisko domu Siaca znajdowato giolbrzymie lodowe drzewo,
ktore zagradzato dregoteznym pniem i roztaystymi gakziami. Chac je omiraé
orzet wznibst si bardzo wysoko, lecz dojrzat ich wtadca pétnocggsiKa-binoka, i
nastat na nich ogromrchmue gradows. Orzet jednak ukryt chtopcow rzy
piérami i ochronit ich przed olbrzymimi grudami gg a potem macswych
skrzydet wzbit st ponad czarny obtok. Chtopcy dali mu wtedy drugivkéek mesa.

Tak pokrzepiony przeleciat orzet naglgbkim wawozem, na ktérego dnie
rozbijat swe wody o kamienie gorskie lodowaty stiefinMr6z szczypat gote barki
chtopcéw. Zdgtwiatymi palcami z trudem trzymaligbrlich pidr, gdy unosili sinad
lodowatym drzewem, wyggajacym gakzie niby szpony rozgcieczonego
niedzwiedzia.

Wkrotce wyhdowali na szlaku medzy ostro sterccymi gtazami i orzet
wskazujc dalsa drog, rzekt:

- Idzcie dalej sami, a ja jumusz wrac&.

Chtopcy podztkowali i pazegnali odlatujcego orta podniesieniem w gor
dioni, a gdy pan przestworzy zniérw chmurach, skierowali siciezka na szczyt
gory.

Tipi Stonca stato midzy drzewami o petnych konarach, na skraju ogromnej
przepd&ci. Na jej dnie bielity s kosci smiatkdw, ktorzy odwayli sie tu przyby.

Spojrzeli chtopcy na namiot, lecz o dziwo - tipiktn. Zamkreli oczy i
znowu je otworzyli, namiot sijednak nie pojawit. Czterokrotnie tak zamykali i
otwierali oczy i dopiero za czwartym razem znowaayli dom Staca. Teraz bez
przeszkdd doszli do tipi i w milczeniu stdirprzed nim.

Przed wejciem do namiotu siedziata kobieta, ktéra na widolopcow

podniosta si i rzekita:



- ldzcie std, jak najpedzej idzcie std, bo gdy Stéace wréci do domu i was
tutaj zauway, nie ujdzieciezywi przed jego ognistymi strzatami, agkbwasze
potacza si¢ z kas¢mi lezacymi na dnie tego kanionu.

Kobieta byta dziwna. Méwc do chtopcow, co chwila zmieniata swostd:
raz byta mioda i zachwycgjo pkkna, to zndw stara i odstrasz@ap brzydka. Malcy
patrzyli wiec na ni w zdumieniu, nie mag wykrztusé ani stowa. Dopiero po chwili
odpowiedzielismiato:

- Przybylgmy tutaj, aby zobac#zysi¢ z naszym ojcem.

- Nie znam waszego ojca i nie wiem, gdzie on miasale radg, uciekajcie
stad, dopdki Staca nie ma.

- My jednak zostaniemy i poczekamy, @ciec wréci. Kobieta spojrzata ze
zdziwieniem.

- Ojcem naszym jest Sioe - odpowiedzieli na jej nieme pytanie - przysaly
go odwiedz.

- A wy skad wiecie,ze Stace jest waszym ojcem? Kto wam to powiedziat?

- Wiemy to od naszej matki, ktéra przystata naajtut

- Wiec dobrze, zostaie, ale nim Stace wréci, musicie odpogz. Siadajcie
na skorze nietviedziej i czekajcie.

Na dany znak przez kobéetvysureta s z namiotu zwirgta w rulon skora i
sama rozteyta sk przed zdziwionymi chtopcami.

- Wierzg teraz waszym stowom - powiedziata kobieta. - Fgamo
rozpostarto s przed wami. Jest to znake nie oktamalkicie mnie, waszegyki
mowity prawd;. Pomog wam.

Odpoczywaic na skorze nieviedziej, ustyszeli nagle strwiony szept
kobiety:

- Stonce nadchodzi, spojrzcie.

Chtopcy patrzyli z zachwytem, jak szczyt gory powokjasniat wielobarwny
delikatny blask stonecznego pioropusza - rost, wgahak, zblizat.

- Schowajcie &iw namiocie, w najdalszymgkie, i nakryjcie si skorami.
Lezcie tam cicho, aby was nie zauwh

Skoczyli do tipi przejci radccia, trwoga i strachem przed wielkim,
nieznanym ojcem. Ciekawé przezwycezyta jednak wszystkie inne uczucia i
chtopcy odchylili lekko skéry, wrod ktorych s schowali. W pierwszej chwili ostry,

razacy blask @lepit ich i zmusit do zmrizenia oczu, lecz gdy wzrok przywykt do



jasnaci stonecznej, ujrzeli ojca w catej jego wspaniato

Wysoki, z wielobarwnymwietinym pidropuszem na gtowie, okalaym
twarz o ostrych rysach i orlim nosie, patrzakngat oczami, ktére zdawatyesi
widzie¢ wszystko.

Chtopcy na moment struchleli, wydato ing,sie wzrok Staca przenika ich
na wskrd, ze skory zsugly si¢ z ich ciat i ojciec widzi, jak di skurczeni ze strachu.

Byto to jednak tylko ztudzenie, ktére melo, gdy Stace odwrdcit st do
kobiety i zapytat:

- Gdzie g ci dwaj ludzie, ktorzy tu przyszli? Kobieta, pafrzprosto w twarz
Stonca, odpowiedziata:

- Nikt tu nie byt, oczy moje nikogo nie widziaty.

- Twoj jezyk mowi nieprawd, stara kobieto, oni musgby¢, bo tu g ich slady
- rzekt wskazujc na oddinicte na ziemi stopy chtopcow.

- Ty powiniené wiedzi€ lepiej, kto tu byt, przeciewidzisz wszystko,
wedrujesz co dzienad ziemi i nic, co s¢ na niej dzieje, nie ujdzie twoim oczom. A
te tuslady pozostawili twoi synowie, ktérzy przyszli ¢egpokioni.

Stonce zadtat, a skaty oblane jego blaskiem staty&erwone.

- Przyprowad mi tychsmiatkdéw, co nazywaj siebie synami Sfeca, niech
oczy moje zobacgzich.

Witedy kobieta potoyta przed Stacem zwoj futer. Wiadca nieba i dnia
potrzasmt skorami i zdziwiony spojrzat na malcéw.

- Wigc to wy macie by moimi dzig€mi?

Stat przed nimi jak ogromna czerwona skata rozgalpmewem.

- Ten, co rozjénia prerie i rozkazuje kwiatom kwit barwami ¢czy - zaceli
niesmiato chtopcy - ten, co w puszczy rozniecagy i zamienia olbrzymie drzewa w
szary popidt, ten, co wybiela & umartych na pustyni i swoim ggym oddechem
rozsadza skaly, ten, co zwalcza ciesanonazywa s¢ Stoacem, jest naszym ojcem.

- A wigc siadajcie i czekajciezgedzeniem pokrzepiswe sity. Potem
przejdziecie proby, w ktorychedziecie musieli udowoddj ze jestécie moimi
synami.

Wtedy odezwata gibrazowa Mucha, ukryta w uchu jednego z chtopcéw.

- Musicie przejc te proby. Bda trudne. Najpierw zostaniecie wrzuceni w
ptomce niebo, lecz ja wam pomadOto macie pierzaste piéra, bardzowam
przydada... - zabrzczata cichutko.



W tym momencie zadata lekko skéra zastaniga wefcie do namiotu i do
srodka weszta kobieta.

- Szkoda mi was, dzieci - szeghm - jestécie smiali, odwani i dlatego
przysztam was ostrzec. Sfte przygotowat dla was takie proby, z ktérych nikt
zrodzony na ziemi nie mogtby wjzywy. Uciekajcie! Wskag wam drog. Mi¢dzy
skatami jesSciezka Wiecznych Cieni, Stae nie zna tej drogi.

- Dzigkujemy ci za dobr& ale my zostaniemy.

- Jeszcze raz ostrzegam was: uciekajcie! Tutajacneds niechybnémiere.

- Zostaniemy - powtérzyli z uporem chtopcy.

- A wi¢c chodcie za ma, Stonce was wzywa.

Stonce popatrzyt na nich w milczeniu i chwyciwszyBago wpoét rzucit na
ostry grzbiet btyskawicy. Lecieli tak szybkie oprécz szyderczegwistu wiatru,
ktory gwizdat im w uszach, nie styszeli nic. Upgelinak nie na ostrbtyskawie,
lecz na mgkkie pidra, ktére dostali od Muchy, wrocili gd zywi i zdrowi przed
oblicze ojca.

- To zdumiewajce - zdziwit s¢ Stonce.

Cztery razy rzucat ich tak na grzbiet btyskawi®@ca chtopcy zawsze wracali
zywi, dzigki dobrym radom i pomocy Muchy.

- Udowodnilgcie mi,ze jestécie moimi synami - rzekt Stawe. - Ciesz si¢
bardzo,ze Wielki Duch obdarzyt mnie takimi dzimi. Przygotuj im tipi takie, jakie
powinni mi& moi synowie - zwrdcit gido starej kobiety.

Jej sprawnegce szybko postawity namiot. Zakryta go kocami: reskim,
czarnym, zielonym x6ttym. Rozpalita wielkie ognisko, przyniosta killkgromnych
kamieni i wiazyta je dozaru.

Gdy gtazy rozpality si do biatgci, kobieta powrzucata je do znajdcggo st
w srodku namiotwréodta. Woda zasyczata, zabulgotata i Duchy Wodynilpsie z
niej, tworzc wielka gesta pak. Wtedy Staéice wprowadzit swoich syndéw do
kolorowego namiotu i tu ich zostawit.

Jeszcze cztery razy kobieta wrzucata rozpaloned@mdo wody, a kiedy
wystygly i para ulotnita giz namiotu, Stace zajrzat dérodka. Chtopcy leeli
nieruchomo, niby ubita przez sliyvego zwierzyna, a mgénie ich i kaci staty s¢
zupetnie mgkkie.

- Ugh - sapat cicho Shze - czeka mnie dgciezka praca.

Pousuwat synom btony zk i stop, pozeszywat jelenindciggnami mgsnie



nog, uformowat kolana. Potegniggnami niedwiedzimi pozeszywat i umocnit
migsnie K i calego ciata, poprawit witosy, uformowat uszypastpnie umocowat im
na gtowach ditugie wtosy, @ajace & do waskich, silnych bioder.

Wygladali wspaniale. Mieli ludzkie kszatty, ale podolwyii do synéw
Wielkiego Ducha, do mtodych bogdéw, a nie do istaidzonych przez ziemsgk
kobiet. Stali st tez tak bardzo do siebie podobig nie mana byto odrani¢
jednego od drugiego.

Gdy Staice wyprowadzit ich przed tipi, stara kobieta odnniiadh ze
zdziwienia, szepgla czterokrotnie ,hawkh”, po czym z powrotem zanitesic w
staruclk. Przemieniata gitak cztery razy, za kdym razem wyobraajaC inng pore
roku. Przy zmianie wiosenno-letniej wggbwata jako mtoda kobieta, a przy
jesienno-zimowej jako siwa i pomarszczona starucha.

- Nie mazesz s¢ ich teraz wypier&- zwrocita s¢ do Wiadcy Dnia - id wiec
na zieme, abyzy¢ w jednym tipi z ziemskcor i ze swoimi dziémi, ja zostaa tu
sama.

Stonce podszedt do staruszki, delikatnie pggtadton na jej ramieniu i patec
w jej twarz zngczoru i usiary zmarszczkami, niby gota skatakmieciami, przemowit
migkkim gtosem:

- Posiadanie synéw to dla mnie wielkie sgce. Ale na ziemi nie
zamieszkam. Niedolz smutna, gdy ja jestem wesoty. Ciesgrsizem ze ma) azadna
czarna chmura nie przystoni naszego blaskus@ado

Po twarzy kobiety przemighdelikatny, radosnydmiech. Skirta lekko
gtowa.

- Bede sie cieszyta razem z tabmoj wodzu, i twoja radk bedzie moj
radacia.

- Moi synowie w mtodym wieku dokonali wielkich czgw, a wec zashayli,
zeby im d& imiona - rzekt Stace. - Ty lzdziesz st nazywat Naiyeiezgani, a ciebie -
zwrocit sk do drugiego - od dzisiaj na wszystkich preriagtialznali jako
Tabotoistcini. Stawa okryje wasze imiona jak zifnieg ziem¢. Szczsliwy to dla
mnie dzié, w ktérym do mnie przysaAcie. A jezeli macie jalgs prasbe, speing ja
natychmiast.

- Tak, ojcze, chcielibymy, aby¥ nam podarowat swoje dwa stawne konie,
siodta, uzdy, lassa i koce pod siodta.

Stonce rozémiat sk.



- Kto wam powiedziatze mam konie, siodta i lassa? Ja nic nie posiadam i
wam d& nie mog.

- Matka nasza méwitae dostaniemy to, o co poprosimy, a gdy wrécimy na
ziemi, konie twoje si rozrodz i kazdy wojownik z plemienia matki naszej otrzyma
picknego mustanga, my gaedziemy stawnymi wodzami. deli powrdcimy z
pustymi kkami, matce &dzie smutnoze zatowate& dwoch koni dla swoich synow.

W tym momencie Mucha szega jednemu z chtopcowe ojciec ma konie,
lecz ukryt je przed nimi. Jeden z chtopcow rzekdawi

- Pozwdl, ojcze, akiyny sami poszukali sobie koni.

Stonce bez stowa udategsiza synami. Zeszli w dolinotoczon ze wszystkich
stron skatami i wysokimi drzewami. Znajdowat@ &am duo czarnych niezlviedzi.

- To s1 moje konie - rzekt Sktce wskazujc na niedwiedzie - maecie sobie
wybrat, ktore wam si podobag.

Mucha znow szepta:

- Nie wierzcie mu, to nieagego koniezadajcie innych.- Tak ojcze, tas
dobre konie - potwierdzit jeden z chtopcow - ale chgielibysmy inne. Czy meesz
nam pokazédrug doling ze swoimi mustangami?

Stonce skirat glowa na znak zgody i zaprowadzit ich na wiglolarg, gdzie
pasty st jelenie i kozy goérskie o dtugiej, biatej sder, siegajacej do ziemi, a tak
gestej,ze Wyghdaly jakby spowite vniezne chmury.

- Oto moje konie - rzekt - a®ne szybsze od wiatru, ktéry rozwiewa wasze
wiosy. Wybierajcie wic.

- Dzigkujemy ci bardzo, ojcze, ale to niglonie dla nas. Na ziemiach, gdzie
si¢ urodzilismy, zwierzta te nazywayj sic inaczej, a my chcemy od ciebie dzikich i
szybkich mustangéw. Dla ciebie, ojczez#ta zwierz moze by mustangiem. My
jednak jestémy ludzmi i pragniemy koni, na ktorychjdza ludzie.

Wypowiedziawszy te stowa chtopcy odeszli na spoekyio swojego
namiotu. Stace ze zmarszczonym czotem zngktakze w swoim tipi i ciemngci
ogarrety ziemig.

W namiocie Mucha szepia chlopcomze konie Stdca znajdyj sic w
zagrodzie, ktora posiada cztery yoi.

Rano, kiedy Stace wyruszyt w dzienmwedrowke po preriach niebieskich,
Mucha poprowadzita chtopcéw do corralu, ktéregoragh ogrodzenia wytamny byt

kolcami jezozwierzy i szponami ortdw. Za ogrodzeniem byto takimno,ze nawet



bystre oczy chtopcoéw nie mogty nic dojézéJsiedli wic przed pierwszym wggiem
do zagrody i czekali na powr6t ojca.

Gdy Staice wrocit z wojennejciezki przeciwko nocy, spostrzegt chtopcow i
powiedziat:

- Niepotrzebnie tu czekacie, moje dzieci, oczy wagey nie zobacz
mustangéw.- Prosimy gijednak, ojcze, otwOrz nam wrota, &iny mogli pozna
twoje bogactwo.

Nie mogic odmowt prasbie dzieci, Stace otworzyt kolejno wszystkie cztery
wrota i znaleli sie w samymérodku corralu petnego tak wspaniatych mustangdw,
serca chiopcow zaghty z zachwytu.

- To &1 najmarniejsze moje konie - mrutrstonce. - Wybierajcie! Ktéry wam
si¢ najbardziej spodoba, tego dostaniecie.

Wreczyt chtopcom lassa, a sam stpoza ogrodzeniem.

Konie zacely si¢ niepokoé. Gwattownie ryty kopytami ziemj rzaty, strzyglty
uszami, z rozszerzonych chrapéw buchata para.

Kiedy chitopcy przypatrywali gibiegajcym mustangom, nie umigj wybra,
Mucha szepga:

- Lapcie tego, ktory odtzy sk od stada. Sporngilzy rozfalowanych grzyw i
drzacych grzbietéw wypryss czarny mustang z bialgrzywa, siegajaca do pecin.
Trzymapc dumnie wzniesiongtowe, z graznym btyskiem w oczach pogizokraza¢
rozdygotane, wierzgage i rzace stado.

Jeden z chtopcow wybiegt mu naprzeciw. Sliama wprost siebie - kg
kiebowisko deacych mesni, i maty szczupty chiopiec, lekki, o pewnych,
zdecydowanych ruchach, gkkich niby pumy lénej.

Stali tak przez chwdl, badagc sk wzrokiem. Wtem czarny rumak rzucitsia
chtopca chgc go stratowa poieznymi kopytami. Lecz malec, niby btyskawica
rozjasniajaca ciemné¢ nocy, migmt pod kopytami czarnego mustanga, aki jego
rozwineto si¢ lasso i opadto na szygwierz:cia, opasuyjc ja splotami wza.
Chitopiecszarpat je z calej mocy, a lasso niby kleszéeesreto szyg konia, tamujc
oddech i doptyw krwi do gtowy.

Czarny mustang wzniostesna tylne nogi. Jeszcze jeden szalonytskr
uderzenie kopytami w skatktora rozprysta giniby gruda btota, i ko padt u stop
chtopca, aizko dysac. Syn Stéaca nachylit s¢ nad leacym zwierzciem i starannie

natart mu traw boki i spocony kark. Ko podniost st i tagodnie opart glowna



ramieniu zwyatzcy.

Chtopiec delikatnie chwycit grzygvswego wierzchowca i poprowadzit go do
ojca. W oczach Staa zamigotat niespokojmbtty blask, szybko jednak opcit
powieki.

- Powiedziatlem. Jest twoj. Niech teraz mgj drugi slapie innego konia i
przyjedzie na jego grzbiecie do mniezélespetni mojezadanie, ka bedzie jego -
rzekt Staice, weczapc lasso drugiemu chtopcu.

W stadzie wyraniat sk mustang o brunatnej séer, czarnej grzywie i z biat
plamka na czole. Biegat on ralzy kaami niespokojny i dziki. Jego niepokdj udzielat
sie innym zwierztom.

Mucha szepgta chtopcu:

- Ten brunatny ogier jest najlepszym mustangierstaeéniny Staca. Staraj
si¢ go schwytd. Mimo ze zachowuje sgitak dziko, z natury jest spokojny.

Na widok zblzajacego st chtopca ka rzucit sk do ucieczki. Lasso
wyrzucone zgczm reka byto jednak szybsze i degzito zwierz, petajac mu przednie
nogi. Mustang zwalit sina ziem¢, az skaty zadtaty dokota, a kurz przystonit na
chwilg blask Stdca. Chtopiec z szybkoia pumy dopadt lzacego konia i zanim
zwierz zdazyto sie podniec, juz drugi koniec lassa byt uazany do jego petnej
Szyi.

Ogier btyskawicznie rzucit siw gor, opadt na sztywne nogi, a w ngstej
sekundzie uskoczyt w bok, lecz przytrzymato godaghtopiec zaryt siaz po kostki
w ziemk, napat migsnie i bardzo wolno poet przyciagat konia do siebie, a gdyju
teb kaaski miat w odlegtéci wyciagnictej reki, wypuscit lasso i jednym sggystym
skokiem znalazt gina grzbiecie dzikiego ogiera.

Teraz dopiero zaeia sk walka.

Czujac na swoim grzbiecie cztowieka, brunatny mustarigraehomiat,
zarzat i podzit szalonym galopem, che zrzucé niezngny cigzar. Zatrzymat si
gwattownie, zaryt przednimi nogami i wyrzucit zadgdre. Przez moment zdawato
sig, ze kaa runie grzehjc pod soh chtopca, ale juw nastpnej sekundzie oszalaty
ogier wspit si¢ na tylne nogi. | o dziwo - chtopiec wgitkwit na jego grzbiecie.

Teraz nasipit jakis szalony taniec w miejscu. Ogier wybijat 8V gor
czterema nogami, wygirgg tukowato grzbiet, to znowu rzucat si bok lub w
pedzie zatrzymywat giw miejscu, kgcit dookota. Nic nie pomagato -4dziec jak
gdyby przyrést do grzbietu.



Kon zrobit ostatmi proke: gwattownym rzutem padt na ziegniSyn Staca
btyskawicznie zeskoczyt z grzbietu, ale zanim mugtaodnidst si na nogi, chitopiec
Z powrotem siedziat na jego grzbiecie.

Ogier stant drzacy, ciezko robiac bokami - zrozumiake zostat zwyaizony.

Chtopiec zawrdcit delikatnie konia, objechat calede dookota i stagh przy
Stoncu. Zeskoczyt na ziemi wytart konia z potu.

Brunatny mustang jak wierny pies opart swéj aksaymysk na jego ramieniu.
Stat przy chtopcu i szorstkingzykiem oblizat mu policzek.

- Zdobyliscie dwa najlepsze konie - rzekt 8&@ do chiopcéw. - Weie je ze
soly. Dam wam jeszcze koce i siodta. Wracajcie teraziexak i pozdrowcie mat
swojp ode mnie. Bde czuwat nad wami. A konie rozmasie po wszystkich
preriach.

Chtopcy podztkowali ojcu i pogalopowali na ziemigdzie na nich czekata
matka.

Po wielu latach tabuny ginych mustangéw pojawity sha preriach, a ludzie

dzigkowali synom Tananakh i Sloa. Wkrétce wybrano ich na wodzéw plemienia.

TOSINONAKH

Na dawnych ziemiach Dakotow znajduje jgzioro wiecznie wzburzone i
niespokojne. Wyptywa z niego mata rzeczka; spokojaczy swoje wody mdzy
malowniczymi wzgorzami, aby pgdzy¢ sie z ogromn rzeky Miso-nitoo.

Starzy Indianie taklegend@ opowiadag o tym jeziorze i rzekach.

Shaminakh, krél gknego niegd¥i spokojnego jeziora, cieszyksi
promieniami stonecznymi, faskawym okiem spoigiac dokota, a duma rozsadzata
go z radéci, gdyz urodzita mu si coérka, pe¢kna Tosinonakh.

Wyptywata ona wska struzka z gkbin ojca i jako maléka rzeczka kizyta
migdzy kwiatami i ziotami lénymi, ptyrgta pomidzy wzgorzami, a wiatr
pieszczotliwie falowat jej lakitna sukienk. Towarzyszyly jej zwykle srebrne tawice
ryb i radosne wrzaski wodnego ptactwa. W dzknce ptukato promienie w
przezroczystych jej wodach, a mqurzeghdaty sk gwiazdy i przybrzene drzewa.

Zwierzgta chetnie przychodzity nad jej brzeg, aby ugagragnienie.
Zanurzaty aksamitne chrapy w chtedmod, a ona pigcita je delikatnie, taskotata i
przywracata czucie zrronym upatem nozdrzom.

Mieszkacy puszczy kochalajza dobro, za smak jej wody i za tae



potrafita z mesni ich usué zmeczenie, ogjzalosc, a z gardia sucl6é i goraczke.

Ona z4& cieszyta sj radGcia zwierzt, wesotym kwileniem ptakéw, ktore
beztrosko trzepotaty siw przybrzenych trzcinach. Karmita je, dawata schronienie
przed przéladowcami, aywiata kwiaty i trawy przybrzene. Cichutkim szemraniem
tulita do snu drzewa, $ee kwiaty i zwierzta. Wiecznie rogpiewana, wiecznie w
ruchu, dawata zrgagwiatu, ze zyje, ze raddnie wita nadchodgy dzien i zegna
odchodaca noc.

Gdy sk w nig patrzyto, wydawato gj ze niebo jest u stép wraz z chmurkami i
stoncem, a nog, ze gwiazdy rozbtysty w dole, a ciemitowystpuje z jej wod.

Taka byta Tosinonakh.

Dobra i radosna, pieszczotliwa i figlarna.

Pewnego razu, po wielkiej burzy i ogromnych deselzkiedy wody
wezbraty, Tosinonakh poczuta;silniejsza ni zwykle i ptyrac okrazyta kilka nie
znanych deatd wzgorz.

Rozejrzatla si ciekawie po nowej okolicy i zdziwiona spostrzegispaniad,
szerok rzelke Misonitoo. Gdy patrzyta na pgine wody, na gwattowne wiry i gay,
zrodzito s¢ w niej uczucie mitéci. | szept peten zachwytu wyphe jej falujacej
piersi:

- Jakie ty masz pkne i potzne fale, z jak szybkdcia ptyniesz. Och, kocham
ci¢, Misonitoo, za twaj moc i potge!

Dobiegty do Misonitoo stowa dziewczyny. Spojrzaktworg Tosinonakh i
zachwycit s¢ jej biekitna wodh. Piek jego coraz mocniej unositagsivestchnieniami.
Wystat do brzegu fale, by jak najbardziej 2zt sic do bkkitnych wod corki jeziora
Shaminakh.

Na nic jednak zdaty siwysitki mocarnego Misonitoo, zbyt da dzielita ich
odlegtaic.

Wsréd szumu i toskotu fal styszata Tosinonakh, jakalia mocarny
Misonitoo.

Ona te pragreta by blizej niego, ale nie zdotata dopldo swego
ukochanego i zrtzona musiata wraé¢av spokojne wody ojca, ocienione ogromnymi
blokami skat.

Catymi dniami mylata teraz o wspaniatym Misonitoo, 0 jego niestgan
biegu. Skd wyptywa i dokd ptynie? Przez jakie krainy toczy swe wody, ilekpiych

i ciekawych rzeczy musi widzten diugiej, wiecznej wdrowce? Zazdrizita mu tej



witdczegi i nie mogta si doczeka, kiedy sama wyriie w potzna rzeke, aby moc
ztaczy¢ swe wody z wodami ukochanego i potem razemrzjnim ptyra¢ w nieznany
swiat.

Tesknita teraz, smutna, a gtos jej niandleczat juz pomiedzy drzewami tak
radanie jak dawniej.

Martwit si¢ ojciec smutkiem swojej corki. Naganiat w jej wody
réznokolorowe ryby, ale i one nie potrafity jej rozvedis.

Radosne byty jedynie te dni, kiedy po deszczu moglaiec dalej i spojrze
na swego ukochanego.

Szumiata wtedy radaie, cieszyta sizyciem, a wesokx jej udzielata si
wszystkiemu dookota. Ptakpiewaty pekniej, kwiaty podnosity barwniejsze gtowki,
a przybrzene trzciny cicho powtarzaty piosenki Tosinonakhstiitoo z4,
ujrzawszy §, spiewat:

Ukochana, kiedy przyjdziesz, aby ze gniozy¢ sie wesnie, by wspolnym
biegiem przebywalasy, doliny i prerie. Przyjél przyjd, ukochana, ja na ciebie
czekam...

Nie mogta jednak Tosinonakh spetmirosby i smutna wracata do ojca.

W czasie jednego z takich powrotow zauwaa Wiatr biegagcy miedzy
drzewami. Przystas przy rzeczutce, pogtaskat j rzekt:

- Nie smu sig, pickna, postuchaj mojej rady, pozwoli ci ona g Si¢ z
ukochanym: poproDucha DeszczOw, aby zestat na ziekiople wody, ktore ty
zgromadzisz w sobie. One, ¢hmate, dodadgzci mocy i pohczysz st z wodami
Misonitoo. Ja z&zbior swoich braci i ze wszystkich stron nieba zegnaonzgimie
czarne chmury. Zeli mitos¢ twoja jest prawdziwa, to Weya Muneto wystuchaici
uczyni w ciemnych chmurach otwory, z ktorych sphgtrugi deszczu.

Gdy to powiedzial, sicit z drzew pag lisci na btkitnag sukienk Tosinonakh i
odleciat ku gérskim szczytom.

Pokrzepiona na duchu Tosinonakh wrécita do ojean t cieniu skat, w
ogromnej ciszy pocta szepté stowa modlitwy do Ducha Deszczow:

- O, wielki Weya Muneto, panie powietrznej wilgoty, co dajeszycie
trawom prerii i olbrzymim drzewom w puszczy! Ty, zmywasz pyt z kwiatow,
ukazupc ich prawdzivg barwe, | napetniasz jeziora i stawy wodami. Wystuchajehn
O, Wielki Duchu Deszczow, serce moje rwie @0 ukochanego Misonitoo.

Zezwolites mu zbieré wodke zesnieznych gorskich szczytow i wskazétmu drog,



ktéra ma biec, zezwol mi patz\¢ sic z nim. Co dzié w darze promienie shaza
zanosity ci czs¢ mego ciata i wdziczna im bytam za to. Btaganederaz, Weya
Muneto, poma mi i daj mi swoje striki deszczu, ktére pomagofczy¢ sie z moim
ukochanym. Ach! Pomidmi, o Wielki Duchu Deszczow!

Co dziex modlita st i zasytata prébe do wkadcy Niebieskich Wod za
pewnego dnia przybiegty do niej Cztery Wiatry. Zaxphaty w gatziach drzew i
powiedzialy jej,ze srdza dla niej ciemne chmury ze wszystkich stron niddabity
si¢ jak dymy ogniska przyduszonego ptachtami namiotu.

Ponuro i ciemno zrobito sinaswiecie. Wystraszone ptactwo pochowalQ \si
dziuplach i przybrzenych szuwarach. Strwione zwierzta zapadty w wykroty i
ziemne kryjowki. Wiatry szalaly. Coraz ggej chmur nadptywato. Zdawatcesize
wszystkie wze swiata straszliwym kibowiskiem przewalajsic przez niebo.

Nagle pod wieczér zapanowata cisza tak wielka €@ajaca,ze stycha byto
przelatujca wazke.

Tosinonakh poszarzata &l. Przeczutaze po tej ogromnej ciszy napi
jakas ogromna zmiana.

Wtem ciemnéci rozdarty btyskawice, drzewa stayw upiornym blasku,
rzeczka jak gdyby skurczytagsze strachu i grozy, a btyskawice lecialy jedna za
druga. Rozlegly st grzmoty, ktére wstrgsrety ziemia i skatami - przemowit Weya
Muneto. To jego ramiona btyszczaly w ciendcipkiedy otwierat zasuwy deszczowe
w ciemnych chmurach. To jego gtos rozkazywat, ahynsienie wody sptywaty na
ziemk.

Suknia Tosinonakh zmarszczyta pod uderzeniami deszczu. W pierwszej
chwili wydato st jej, ze to czarny nietlviedz uderza w ryj tapa, aby wyrzuat na
brzeg srebrnego tososia. Lecz gdy poczuta przyphgnznanej dad energii, jaks
nadzwyczaja zwielokrotniora moc, wydato si jej, ze teraz, petna i pgina,
potrafitaby przeskoczywszystkie wzgorza i patzy¢ sie z ukochanym.

Czekata tylko na ostatpkrople deszczu i na pomoc przyjaciela, Wiatru.

Wreszcie deszcz ustat, chmury poplyma zachdd. Wrdcit Wiatr, zatazyt
swoj wojenny taniec, Zavistat, zagwizdat, potamat gagki na drzewach i zawotat do
Tosinonakh:

- Jesté juz wielka i mocna, szykuj sido drogi! Ja pomagci w biegu. Spiesz
sig, nim ojciec twoj spostrze, ze chcesz mu uciec.

- Wiem - westchela - ze gdy ojciec przejrzy moje zamiary, na zawsze



zatrzyma mnie przy sobie aaizy skatami.

Wiatr wzbit sk w powietrze i z maghurganu rzucit iz podniebnej
wysokdaci na Tosinonakh. Wody sgirzyty sic w pokzny wat i ruszyty naprzod jak
strzata wypuszczona z tuku, a Wiatr poganiat jeyosgwistem.

Ojciec Tosinonakh, po przebytej burzy odpoczweay tym czasie w cieniu
skat, spostrzegtqulzace, jak gdyby uciekage w papiechu fale. A gdy ujrzat nad
rzeka zgarbiony z wysitku Wiatr i chmary ucielgpgo ptactwa - paj wszystko.

- Tak! - sapat @izko. - Cérka moja zakochatagsiucieka ode mnie bez stowa
pozegnania. Niewdzczna! - sykat ze zidcia. - Prdze] mnie skaty pokryji woda
moja wyschnie, ameli pozwok ci uciec!

Pocat si¢ burzy i szalé€, fale z wéciekioscia bity o granitowe bloki,
zamieniajc sk w pyt wodny. Shaminakh szalat. Z wtrenasci swoich wyrzucat
potezne gejzery, ktore jak stupy wodne przesyaly najwysze nawet drzewa na
szczytach. Od podwodnych wybuchowesty sk gory.

Ogromne gtazy, odrywane od blokéw skalnych, i wielfrzewa z korzeniami
padaty w jezioro. Lapat je Shaminakh i rzucat zeekjaca corka. Odtamki skat
spadaty do koryta rzeczki, twaiz kamienne zatory, olbrzymie pnie tarasowaty drog
Ale Tosinonakh przeskakiwata je lub patym uderzeniem fali roztrzaskiwata na
drzazgi i ptyrta wciaz naprzéd, a po kilku dniach, zraczona, zbrukana, zkana
walka i biegiem, wplyrta w ramiona ukochanego. A Misonitoo przyggaia do
siebie czule. | tak patzyli si¢ na wieki.

Od tego czasu w ciszy nocnej styéhmk szepcz do siebie luldpiewap
radosni piesn miosci.

Czasami Wiatr przyjaciel zatezy nad ich spokojnymi wodami, a potem

odlatuje i dtugo chichocze nad wiecznie niespokajngziorem Shaminakh.

KWIAT ANTYLOPY

W plemieniu Arapahéviyt mtody wojownik imieniem Biata Antylopa.
Stawny to byt myliwy. Strzaly z jego tuku zawsze degaty celu i nigdy nie
chybiaty. Mato byto takich miliwych u podnéga géry Konajcego Bizona, gdzie
mieszkali Arapahowie.

W tym samym plemieniayt stary wojownik, Czarny &, ktory miatsliczna
corke, zwany Sniezny Platek.

Byta tak ptkna,ze wielu mtodych wojownikéw aftnie oddatoby najlepsze



swoje skory i najszybsze mustangi ojcu dziewczwgty, tylko zechciat daim ja za
Zore.

Jednak stary wojownik, kochyj bardzo jedynaczk pozwolit, aby sama
decydowata, kto ma zostiej mezem. LeczSniezny Platek byta bardzo zarozumiata i
smiejac sk mowita:

- Ten zostanie moim giem, ktory dokona takiego czynu, jakiego nie mogtby
dokon& zaden inny wojownik.

W wiosce Arapahow zawrzato. Mtodzi gliyvi pragreli dokona niezwyktych
czyndw. Jedni na dzikich mustangach zZagusie w rozlegte prerie. Drudzy wsiedli
w brzozowe kanoe i wkrotce skryliesta zakgtem rzeki. Inni znow poszli w gib
puszczy.

Tymczasens$niezny Ptatek cieszyta silezac w namiocie.

- Jestem szegliwa, bardzo szagliwa - méwita. - Dlazadnej innej
dziewczyny tylu wojownikOw nie uganiatobyegpo preriach, lasach i jeziorach.

W radosnych plsach wybiegta ze swojego namiotu i... gtarzdziwiona. Oto
ujrzata Biah Antylope, tego z mtodych wojownikdéw, ktory najgaej zapewniatg o
swojej mitasci i ktorego stowa byly jej milsze histowa innych.

On jeden wiénie pozostat w wiosce. Olghny na wszystko, siedziat przed
swoim namiotem pat mah fajeczle. Dziewczyna zbfiyla sk do mitodziéca.

- Czy Biata Antylopa ji nie kocha mnie? - spytata. - Czy serce jego
odwrdcito s& ode mnie i zapomniato o stowach nse?

Mtody wojownik podnidst gtow i zajrzat w oczy dziewczynie.

- Biata Antylopa koch&niezny Platek, a serce jego z gaita wyrywa st z
piersi, aby zamieszkarzy jej sercu. Jego usta raz tylko wypowiedzgbwa
mitosci i nigdy juz wigcej nie kkda mowity inaczej - odrzekt.

- To czemu pozostatev wiosce, gdy wszyscy mtodzi odjechali, aby spetni
mojezadanie?

- Wiesz dobrzeSniezny Patku,ze zaden z nich nie dokona niczego, czego ja
nie zrobitbym lepiej. Pamiaj jednak, abyw swej zarozumiakzi nie posurta sk za
dalekoSniezny Ptatek rozémiata si tylko i pobiegta na skraj wioski, aby tam czéka
powracagcych wojownikow.

Pod wieczor, kiedy stace miato st schowa za widnokag, zaczli wracat.

Najpierw przybyli ci, co wyjechali w prerie. Prowalil ze sola wspaniate

dzikie mustangi, ktore ztowili w ggu dnia.



Potem wrdcili myliwi z puszczy, przynosz wielkie futra czarnych
niedzwiedzi.

Ostatni przyptynli wojownicy z rzeki, przywaac petne todzie ryb i gkne
skorki bobrowe i wydrze.

Skfadali te wszystkie dary przed dziewczyrszeptali:

- Wybieraj terazSniezny Ptatku, ktory z nas podoba o siajbardzie;.

- Wspanialymi jest&ie myliwymi, ale zaden z was nie zostanie moim
mezem, bo znam takiego, ktory wagu jednego dnia sam zdobytby dla mnie te
wszystkie mustangi, skory nigdiedzie i ryby.

- Ktoz to? - pytali wojownicy.

- Biata Antylopa - rzekta dziewczyna.

Mysliwi spuscili gtowy - wiedzieli dobrzeze to, co powiedziatdniezny
Platek, jest prawngd

- Ale ja nie zostagjegozom - mowita dalej. - Zostapzom tego, kto dokona
czynu, jakiegazadenzyjacy cztowiek nie dokonat.

Biata Antylopa, stgjcy dotychczas z boku, teraz ziyti si¢ wolno do
rozmawiagcych.

WSszyscy spojrzeli na niego z ciekasgm, a on powiedziat spokojnie i cicho:

- Kiedy nastanie noc kstycowa, zestrzelz nieba gwiazel

Dziewczyna spojrzata zdumiona.

- Ty chcesz s#ici¢ gwiazat z nieba? Ty chcesz dokantego, czego nikt nie
dokonat na&wiecie!

- Tak! Biata Antylopa stici gwiaza:! - odpowiedziat wojownik i odszedt do
swojego namiotu, odprowadzany zdumionym spojrzeniafranych.

Wies¢ o $miatym zamiarze mtodzfea rozeszta gipo preriach lotem strzaty,
wszystkie okoliczne plemiona zjechatyewido podnéa gory Konajcego Bizona. Z
niecierpliwagcia czekano teraz gwiezdnej nocy.

Nadeszta. Gwiazdy btyszczaty na ciemnym niebiekjalpelki rosy w trawie.

Biata Antylopa wyszedt ze swego namiotu. Ubranigdylv legginsy i
przepask biodrows, we witosach, podtrzymywanych przez opggleciory z
kolorowego wiosia kskiego, miat dwa wspaniate orle piora.

Zgromadzeni ludzie zamilkli na widok wojownika. A, amilczcy, szedt
przez ttum, a zatrzymat si przed namiotem swojej ukochanej.

- Sniezny Platku, wyjd przed namiot - rzekt.



A gdy dziewczyna odchylita skémejsciowa namiotu, szmer przeszedt po
tlumie.

- Jaka ona gkna, jaka cudna - szeptali ludzie.

W biatej jeleniej sukni, wyszywanej kolorowystgiegami i ozdobionej
ogonkami gronostajow, wygillata jak smukta brzoza. W blaskudgsica uroda jej
stata st jeszcze delikatniejsza i zwiewniejsza mivykle. Wydawalo s, ze jest
jakim$ nadziemskim zjawiskiem i najmniejszy powiew wiatndgtby p unies¢ z
ziemi.

- Przyrzekasz mi wc, ze j&li strace gwiazd;, zostaniesz mejzona? - zapytat
miody wojownik.

- Tak! Przys¢ggam ci! - odpowiedziata dziewczyna. Biata Antylopgciagnat
z kotczanu strzat zatazyt jaw tuk, nacagnat cieciwe i wymierzyt w niebo. Napizyt
luk mocno, coraz mocniej,aaty napetych migsni wystapity mu na plecach, a
ramiona staty gipodobne do skconych korzeni.

Wreszcie strzata zZavistem wyleciata w gar.

Ludzie zamarli w bezruchu.

Z ciemnego nieba oderwata gjwiazda i spadta na ziegi

W tym samym momencie nadptyy ciezkie chmury, a w ciemrigi rozlegt
Si¢ grazny gtos:

- Cztowiek, ktory odwayt si¢ strzeld do gwiazd, rozgniewat mnie, a kobieta,
ktéra go do tego zmusitagthzie na zawsze pgiiona.

Po chwili chmury znikty, a ludzie zobaczyhe tam, gdzie stat zuchwaty
wojownik i pigkna dziewczyna, kmie krzak kolczasty, a pod nim bieleje maty biaty
kwiatuszek.

Od tego czasu ludzie corazéeie] spotykali na preriach mate kwiatki ukryte
w kolczastych krzakach.

Nazwali je Kwiatami Antylopy.

STWORZENIE SLONCA

Zte duchy chciaty wypi¢ ludzi dlategoze byli oni dzietem dobrych bostw.
Wybuchta walka, w ktérej wygisty dobre bostwa. Wtedy zte duchgiagnety z krain
potnocnych i najwyszych szczytow gorskicdniegi, lody i zimne wichury, ktérymi
zgasity staice.

Noc zapanowata na ziensiwiat pokryt st lodem. Ludzie zamarzali na



smier¢. Marli z gtodu.

Gdzieniegdzie na marnych poletkach rosto jeszaxdrkukurydzy, ktora
stanowita jedyny pokarm.

Nie byto juz drzew dajcych stodkie owoce. Nie kwitlty kwiaty, ptakizunie
spiewaty. Umilkla muzyka cykadswierszczy. Zwiergta girgty w lasach i na
preriach. Mzczyznom coraz rzadziej udawat@ polowanie. Brakto skor na ciepte
okrycia.

Zaniepokojeni wodzowie plemion indgiskich zeszli si na wiella narad, aby
zastanowd si¢ had stworzeniem nowego sta.

Na niebie bowiem pozostaty gwiazdy, ktérych nietada ugast ztym
duchom. Przebywage na nich duchy zmartych, obdarzone przez dobsenad
niezwykl sita” zdotaty sk obront i czuwaty, by§wiat nie poggzyt sie w wiecznej
ciemnaci.

Wodzowie radzili bardzo diugo, ataden z nich nie wiedziat, jak stwotzy
nowe staice. Byt jednak midzy nimi pewien sabio - czarownik, ktaryt juz
przeszio trzysta lat i znat wszystkie tajemniceyprdy.

Czarownik rzekt do zebranych wodzoéw:

- Znam sposo6b stworzenia nowegonsi. Miody, silny, odwany wojownik
musi poprosi duchy zmartych, aby daty mu po kawatkuz#ej z gwiazd. A gdy
wszystkie iycza mu swego blasku, tarcza jego zmiegriwiduze, jasne i gaice
stonce. Chtnie podatbym sk sam tego dokordaale jestem stary i nie mam doésy
sity i zrecznaici, aby wlada tarcz i oszczepem w walce ze ztymi duchami, ktére
beda bronity dostpu do gwiazd.

Kiedy czarownik umilkt, wszyscy zebrani na naradaedzowie wykrzykagli:

- Jestémy gotowi wyruszy! Ale czarownik rzekt:

- Wasze clxci przynosz wam zaszczyt. Ales¢ maze tylko jeden z was, gdy
stworzy¢ trzeba tylko jedno st@e. Wkcej staic spalitoby ziem§. Wojownik, ktory
wyruszy, musi poni& najwigksz ofiarg, na jak cztowiek mae st zdoby. Musi
opusci¢ zore i dzieci, ojca i matk, przyjaciot i swoj lud. Nigdy nie powrdci na
ziemk, lecz lzdzie musiat wiecznie gdrowa po sklepieniu nieba, trzymgj na
ramieniu tarcg, zawsze gotow do walki ze ztymi duchami, ktéreawdicda
prébowalty zgasi stonce. Bzdzie widziat swoj lud i ziemgi, ale nie kdzie mu wolno
powrdck. Pozostanie na wieki samotny we wszgdhcie.

Wodzowie zawahali si Zaden nie miat ochoty porzuéctony, dzieci, matki,



przyjaciot i swego ludu. Kaly wolat posmierci spoca¢ w swojej ziemi. Zapanowato
wiec dtugie milczenie. Wreszcie odezwag §lhicovaneg:

- O, dzielni rgzowie! Jestem miody, silny i sprawnie wiadam bgoam
mioda, pickna zore, ktéra kocham bardziej nisamego siebie. Mam chtopca, krew
mojej krwi. Mam drog dobr matke, ktérej jestem podpari nadziej. Mam wielu
serdecznych przyjaciét. Kocham swoj ludspml ktérego ujrzatendwiat i ktdrego
jestem nieodiczm czastka. Ale bardziej jeszcze hizone, syna, matk, przyjaciot i
swoje plem¢ kocham wszystkich ludzi. Nie medpy¢ szczsliwy, gdy widz, ze oni
cierpia. Pozbawieni stca musz gina¢. Gotow jestemsk, jakikolwiek czekatby mnie
los.

Za rad, czarownika sporgdzit mocry tarcz z tygrysa, piéropusz z pior
poteznego orta. Uszyt mokasyny z tap wielkiego raetkedzia, ktérego zabit w
dzungli.

Tak przygotowany pgegnatzorg, syna, mat& i swoje plemg i wyruszyt na
poszukiwanie skrzydlatego &a Olbrzyma. Znalazt go w ghokiej, ciemne;j
pieczarze.

Zblizajacego st wojownika spostrzegt zty czarownik, ktéry byt nazbie
ztych duchow. Lecz rozumny i przebiegty Chicovasegit go stodkim sokiem
maguey, a kiedy czarownik ugrodurzony i zamkat wszystkie czterdzieioro oczu,
Chicovaneg zakradtei zabit go swym oszczepem zatrutym stu jadami.

Potem zacg spiewa stodkie piéni i gra¢ na trzcinowym flecie Zvigczne
melodie.

Wtedy wypelzt z pieczary skrzydlaty 3/ Olbrzym i poszedt za nim,
postuszny wszystkim rozkazom.

Mineto duzo lat. Po wielu walkach ze ztymi duchami Chicovamagzedt na
kraniecéwiata, tam gdzie gwiazdyajblizej ziemi. Odlegté¢ dziehca go od
najnizej zawieszonej gwiazdy przebyt jednym @otym skokiem.

Opowiedziat duchom zmartych, duchom o czarnych zaein (nie byty one
indianskiej krwi) o tym, co si stato na ziemi, a duchy ¢imie daty mu czstke swojej
gwiazdy. Chicovaneg przytwierdzit ten kawatek d@zg, ktora rozbtysta tak
promienn, swiattoscia i pieknoscia, ze wyranie widziat drog wsrod ciemngci.

Lekko i pewnie skakat z jednej gwiazdy na drug/szdzie, gdzie przybywat
i spotykat duchy o biatyctroitych lub brunatnych twarzach, otrzymywat po

kawateczku gwiazdy. Wreszcie zjawit sisrod duchow wiasnego plemienia -



przywitaty go radénie, dumneze to ich potomek zamierza poméc ludziom. Tu
Chicovaneg sprawdzit i naostrzyt brgpokrzepit znaone ciato - ale wnet ruszyt
dalej. | wedrowat tak z gwiazdy na gwiagdz gwiazdy na gwiazg a tarcza jego
Swiecita coraz mocniejszym i mocniejszym blaskietnpezy¢mita najwicksz
gwiazck. Wtedy zobaczytyg zte duchy. Zrozumiatyze Chicovaneg zamierzada
ludziom nowe stace. Ogarrta je wsciektos¢ - rozszalate, trgsty ziemi | gwiazdami,
azeby Chicovaneg spadt w mroki wszéelata, z ktérych nikt nie ma sk wydobye.

Ale Chicovaneg byt mdry. Gdy na drodze swojej spotykat gwiazdk ma,
ze nie widziat jej dobrze, wysytat na zwiady skrajdigo Wza, ktéry mowit mu, jaka
odlegtai¢ dzieli go od niej. Chicovaneg wiedziat wtedy, gkaka, aby skok byt
niezawodny. Gdy gwiazda byta zbyt daleko, wysytahiej skrzydlatego \&za i
wedrowat po jego diugim grzbiecie.

Gdy tak wspinat sipo sklepieniu niebieskim coraz wej, a tarcza jego coraz
silniej jasniata, ludzie dostrzeglaj a radéc¢ i wesele zageity na ziemi.

Ale zte duchy nie prinowaly. Rozptaly straszliwe burze, ktére niszczyty
ludzkie domostwa i pustoszyly pola. Pagity ziemic w odnetach powodzi, na ich
rozkaz gory wypluwatly gaca lawe, aby zniszczg ludzi, zanim stéce rozbhgnie na
niebie.

Z wsciektoscia ciskaty rozarzone kamienie zagdrujacym po niebieskim
sklepieniu Chicovanegiem. Ale mtody Indianin nieazeat na to i wspinat giciagle
wyzej i wyzej, a jego tarczéwiecita coraz silniej, apewnego dnia wysoko na niebie
rozbtysto wielkie, promienne, gare staice.

Na ziemi wyrosty kwiaty. Powrdcity ptaki i radioie rozbrzmiewat icBpiew.
Rozkwitty drzewa i wkrotce pod dostatkiem byto badwa, fig i wszelkich innych
owocow.

Zte duchy do dzijednak nie mogsic z tym pogodzi. Spowijaj ziemi w
czarne chmury i w sercach ludzi bydrach. Jednake dzielny Chicovaneg czuwa, a
gdy za bardzo mu dokucaawpada w gniew i rzuca blyszgze oszczepy, aby je
przegdzi¢ z kryjowek w czarnych chmurach. Paisa przy tym tarcg a grgne
grzmoty wprawiaj swiat w dizenie.

Zte duchy uciekaj, a wtedy Chicovaneg maluje na niebie wielobarvurky +
aby obwidci¢ ludziom,ze mog nadalzy¢ w spokoju, gdy on nie pozwoli ztym
mocom zgasi stoaca.NIEDZWIEDZ STAREJ MOOKHASON

Olbrzymie drzewa o petnych konarach otaczapspiona wioske indianska.



Wiatr hula m¢dzy gatziami i targa lécie, to znowu przysiada na czubkach
rozkotysanychiwierkow i gwizdze smuti nocry piosenk.

Cisz puszczy przetnie czasami ponure, diugie wycieamMillb piekielne
hukanie sowy,gk i pisk rozrywanej przez giofiary i znowu zalega spokd;.

Po niebie ptya obtoki, skkbione niby dym czarny, co chwila przestandaj
ksigzyc. Wtedy zweksza s¢ mrok w puszczy, a wiatr pod ostpoiemnych skrzydet
mocniej gnie i szarpie drzewa. Po chwilidgsic wychyla svg blach twarz zza
ciemnych chmur, spogfia na pétnocnpuszceg, zimnym blaskiem awietla zieme.
Wydtuzaja si¢ wtedy cienie drzew i ktadna upione tipi.

Przed jednym z tipi ptonie ognisko o czerwonychyauvych ptomieniach.
Dym, zrywany z ognia tapami wiatru, ginie w ciendcioSwiatto lekliwie pelza po
konarach i kciach, jak gdyby obawiatosivalki z noa. Zewsad zlatup sig chmary
komarow i ranych owadow, zwabione blaskiem, i giw ogniu bezbronne, bez
walki.

Przy ognisku siedzi stara kobieta i optakénger¢ syna.

Cicho rozlega sijednostajny szept:

Nic nie zyje dtugo, z wyjtkiem ziemi i gor, Wielki Duchu - Manitou, daj, by
Tooli, syn mgj, godne zaf miejsce w gronie swych przodkow.

Tooli mimo mtodego wieku statgstawnym myliwym, ktérego powaali i z
ktorym liczyli sic nawet starzy wodzowie.

W namiocie starej Mookhason petno byto smacznegsangwiezych ryb, a
na zing zawsze miata przygotowane ciepte futra wilczebrze.

Niejedna czarnooka dziewczyna chciataby zoggozona, lecz Tooli oddat
serce swoje smagtej, o szczuptych i zgrabnych demiDanakho.

Gdy Danakho szta mailzy drzewami, gakie muskaty jej czarne wiosy, a
kwiaty schylaty swe barwne gtéwki pod jej makée stopy. Ptaki radowalysi
widokiem dziewczyny, a mate zwieitka cletnie przybiegaty do niej i z ufrdoia
wdrapywaly st jej na kolana, aby zazéaieszczoty aksamitnej dtoni.

Kochali ja wszyscy, nawet drapiee zwierzta schodzily jej z drogi, aby nie
straszy swym widokiem, i tylko z ukrycia, z migia w oku przyghdaty sk smukiej
dziewczynie.

Dzieci przepadaty za qia matki cltnie zostawiaty pod jej opiekswe
maleistwa.

Danakho chtnie bawita s z nimi, opowiadata bajki o wielkim lesie, po



ktorym biegag mate, psotne May-may-gwenis - duszkinle. Wieczoramipiewata
im piosenki o matych niegalviadkach i rudych wiewiorkach, ktore nie chciatyca
rodzicow i ktore za karporywat Zty Duch do pétnocnej, lodowatej krainy.

Ale najbardziej kochat Danakho Tooli i na towachsiryniej dodawata mu
mestwa i odwagi. Jego ramstawato s wtedy silniejsze, jego oko bystrzejsze i nogi
zwinniejsze.

Szczsliwy byt Tooli i szczsliwa byta Danakho. Kochaliszanowali ich
ludzie plemienia i cétnie gacili w swoich namiotach, a oni kdemu, kto byt w
potrzebie, chtnie szli z pomog.

Kobiety wieczoramipiewaty do snu dzieciom o wielkich czynach Tooli, o
tym, jak pign jego ckciwy jest pignia smierci dla wrogow i pignia obfitej uczty dla
przyjaciot.

W plemieniu kazyta legendaze dopoki leda zyli Tooli i Danakho, plent
bedzie silne i nigdy nie zazna gtodu. Aléljevybrancy duchow zgin, zmarnieje
plemi, a ziemie ich zajmludzie o bladych twarzach, o ktérychykyly straszne
opowiesci, a ktorych jeszcze dgt nie widzieli.

Tooli wybierat s¢ na polowanie zawsze samotny, ale ubite zwtarz
sprawiedliwie dzielit pomidzy wszystkich ludzi plemienia.

W czasie najwikszego gtodu, gdy wojownicy daremnie tropili zwiang i
wracali do wioski z pustymikami, Tooli zawsze coupolowat, i nawet gdy byta to
znikoma ilg¢, dzielit mieso sprawiedliwie midzy dzieci i starcéw, sam przeivae
gtodujac.

Dumna byta stara Mookhason i gkowata Wielkiemu Duchowie obdarzyt
ja takim synem.

Pewnego razu wybratesha towy dzielny mtodzieniec z ululfieem swoim,
dwunastoletnim Osimo.

Chtopiec byt odwany, sprytny, zwinny, a przy tym skromny, stuchal ra
starszych, szybko przyswajat sobie naukivdadczonych mgliwych, a réwignicy
darzyli go szacunkiem i stuchali.

Tooli spostrzegt zalety Osimo i zabierat go na p@lnia, z przyjemnscia
obserwujc jego szybkie posgpy.

Wyruszyli z wioski na trzy godziny przed wschodeonsa, bo ta po

wschodzie ognistej tarczy mma upolowa wigcej zwierzyny anieli przez caty dzie.



W milczeniu wedrowali na potudnie.

Czuli skt pewnie m¢dzy starymi drzewami obgaigtymi mchem. Omijali
wystapce ostre gtazy i race potoki.

Tooli znat puszcg, ale kierowat si nie tylko znajomécia wielkiego lasu i
przyrody - dziatat w nim instynkt, ktéry prowadzié i wskazywat drog

Nim wzeszto stace, znaleli, si¢ na terenach, ktérych panem byt fel&Vyszli
na polar przeceta strumieniem o czystej zimnej wodzie.

Osimo byt zneczony i pragnienie palito mu gardto po dlugim mairsz

Zblizyt si¢ wigc do strumienia, pofyt z rozkosz w trawe wilgotna od rosy i
zanurzyt twarz w wodzie. W tym momencie rozlegt@stry trzask.

Osimo drgiat. Ciato jego skurczyto siraptownie, a bezwtadna gtowa opadta
w wodk, ktorej tak bardzo praghsiec napt. Z malakiej dziurki migdzy zebrami
waskim pasemagzyta s¢ krew.

Tooli jednym skokiem przypadt do martwego chtopaa,w tej chwili trzask
powtdrzyt sk, gtowe Tooli otulity ciemndci i padt bezwtadny obok ciata Osimo.

Po przeciwlegtej stronie polany rozlegt gitosny smiech i z lasu wyszto
dwdch biatych mzczyzn prowadzc jucznego konia. Jeden z nich zagwizdat i po
chwili spasrod drzew ukazato sijeszcze trzech @iczyzn z brord gotowa do strzatu.

Byli w wysokich sznurowanych butach, w wetnianydiraniach, jakich
zazwyczaj aywali biali ludzie wedrujacy po lasach potnocy.

Po zniszczonych ubraniach, za&m@tych i zakurzonych twarzach riaaa byto
poznd, ze ludzie ci ju od paru tygodni znajdaisic w puszczy.

Zblizyli sie do nieruchomo teacych ciat.

- Bill rzadko pudtuje - rzekt jeden z nich. - Dobabota.

- O dwéch czerwonych diabtéw mniej - dorzucit drugi

Popatrzyli jeszcze nadgce ciala, a potem skierowalksw strorg zachodr i
znikli miedzy drzewami.

Stonce byto ju wysoko, gdy Tooli podnidst ogtale glove.

Z trudem dowlokt si do strumienia, zanurzyt twarz w wodzie i fapczyyie

Kula ugrzzta mu w brzuchu. Wiedziate godziny jegaycia oznaczyt jua
Ken Manitou, DucltSmierci.

Mimo strasznego bolu, ktory palit winznasci, podniést martwe ciato chtopca
i na chwiejnych nogacpiewapc Pign Smierci, szedt przez puszez

W pniu wielkiej sosny znalazt da dziupk, w ktorej ztayt ciato. Sam usiadt



pod drzewem i monotonnipiewapc, przygotowywat si do wshpienia na drog
zmartych.

Zblizata sé chwila, w ktérej na wieki miaty sizamkray¢ oczy Tooli. | wtedy
miedzy drzewami ujrzat Gichy Manitou, ktory zkdit sk do niego z podniesian
dtonia, we wspaniatym biatym piéropuszu, z fajrzyjazni ulepiory z czerwonej
gliny.

Ustyszat glos:

- Miodzienczesmialy i dzielny, duch twoj zostanie na ziemi, &loyogt dalej
pomagé swojemu plemieniu.

Poznaté ludzi, ktérych pragnieniem jest wyniszéayarod twoj. Duch twoj
musi pozostd aby go brord i ochrani& i nie zazna spokoju, dopdki trawa przy
grobie matego Osimo nie zabarwg &rwia wrogow.

Zmienisz ciato, ale dusza twoja pozostanie ta sama.

Powrdécisz do matki swojej w innej postaci.

Wypowiedziawszy te stowa Wielki Duch fuoit z ust wiella pukwarg, w
ktorej powoli rozptyrta sk jego postéa

Tooli wytezyt wzrok, lecz widziat dookota siebie tylko olbrzyedrzewa,
jakby powleczone biatmgl. Powoli zacieraty siw jego oczach sylwetki drzew,
coraz stabiej styszat ptagpiew, a wreszcie owladta nim cisza i mrok.

Ruda wiewiodrka zbiegta po pniu drzewa. Jej bystzka dojrzahgmierc.
Zapiszczata smutnie, wyprostowata ogon i jednynkika znalazta gina ga¢zi
drzewazatosnym piskiem oznajmigg sikorkomsmier¢ dzielnego Tooli.

Na pr&no ludzie w wiosce oczekiwali powrotu #liyvego. Matka dtugimi
dniami i w p&ne wieczory wpatrywata sw potudniow sciare lasu w nadzieize
syn tak jak zawsze wynurzyesspagrod drzew, obarczony zwierzyn

Tooli i Osimo nie wracali.

Danakho cate dnie gfzata w lesie na poszukiwaniu ukochanego i matego
Osimo.

Niby smukia brzoza stawata na skale i pytata drzew:

- O drzewa wysokie, co w upalnie dni wic®wv0j mnie przyjmujecie i znacie
nocne i dzienneycie puszczy, powiedzcie mi: Czy widziéye mojego mitego? Czy
przechodzit¢dy dzielny Tooli z matym Osimo?

Drzewa chylity gatzie w kierunku dziewczyny i szumiaty cigimows lasu:

- Przechodzitgdy Tooli, zdrowy i lekki niby ry, lecz stopy jego powrotnych



sladow nie wydeptaty. Spytaj lepiej, kochana Danaktatru, ktory biega po catym
lesie.

Dziewczyna nastawiata twarz pod zimny Wiatr Péinoicpytata:

- Wietrze, myliwski wietrze, powiedz mi o ukochanym, czy widzago?

- Szedtem za nimzado krainy potudniowej - odrzekt srogi Kabinokallam
moj szlak st konczy i nie wiem nic o Tooli i Osimo, spytaj lepiejgo brata
Shoondasi, Wiatru Potudniowego. Jego tam krélestwo.

Biedna dziewczyna stata na skale smutna jak ptacwierzba i czekata na
Wiatr Potudniowy.

Wtem do jej stop skoczyta ruda wiewiorka, a na e jej usiadty dwie
sikorki i pliszka z czerwonym brzuszkiem.

Przykucreta Danakho na skale i przytulita policzek do rudégferka
zwierztka.

- Co mi powiecie, mali kni przyjaciele - szeptata. - Czy m®wy widzielscie
Tooli? Powiedzcie mi aim.

- Oj, biedna Danakho, uon do ciebie nie wrdci, junie rozczesze kruczych
warkoczy grzebieniem z rogu jelenia-olbrzyma, kiaoream ubit - szepfa
wiewidrka.

- Nie powita ju ciebie zwycgskim okrzykiem i nie otuli @ ramionami, tak
jak zawsze to czynit, gdy wracat peten chwaly zdew zawiergotaty sikorki.

- Z serca jego wyptysla ciepta krew i wsikta w trawy léne, a w serce twoje
wszedt smutek, ktéry zamieszka w nim na wieki, hee®anakho - cichutko
zapiszczata pliszka.

- W dalelq drog; wyruszyt dzielny Tooli, odszedt do Krainy Wieczioeg
Spokoju. Wpit go na wieki Ken Manitou - zaptakaty ptaszki.

Ustyszawszy to, Danakho bez zmystéw padta na ziskakt i krew uciekta z
jej ciemnych lic.

Ptaszyny przestraszone odleciaty w las. Zostaka tiylata, ruda wiewiorka.

Dopiero p@na noa Danakho odzyskata przytométo Otrzezwit ja chiéd
nocy. Podniosta siz zimnej skaty bczami, w ktorych nie byto tez, spojrzata na
ciemm puszce.

Rysy jej twarzy staly siostre i twarde niby skata, do ktorej przydem

Zmienionym gtosem rzekta do wiewiorki:



- Mata przyjaciétko, prowadmnie tam, gdzie ey moj ukochany. Prowad
mnie prosi droga, abym przed promieniami wschagego staca, okryta gtow jego.

Nie zwaajac na ostre kamienie, ktore kaleczyly jej stopy, verajac na
krzaki gtogu, ktére chwytahajza sukng i wiosy, biegta za wiewiork

Znalazta go z twargzzanurzon w trawie, jakby si chciat ostatnim
pocatunkiem pgegna z ziema, na ktorej sj urodzit, po ktorej chodzit, ktéra go
zywita, z ukochaa ziema przepojor pachracymi ziotami, z drug matka Swop.

Danakho wpatrywata siw martwe, zastygte rysy. lido razy patrzyta nat
twarz, gdy zmczony po towach spoczywat w tipi przy cieple ogaiskie otworz
Si¢ juz oczy jego, aby spotkasie z jej wzrokiem, a usta nie wymaoajej imienia.

Zginat Tooli, jej ukochany, drogi Tooli.

Nie mogta ptaké, serce przyttoczone bolem zamienitQ wi twardy kamié.

Wyciagreta néz, ktéry niegdy podarowat jej Tooli, i na znakatoby obcgta
swe dtugie ajzkie warkocze.

Potem z gafkzi i korzeni drzew uplotta tobogan, zida na nim ciato
ukochanego i ruszyta w stremioski.

Stara Mookhason, ktora wigiwyczekiwata syna, pierwsza zauwha
Danakho z toboganem. Po ofigch wiosach dziewczyny dorijta sie¢ wszystkiego.
Poczuta w sercu ostry bdl, jak gdyby szafpije orle szpony.

Zerwala s¢ z ziemi. Rozpacz dodata sity jej starym nogom,i€igia do
toboganu i padta na ziemkoto syna. Siwe jej wiosy okryly jego gte@wa gonce tzy
matczyne sptygly po twarzy zabitego.

Nagle poczuta lekkie dotkggie dtoni Danakho.

- Wsta, matko Mookhason, nie rozpaczajsai@waj lepiej pién o wielkich
czynach swego syna i o drodze jego do Krainy WiegarSpokoju.

Staruszka wstata i z jégisnigtego tzami gardta dobyty sstowa Piéni
Smierci:

Nic nie zyje dtugo, z wyjtkiem ziemi i gor...

Na odgtoszatobnegaspiewu wylegli z namiotéw ludzie i kto tylkayt, biegt
na skraj wioski. Dzieci, kobiety i gaczyzni, niby czarna chmura, zbéli sic do
zatlobnego zaprgu. W twarzach widniat przestrach:swierci mtodziéca zobaczyli
nadchgajce widmo granej przepowiedni.

Najdzielniejszy, najukochiszy z nich zgiat, opucit ich. Co teraz z nimi
bedzie?



Milczaca tawa ludzi w smutku i grozie zrownata ge stag Mookhason. Setki
ust powtarzaty stowa piai umartych, ktore ziczyly sk w jeden smutny gtos ptyoy
nad czubkami pegnych jodet i skat do dalekiej krainy Gichy Manitou.

Drzewa przestaly szundigptaki przestatgpiewa: i wsrdd ciszy lasow ten
zatlobnyspiew, ptacz i lament styclédbyto daleko.

Na przedzie szta matka Mookhason prowadzona przez kbbiety. Jej
zalzawione oczy nie widzialy drogi. Zaarpostpowata w milczeniu Danakho,
ciagnac ciato ukochanego.

Pochod przystash przed tipi zmartego. Czterechetitzyzn wniosto ciato do
namiotu, aby przebége do ostatniej drogi.

Ptaczca Mookhason i mileca Danakho zostaty przed namiotem. Danakho
podniosta dta w gor i rzekta zwracajc sk do mezczyzn:

- Wojownicy, na skatach ui@ie stos z drzewa, pragraby Tooli uniost & w
niebo jako wielka pukwana. Wkrotce stos z biateydarzozowej i drzewa byt gotow.

Tymczasem Tooli, ubrany w stréj wodza z wyszywangdinakami
plemiennymi, w ogromnym piéropuszu z orlich pidétywarz pomalowan barwami
pokoju, w niebieskie i biate poprzeczne pasy, hiegrod skroni przez nos do skroni,
siedziat oparty o stup w swoim namiocie. Na plecaxat tuk i kotczan z pierzastymi
strzatami, przy pasie tomahawk izndNa piersiach, przy naszyjniku z kiéw
niedzwiedzich, miat zawieszony gknie ozdobiony kolcami j@ woreczek, w ktGrym
znajdowaly si rozne ziota i tyta, przydatne w Krainie Umartych.

Najstarszy z wodzow wprowadzit na stos konia zngarie@ojownika.
Przywiazano go do poprzecznej belki, a czarownik wghstrzak, zabragn z
kotczanu Tooli, prosto w serce mustanga.

Pierzasty pocisk przebit wierzchowca na wylotnmzostat jednak w
postawie stajcej, podtrzymywany rzemiennymi gzganiami. Ozdobiono go teraz
piérami, a boki wymalowano w biate kétka i czerwpkevawe dtonie.

Mustang byt gotowy do odbycia razem ze swym panggidv Krairg
Umartych.

Czterej wojownicy nigli w pozycji siedacej ciato zmartego, reszépiewata
piesn pazegnalmn.

Odszedté od nas, dzielny wojowniku,

poszedte do ojcow twoich,

aby wojow# ze ztymi duchami.



Wszystko na ziemi miafedzielny wojowniku:

puszcze rozlegte, zwierza dostatek,

mitos¢ ludzi i Zone kochary.

Rzucites wszystko i do nas nie wrocisz.

Kobiety wiosy rng z gtowy.

Czy styszysz iclgki?... Otworz powieki! Tooli, wodzu niezwygony, wrog
Cig napadt zdradliwie. Krew twagdalzie pomszczona! Z naszego rodu wyjdzie
msciciel.

Spiewy umilkly, gdy pochéd zhtit si¢ do stosu.

Tu czekaly niewiasty otaczaj Mookhason i Danakho, ubraw biak jeleni
sukni ozdobion gronostajowymi ogonkami. Kamiennie nieruchoma aaanakho
nie zdradzataadnych uczé - wszystko w niej zamarto.

Ciato wniesiono na szczyt i posadzono na koniurzgvaa pétnocny zachéd,
tam gdzie znajduje sKraina Umartych.

Danakho, pgegnawszy starMookhason starodawnym znakiem pokoju,
ruszyta w kierunku stosu. Przyst#ajeszcze na chwi) popatrzyta na zebranych
wojownikow, na poblisk puszcg, na szczyty namiotow w wiosce, potémiatym
krokiem zacgzta wsepowa na brzozowe pale.

Na szczycie raz jeszcze spojrzata n&&to na jasne niebo, po czym ¢kéh,
przytulita twarz do stopy ukochanego i tak poza@staeruchoma.

Zatosny gk kobiet wzniost si w niebo, gdy podpalono kebrzozow i
buchryt jasny ptomi@, coraz wyej obejmugc bierwiona. Sycxe i parskajc ogieh z
zartoczry chciowdcia pochtaniatzatobny stos.. \Béd kiebow dymu i gzykow ognia
mignety czasem siedce na koniu zwtoki wojownika i kbzaca niewiasta.

Z uroczystym przegiem i trwog patrzyli na to wspétplemiey.

Nalezato teraz odegrtazte duchy, rzucili & wigc wojownicy w taniec
dookota ptoncego stosu. A ttum bit w dtonie, wymachiwakami, wyrzucajc w
gOre oszczepy.

Stos ptont. Wtem gwattownie sypgly w gore czerwone iskry - oba ciata
obsurly sie¢ w ognist rozzarzory giebig, znikty.

Piesni ucichty... Duchy wzleciaty w gér

Stonce jw zachodzito, gdy dziewera proch spalonych ciat pogy zbierat w
gliniane garnki, ktére potem wezono starej Mookhason.

Siedzc teraz nog przy ognisku gpiewapc teskm piesn wspominata



staruszka ostatnie dni.

Cdéz jej pozostato na sta§@? Dwa garnki popiotu z syna i synowej.

Zostata sama, ale mimi@ w namiocie nie miata gaczyzny, ktéry by dla niej
polowat, szczep pantiat 0 niej. Najlepsze kawatki gBa nadal piekly siprzy jej
ognisku. Ona jednak nie riigta o sobie, mili jej wciaz krazyly wokét syna i teraz,
w te noc ciemn, wpatrupc Sk W ogien spostrzegtaze wsrod ptomieni powstaje jaka
ludzka sylwetka.

Przetarta oczy w zdumieniu.

Potrzisreta gtows jakby dla odegnania ztych duchow. Spojrzata znewu
ognisko. Ptomienie utworzyly wyfaie ksztatt dwojga ludzi. Nie, wzrok jej nie myli.

Przyjrzata s} uwazniej ptomiennym postaciom. Rozpoznata syna. Zanag
piersa, w skdrzanych spodniach, z wlosami umocowanynmazudbku gtowy w wgzet,
w piéropuszu z orlich pior, wygtlat tak jak wtedy, gdy wyruszat na ostatnie swe
towy. Twarz miat nieco blag ale t sam: ostre rysy, giboko osadzone oczy, cienki,
nieco orli nos i usta zawlicte, zdradzaice stanowcz i silng wole.

Obok niego stata Danakho, taka sama jak dawnigjsola i szozliwa, ze
znajduje st przy boku ukochanego.

Staruszka wyaegneta obydwie gce w strog ptomienia.

- Synu, méj, ukochany synu, znowu widz¢ moje stare oczy. Syneczku maj,
czy wrécitg do starej matki? Odpowiedz mi, kochany, gdgrce moje ¢ka z
tesknoty za tob.

- Nie zblizaj sk za bardzo do ognia, matko, nie ptacz, nie spramaaj bolu.
Ja lgde zyt matko, by ponici¢ si¢ za krzywa wszystkich mych braci. To zemstazka
mi pozosta na ziemi. Zmiend ciato, ale duszy nie zmigniCzekaj na mnie, matko
Mookhason.

Po tych stowach postacie Tooli i Danakho rozplyrsic w smugach dymu.

Staruszka zerwatacsipodbiegta tak blisko do ognize ptomienie sigrety jej
sukni. Z wyciagnictymi rekami prosita:

- O Wielki Duchu, co stowami Tooli przemawiasz! Gelnn jest! Czy wrdci
jeszcze do mnie? Pozwol mu, aby wskazat clipgdzie jest maty Osimo, po ktérym
szczep jest watobie. Najlepsi wojownicy szukali go w puszczydeaie znaléli
ciata. Wska, gdzie on.

Dookota jednak panowata cisza.

- Nie ma ct juz, synu, odszedéelecz mowitg, ze wrocisz, bde wiec czeka



na ciebie chéby do kaica moich dni.

Wiele dni - Matych Stac - mirgto od chwili, gdy w ptomieniach ogniska
ukazat st starej Mookhason syn. Pewnego dnia, powsacajowdw, wojownicy
pojmali matego niegdviedzia.

Krotko wazyt sig jego los. Rozstrzyg#ta go Mookhason: - Dajcie mi matego
grizzly, oswog go i kedzie dla mnie przynosit naso, nie kde wam ctzarem. Niech
chocia on zasipi mi syna, ktéry byt waszym przyjacielem.

Pocatkowo wojownicy opierali s, ttumacac, ze oswojenie matego grly
bytoby dla staruszki zbyt wielkim trudem. Wiacu jednak zostawili jej malca.

Opiekowata sj nim staruszka troskliwie zavyrést na pagznego olbrzyma.
Wielkie tapy, uzbrojone mocnymi pazurami, wzbudrzogty kk w kazdym
przeciwniku. Wkroétce niedviedz starej Mookhason staksstawny wérod
okolicznych szczepdw. Przystrojony w rozpoznawcagayjnik z pidr sowich i
kolcow jezozwierza, samotnie lub ze swoimi matymi przyjacioirdziecmi ze
szczepu - przemierzaliiee ostpy.

Grizzly kochat dzieci, tak jak przedtem kochat jgoli. Dzieci dobrze
wiedziaty,ze niedwiedz nie zrobi im nigdy krzywdy, a matki rozumiatig ich
pociechy pod jego opigksa bezpieczne nawet w puszczy.

Tak jak dawniej, gdyyt Tooli, w wiosce nie brakto msa i ludzie zapomnieli
o dniach gtodu.

Byto im lepiej i radéniej. Wieczorami przy blasku ogni znowhatazono
mysliwskie tance, a godto wyobtajace niedwiedzia widniato niemal przy kalym
tipi wojownika i na tarczach.

Niedzwiedz najlepiej czut sj jednak w namiocie staruszki, gdy przy ognisku
nucita wieczorami swegskne piéni wspominagc syna. Przyczajony opodal, w
mroku trwat bez ruchu, zastuchany, i tylkaslepiach migotat mu dziwny blask...

Czasami znikat w puszczy na paini. Wracat wychudty, z potargasiescia,
z oczyma zasnutymi mgtWtedy jeszcze czulej wpatrywat s twarz staruszki i
dtuzej lezat przy ognisku. A Mookhason stawata mszcze bardziej troskliwa.
Siedziata przy nim catymi dniami, drapata go polkieg gtowie i spiewata piéni,
ktore tak bardzo lubit stuckia

Pewnego razu niéwiedz nie wrocit jednak do wioski. Na ptdo wojownicy
szukali czworongnego przyjaciela. Na nic zdatagirzetrasanie laséw i gor. Szczep

znowu pogizyt sie w smutku, a stara Mookhason ronita tzy przy ogmisk



Wojownicy na znak smutku wieczorami rozpoczynatiéa niedwiedzi.
Nasladujac ciezki powtdczysty chod Gichy Mokwy - nigédviedzia, kazyli wokot
ogniska, opadali naece, to zndw wznosz sk na nogi kecili sic dookota siebie.
Potem w kig tanczacy wskpowat czarownik ubrany w skéniedzwiedzia.
Wojownicy przystawali i w takt uderaeoebnow wybijali nogami rytm. Rozpoczynata
Sie¢ Cz¢$¢ tanca opiswcazycie matego niedviadka w szczepie, jego polowania i
tajemnicze zniknicie, ktore czarownik pokazywat wiieu jako walle z wilkami, i
jego bohatersksmierc.

Nim ksiezyc wptynat nasrodek nieba, t&ce ustawaty i kady w zamyleniu
odchodzit do swojego namiotu.

Pewnego wieczoru staruszka dtugo jeszcze nie magig, a gdy w kacu
znuwzyt ja sen i przymketa oczy, ustyszata delikatne drapanie w gkdamiotu.

Mookhason podniostaek postania - u wégia pojawit s¢ teb i bary
niedwiedzia, lecz jake inaczej teraz wygtlat. Futro poszarpane, spojrzenietne,
zginat gdzies dawny blask jego oczu. Po lewej stronie ciatawmsrita st wielka
plama.

- Matko, to ja, Tooli-niedwiedz. Spetnita s} wrézba znad ogniska. Przez
wiele Wielkich Staic mieszkatem pod twym dachem, zaopatruy migso ognisko
domowe i prowadgc mysliwych na towy. Teraz nadszedt czas, @abdpwiedziata si
reszty... Cho#lze mn.

Wymkreli si¢ z wioski cichutko, przez nikogo nie zauseai, i jak dwa cienie
zanurzyli s¢ w gestwinie drzew. Tooli-niedwviedz wziat na bary staruszki sobie
tylko znajomymisciezkami pagrod wysokich drzew i pomdzy gtazami kierowat gi
na potudnie.

Droge t¢ przed laty przemierzat jako cztowiek z matym Osjrievaz
prowadzit ng swop matlke i tylko nikte w ciemnéci gwiazdy bylty mu
drogowskazem.

Przedswitem niedwiedz zatrzymat si. Mookhason zsuga sk z jego barow i
rozejrzata s dookota. Na wprost niej stata wielka sosna z daimppotznym pniu.
Dokota rosty gste zaréla gtogu i dzikich malin.

Niedzwiedz zblizyt sie do dziupli.

- Tu spoczywa snem wiecznym maty Osimo, zabili gadziecko ci sami, co
zabili i mnie: nienasyceni biali ngeézcy. Przez caty ten czas, gdy znajdowategnsi

waszej wiosce, matkéledzitem ich i naganiatem na miejsce zbrodni. | toty noce



temu stoczytem z nimi wadktu, gdzie zgtadzili mnie i Osimo. Tego, co mni®izaa
takze jego towarzyszy, jnie ma.

Byto ich pkciu.

Ta rana ha mym lewym boku to pozosfatpo siekierze ptego, gdy bytem
juz walka zmeczony.

Szkoda Osimo, bytby z niego dzielny wojownik. Zaakij sk, matko, &
moglita. Teraz ju odchodz. Zegnaij.

Staruszka poczuta delikatnyaisk potznych tap. Przez chwilkotysat p w
swoich ramionach syn-niediedz, potem postawit delikatnie na ziegnodwrocit sg
i powoli odszedt w puszez

Nie wotata go, nie ptakata, wiedziatae losu ju nic nie zmienize musi s¢
speint to, co duchy nakazaly. Patrzata tylko za nim dhaganikt miedzy drzewami.
Jeszcze przez chwilista jej szeptaly épco mogto by modlitwa i
btogostawiéstwem, potem odwrdécitacsi skierowata w strogwioski...

Dtugo jeszcze Mookhason znajdowata przed swym pro§wieze mgso i
slady niedtwiedzich pazuréw.

Dlugo jeszczeaden biaty nigmiat pokaza sic w pobliskich gorach.
Strasznie poszarpane klami i pazurami trupy staliyaywozna przestrog.

Dtugo jeszcze pémierci starej Mookhason wojownicy spotykali

niedzwiedzia, ktéry stajc kiwat im z dala tapami, po czym znikat we mgle.

WIELKI CZYN SZALONEGO RUMAKA

Miegdzy wysokimi drzewami ptynie powoli, majestatyczmieelka rzeka,
spokojna i gtadka jak roztopione szkto lub bezchmeujasne niebo w gaey letni
dzien. Gdzieniegdzie koryto rzeki zwa sk, prad staje si ostrzejszy, podmywa
brzegi, aby dalej znowu rozptyfisic w szeroki, tagodny nurt. Wielkie ztomy skalne
o ptaskich grzbietach, niby drzeqne potwory, wynurzajsic z wody.

Po obydwu stronach rzeki rozga sé odwieczna puszcza petna tajemnic i
duchow lénych, odgtosow, piskow...

W dole przy ziemi, z dala od zielonych wierzchotkiospltanych konaréw,
lezy kraina cieni, do ktérej nigdy nie dociera stonezawiatto.

Nad gtowami, pod nogami, z boku - wdzie wid& mech, ktéry pokrywa cat
puszce, gtuszy kroki. Czasami kopczyki mchw@aja wysokaci cztowieka, a cate

girlandy zwisag z konarow drzew. We wszystkie strony bigdporytarze wydeptane



przez zwiergta thzace do wodopoju. Wysoko nackicie nieba zawisst orzet, jakby
na niewidzialnej nitce, w przybrzeych krzakachkpi jadowity grzechotnik.

Daleko, daleko na rzece pojawia sialy czarny punkt, ktory zlia sk,
rosnie, & w koncu przybiera ksztatt kanoe z kory brzozowegrdd wawozu z drzew
jodtowych, powtarzaicych s¢ echem szum kaskad i plusk wioset, unosietiutko
na wodzie jak zeschly jesiennydi Orle pidra na gtowach chwiggic zgodnie,
miedziane karki drgajjednakowo w takt wiostowania.

Promienie staca delikatnie igraj na wilgotnych wiostach wynurzanych
rytmicznie z wody. Po naszyjnikach z dtugich kioniedzwiedzich pazuréw, po
kosmykach wtosow opuszczonych na czotogdny oczy, sigajacych & do potowy
nosa, mana poznéa mezczyzn z plemienia Cree. Rahe torsy, spocone z wysitku,
btyszcz w starcu niby wypolerowana mied

Spieszyli, aby wyprzedzibiatych i zawiadordi swoich ogrozacym
niebezpieczestwie. W gorze rzeki napotkdliady prowadzce w kierunku wioski
plemienia Cree. Blade twarze musiafgiyt przechodz jakies dwa dni temu.

Mieli jeszcze dwa dni ¢ikiej drogi i dwa wodospady do przebycia. Zwaty
wody spadaty z wielkim grzmotenszumem z wysokii pie¢dziesiciu metrow i
rozbijajac sk o0 zatomy skalne na drobneasteczki, tworzyty wielk wodra chmuke.
Wodospady te nazywano ,Wodami, ktore mgiwi

Dwaj wojownicy pomylili s¢ jednak gdzac, ze wyprzedaz biatych
najezdzcow, bo teraz oto zkiali sig do miejsca, w ktérym blade twarze anlzity
zasadzk.

Stonce swiecito prosto w oczy wiostggych, nie mogli w¢c zobaczy ludzi,
dobrze ukrytych i zamaskowanycBnad gatzi olbrzymiego drzewa. Podmyte przez
rzeke, pochylato s nad wod, placzac swoje gérne konary z konarami drzew
rosracych na przeciwlegtym brzegu.

A biali $wietnie obmylili swoj plan:

W odlegtaci dwoch lotéw strzaty zostawili kilku swoich, ki@yr spokojnie
pozwolili wojownikom przeptya¢, a potem wyskoczyli na brzeg, hatagyjkrzyczac
i strzelajc.

Obydwaj wojownicy byli przekonanke w tym wid&nie miejscu miagli
biatych, i nie spodziewali sijuz zasadzki. Wioshac zaciekle, ptyali pod pochyte

drzewo i... w tym momencie poczuli na swoich ramaidmrzemienne lassa. Napad byt



tak nieoczekiwany i szybkke nie zdzyli nawet chwyat za bra. Skepowanych
rzemieniami doholowano do brzegu.

Biali otoczyli ich dokofa.

- No c@, czerwone skory, nie spodziewalie sk takiego figielka, co? - pytat
tamanym ¢zykiem ich plemienia jeden z biatych.

- Nasze ,dtugie oczy” wykryly was pdzej, nz sic tego spodziewalcie -
rechotat inny potrzsapc czarnym, podienym przedmiotem.

Indianie milczeli nie zwzajac na obraliwe stowa ani na szturchee, ktorych
im nie zalowano.

- Stuchajcie, czerwone totry, potrzebni nam jeéstejako przewodnicy do
waszej przekitej wioski - zaczt jeden z biatych wygldajacy na dowdde oddziatu. -
Jezeli spiszecie gidobrze i najkrotsgdroga doprowadzicie nas do swego plemienia,
darujemy wanzycie.

- Biali ludzie maj ktamliwy jezyk i dzies¢c¢ razy w cagu dnia zmieniaj
swoje stowa - odrzekt jeden z wojownikéw.

- Moim stowom maesz wierzy, zawsze dotrzymajobietnicy - odpart biaty
drab. - Aby udowodgiwam,ze jestémy waszymi przyjaciotmi - méwit dalej - ka
zdja¢ wam gta. Siadajcie z nami przy ognisku.

Ledwie spadty wizy z mk wojownikdw, jeden z nich silnym uderzeniem
piesci powalit najblizej stopcego biatego i zanim zorientowaneg & sytuacji,
Indianin skoczyt w gstwing drzew i przepadt w lesie.

Kilku biatych klnac rzucito s¢ za nim w poge, inni powalili drugiego
Indianina, skgpowali go i rzucili na ziengi

Wsciekli, ze nie schwytali zbiega, suili si¢ na lezacym i skepowanym.

- Ty psie czerwony, zaptacisz nam za uciedzakntego. Shy¢ nam ledziesz i
stopy liz&, dzikusie przebrzydty.

Ale wojownik lezat nieruchomozadne stowo nie padito z jego zatetych
ust. Doprowadzato to biatych do jeszczeksize] wiciektosci. Wreszcie potayt temu
kres dowddca:

- Precz mi od niego! Tamten uciekt i na pewno wkeGtawiadomi swaj
hotote 0 nas. Natychmiast musimy wyrugzg ten - tu wskazat nazgego - musi
miec tyle sit, aby mégt poprowadzinasze todzie. Ladowasie natychmiast!
Wyruszamy!

Ludzie pobiegli do ukrytych todzi, by zepcléne na wod i zatadowa na nie



bron i sprzt. Dwoch pozostato na staprzy zwazanym jécu. W czasie tych
przygotowa na drugim brzegu rzeki rozlegkdrzykrotny krzyk sowy.

Biali nie zwrdcili uwagi na ten gtos - w lasach pebyto séw. Ale Indianin
poznat gtos przyjaciela - przegisowa nie odzywa siw dziea.

- Ej, ty, czerwony - odezwatesjeden ze steaikdw - jak ciebie nazywajw
twojej wiosce?

- Nazywam s Eucheta - odpowiedziat Indianin.

- Aha, to w waszym dialekcie znaczy: Szalony Rumak?

Indianin skirt glowa potwierdzajco.

- No chod, Eucheta, chadi badz postuszny. Bo po drodze rmesz potkidé
pare gramoOw otowiu.

Przy todziach podszedt do nich dowddca i jeszczezapytat Indianina:

- No co, namgfites sig? Zgadzasz siby¢ naszym przewodnikiem?

- Szalony Rumak poka drog bladym twarzom - odrzekt krétko Indianin.

Wsiedli wszyscy do olbrzymiej todzi, odepchita sk wiostami od brzegu.

Dopiero teraz odvazano Indianinowi¢ce i podano mu wiosto do sterowania.
tédz, ciezka i duza, ptyreta wolniej niz indianskie kanoe.

Ucieszyt s¢ Szalony Rumak - nie wyprzegprzyjaciela, ktory bdzie biegt
wzdhuz brzegéw. Od czasu do czasuaszrzu lénego odzywaly sigtosy r&nych
ptakow - to przyjaciel dawat znakie jest i czuwa.

Im bardziej posuwali siw dot rzeki, tym wecej pojawiato si wystapcych
gtazow, pomgdzy ktérymi szalaty pidy i wiry. Przemykali si przez katarakty swod
spienionych wod, ktore potrafityby wagina¢ najpotzniejszy pié drzewa i rozki go
w drzazgi. Szalony Rumak mogtby siardzo szybko pozkbyswych wrogéw, ale
wolat poczekd, wolat znalé¢ dla nich pewniejszsmierc.

W niebezpiecznych miejscach biali podejrzliwie pglirna Indianina. On
natomiast zachowywatgivyniosle i powanie, niczym nie zdradzag
dojrzewajcych w jego sercu plandw.

Oto znowu zbliaja sie do katarakty, wpadli w ostry nurt, ktéry z wiglk
szybkdcia niesie ich mgdzy skatami, przypominagymi zeby ogromnego,
wscieklego szczupaka. Biali ludzie przymykajtrwogy oczy, w bryzgach fal i w
wirach widz juz swop smiert. Lecz jeden nieznaczny ructkr Szalonego Rumaka
wystarcza, by tézdwyskoczyta ze spienionej kipieli na spokojnoce.

Wsrdd szumu wody czute ucho Szalonego Rumaka chvalegly grzmot



najwickszego i najgrgniejszego z wodospadow.

Pedza coraz szybciej, wreszcie wpaaapicdzy wysokie czarne skaty - woda
tu szaleje i biat piam pryska dookota. Indianin nie hamuje redponej todzi, jeszcze
bardziej przyspiesza jej bieg. Gdy miajg¢den z wielkich kamieni, btyskawicznie
odbija s¢ od dna todzi i mocnym, sgtystym skokiem dostajeesha bezpieczn
kamienn platfornx.

t6dz z biatymi pognata dalej. Czarne fale rzeki podejaaiedokzna tupine,
aby p tym pewniej zdruzgotao kamienie. Rozlegagsgtuchy trzask i rozpaczliwy
krzyk biatych, ale ju po chwili panuje spokdj, jak gdyby nig:gutaj nie stato.

Od tego czasu wodospad ten nazwano: ,Wodospadedydbiarwarzy”.

GICHY NAHMA

Pewnego dnia Natu Sath wybra¢ przed wschodem sica na Gichy Gumee,
Wielka Wock. Z szuwarow wyecignat lekkie kanoe z kory brzozowej, natadowat na
nie wedke cedrowy i oscien i poptyrmat na spotkanie steca.

Postanowit ztowd jesiotra - Nahng, o ktorym kobiety opowiadaty w wiosce
straszne rzeczy.

Podobno weigat on w gtbiny wodne mate dzieci, podobno porywaplkce
si¢ mtode dziewczyny.

Na wioslke padt strach i nikt nie chciat zbii¢ sie do jeziora, mimae byto
ono petne tlustych ryb i rakow.

Kiedy Natu Sath opuszczat swapdzinrg wioske, nad namiotami zawist
smutek jak gradowa zimowa chmura. Wszyscy byli korani,ze mtodysmiatek
zginie,ze zostanie pokonany przez straszliwego Gichy NalNtkt go niezegnat
usmiechem ani radogmiesnia.

,Zegnaj mnie stowamémierci - mylat Natu Sath stys zatosne dwieki -
lecz ja dam im rad@ i usmiech”.

Kiedy staace wyptyreto ponad wierzchotki drzew, byt junasrodku jeziora.

Kanoe delikatnie pruto dziobem lustraamafle jeziora. Mtody wojownik
wpatrywat s¢ W przejrzysi wock, petry zycia i barwy, szukag Gichy Nahmy, ale
nigdzie nie mogt go dojrze Widziat tylko r&ne inne ryby ptywaice niby srebrne
strzaty. Daleko w dole, w ¢gbinie, blysnt zotty okon - Sahwe, podobny do promyka
stonca, rak - Shaw-gaskee petzt po biatym piaszczysigia niby ogromny ciemny
pajak. Drobne rybki przeptywaty pod jego todzimigoczc wszystkimi kolorami



teczy.

Na dziobie todzi siedziata oswojona wiewiorka - Aldiczmo, a wiatr kotysat
jej ogonkiem. Nagle mtody wojownik jednym szargrném wiosta zatrzymat tGdw
miejscu. Srogi potwor Gichy Nahmazé tuz pod nim, na dnie jeziora. Nakrapiany
Szarymi i czarnymi punktami, wachégj sk purpurowymi ptetwami, ufny w swegj
moc i sik, leniwie wdychat skrzelami wad ogonem zamiatat piaszczysiodtog;.
Odpoczywat. Po kadej stronie ciata miat petna tarcz;, a na czole ptygtz kasci.
Wzdtuz jego grzbietu przebiegata paha kaciana pita. Wymalowany w barwy
bojowe - wzolte, czerwone i lazurowe pasy - mieng si wodzie jak wojownik w
stoncu, gdy wyrusza na wogn

Dtuga Lanca zaniat sk bezgt@nie, zarzucit swaj cedrova wedke i krzyknat
w glebine do jesiotra:

- Chwy¢ moja przyrete, Krélu Ryb, wyjd na powierzchri, a sprébujemy
swoich sit!

Gichy Nahma milczat, a Natu Sath siedziat cierpdiwi todzi i czekat.
Dookota jego gtowy lataty czajki i mewy.

- Zabij go, dzielny miodzigcze! - prosity. - Uwolnij nas od potwora, co nam
pozera dzieci!

- Bierz przyrte, Krolu Ryb! - zawotat wojownik. Lecz jesiotr nadatat na
dnie jeziora i wachlowat sileniwie ogonem. Wreszcie znudzity mg krzyki czajek,
mew | wotanie Natu Satha, ga rzekt do szczupaka - Kenorka:

- Wez przyrete tego wrzaskliwego cztowieka i urwij kin

Diluga Lanca poczut szarpgeie - lina napgzyta sk jak cieciwa tuku, wedka
si¢ wygieta. To szczupak - Kenorka uczepi¢ przyrety i chciat wechgna¢ wojownika
w glebig jeziora. Przecenit jednak swe sity i teraz, niegacouwolnic si¢ od
koscianego haczyka, walczytaycie. Jak strzata wypryghnad powierzchri wody,
aby nagtym zwrotem zgaié w gicbinach. Ale nie zerwat linki.

Natu Sath przewidziat wszystkie te manewry: kietlyzsipak szalonymeplem
mknat w glab jeziora, mtody wojownik popuszczat éinaby zndw go potertiagnaé
pod burt kanoe.

Ruda wiewidrka oczkami, czarnymi paciorkami przygita s¢ walce.
Nakryta s¢ kosmatym ogonkiem i wystraszona wydgta jak nieruchomy hzowy
posazek.

A szczupak coraz stabiej rzucat sszarpat, aw koncu ostabt takze



Indianin bez trudu wyagnat go z wody.

Gichy Nahma, widgc porake swojego wiernego stugi, szalat ze & Ruchy
jego staty si gwattowne i szybkie. Walit ogonem dookota siebwebijajac w goe
piasek i mut. Co chwila otwierat paszgaokazujc dwe i ostre zby, przed ktorymi
truchleli mieszkacy jeziora.

Wystat teraz do walki ogromnego raka - Shawgaski&eego nayce zdolne
byly za jednym zamachem przébvatte brzozowe kanoe.

Mimo ze Shawgaskee ptyhz szybkdcia spadajcej gwiazdy, écien Natu
Satha byt szybszy i wpadt wedpling wody niby piorun wyrzucony sifnreka
wojownika. Pancerz ogromnego raka rozprysjak stary garnek. Shawgaskee
martwy opadt na dno, prosto przed rgzwczony pysk Gichy Nahmy.

Na powierzchni jeziora, w todzi brzozoweiniat sk dzielny wojownik i
wotat w gkbiny wodne:

- No chod, dumny Gichy Nahmo, niech i z tobi¢ rozprawe. Stah do walki,
zabdjco dzieci, pragrciebie zahi i glowe twoja wysuszy w staacu.

Olbrzymi jesiotr nie mégt ju diuzej stuchaé tych obekywych stow. Z
piaszczystego dna pomdérw strorg wojownika jak wielki srebrny pocisk.

Piyta kosci grzbietowe] przeat wedke cedrova, jak gdyby byta z trzciny.
Dokota kanoe skbita sk woda. Zdawato gi ze nie jeden jesiotr atakuje, ae g ich
dziesitki, setki - tak st dwoit i troit Gichy Nahma.

Nim Diuga Lanca zamierzytspicieniem, jesiotr znajdowatsjuz w
dzieskciu innych miejscach. Wreszcie wyprysponad wod i jak szybujca
jaskotka wyleciat nad kanoe; w locie zdart skaramienia Natu Satha i wpadt w
wodk po drugiej stronie todzi. Atak byt tak bltyskawigzintak niespodziewanye
Diuga Lanca nie zgkyt zrobi¢ najmniejszego ruchu, aby$rzed nim obrori Ruda
wiewiorka,smiertelnie przerzona, rzucata siw szalonych susach po todzi, nigdzie
nie mogc znale¢ kryjowki; wreszcie opadfa na dno i legta obok mego
szczupaka jak grudka czerwonej gliny. Zrozumiatagtavojownik,ze Gichy Nahma
jest godnym przeciwnikiente musi wytzy¢ wszystkie swe umiejnosci, cah Site |
zwinnas¢, aby pokonéaKroéla Ryb.

Postanowit ztapajesiotrazywcem. Odtayt wicc odscien, ujat krétkie
szerokoskrzydte wiosto, nachyliksiekko do przodu i wyizyt stuch. Odgadize
przeciwnik po to zanurzyl sigicboko i odptyrat daleko do tytu, by go zmyi Nie

obracat st jednak i niesledzit go wzrokiem, aby jesiotr ndkat, ze Indianin nie



przejrzat jego zamiaréw. Natu Sath dobrze jedngdzsh, jak gorna ptetwa jesiotra
gwattownie i ostro tnie powierzchywody. Rozlegt si plusk. Gichy Nahma
wyprysrat z jeziora, prosto na kark Natu Satha. Lecz midyownik uchylit sk
btyskawicznie i jesiotr przeleciat nad nim. Nimazgt jednak wpa&é w wodk, wiosto
migneto w powietrzu, uderzyto w bok potwora i gtito go na dno kanoe.

Wiewidrka - Adidaczmo, oszalata. Prostym stupemkegzyta w niebo,
spadta na bugtkanoe, a st jednym susem znalazta $ia ramieniu Natu Satha.
Wytrzeszczonymélepkami spogidata na rzucagego st bezsilnie Gichy Nahg
ktéry z wéciektoscig walit ogonem o bugt prezyt sie i odbijat od dna. Ale na nic
zdaly st te wysitki; ostabty legt w kécu bez ruchu na dnie todzi, szeroko otwigraj
skrzela.

Natu Sath patrzyt na pokonanego wrogmiat sk gtosno.

- No c&, Gichy Nahmo, skiiczyta s¢ micdzy nami wojna, ulegkemi,
chocia nie wierzytd w moje sity wysytajc przeciw mnie stabszych od siebie
wojownikow: szczupaka - Kenorka, i raka - ShawgasiSam teraz #sz tu u moich
stop jak stabe dziecko. Uciesgic kobiety, kiedy podargjim twéj wysuszony teb.
Popatrz tylko, Gichy Nahmo, jakesiaduje wodne ptactwo twpporazka. Juz nie
bedziesz paerat ptasich piskt, ty przebrzydtyzartaczu.

Jesiotr milczat i leat nieruchomao.

Natu Sath zanurzyt wiosto w przejrzystej i spokppvedzie, wykecit kanoe
w strorg brzegu i powoli poptyst ku wiosce, nugc piesn zwyciestwa.

Nad gtows jego, kwikc radanie, unosito si stado rénorodnego ptactwa.
Wiewidrka z zadowoleniem cmokata mu do ucha.

Gdy pod dziobem kanoe zazgrzytat przykrgepiasek, milczcy doad Gichy
Nahma ¢knat gtucho, zaruszat skrzelami i btagalnym gtosem zeygat:

- Daruj mizycie, wielki wojowniku, i wpd¢ mnie z powrotem do jeziora. €0
bedziesz miat z&émierci mojej? Przyrzekam cige jezeli mi darujeszycie, nie
skrzywdz wiccej nikogo. Naganiabede w twoje sieci ryby z catego jeziora i nigdy
plemk twoje nie zazna gtodu. Buimnie do jeziora, miodzieze.

Ucichty strwazone ptaki i w milczeniu wyczekiwaty na odpowiedtugiej
Lancy. Ale miody wodz milczat.

Wtem jaké ogromny cié padt na t6d. Cicho szybujc zlatywata z
przestworzy olbrzymia szara czapla - Shuh-shuh-gatoczyta olbrzymie koto i

usiadta na brzegu.



Wojownik spojrzat na ai pytapco.

- Bedac tam w gorze, styszatam, co méwit Gichy Nahmaczga czapla. -
Jego ¢zyk jest pzykiem jaszczurki. Czarne ma #hyjak i plamy na swoim ciele. Nie
wierz mu, Diuga Lanco. Pragnie on znowu wydésia na wolndg¢, aby buszowa
bezkarnie po Gichy Gumee. Walk tola przegrat i gdyb¥ go pucit, wiccej by go
nie oghdat. Unikatby ciebie, ale w dalszymygu rekatby bezbronne ofiary.Zabij go,
Natu Sath, a jego plugawgzyk niech wecej nie zanieczyszcza mowy. Wysusz giow
jego i umigc ja na swoim kanoe, a pom® ci ona towt wiccej ryb, ni dotad ztowili
wojownicy z twojej wioski. Ciato wyrzéina brzeg jeziora. Niech czarne mrowki
zjedz miegso jego, a shace niech wybieli kéci.

Dtuga Lanca postuchat radyaairej Shuh-shuh-gah. Jednym uderzeniem
tomahawka odebralycie podwodnemu potworowi.

Rozkrzyczaty si z raddci chmary ptactwa, a zwabieni tym ludzie przybiegli
ttumnie nad brzeg jeziora. Jakeada¢ zapanowata wod nich, gdy zobaczyli
zywego mtodziéca, a na dnie todzi martwego jesiotra.

Rozlegty s¢ odgtosy lsbndw i orlich piszczatek. Wod Tarca Ryby nadziali
martwego potwora na dzidy. fige trwaty do pénej nocy, a lasy przybrzee
pomnaaty echem radosne okrzyki.

Nad ranem odbano gtow jesiotra i zaniesionajuroczycie do Diugiej
Lancy. Miody wojownik powiesitg na sénie. Pod garcymi promieniami staca i
pod cieptym powiewem wiatru gtowa schta przez kithka, & zrobita s¢ w koncu
blyszczca i twarda - wtedy przybihjNatu Sath na dziobie swojego kanoe.

Od tej chwili, ilekr@ Dituga Lanca wyjedzat w swej todzi na Wielk Wodk,
wracat zawsze z pedriodzia srebrnych ryb, odprowadzany przezsmewane
ptactwo. Dobijat do brzegu tam, gdzieaddtym piasku bielity s kosci strasznego
Gichy Nahmy. Stawa jego rozniosta sizybko po okolicznych plemionach i

szczepach, a w niedtugim czasie staivgielkim i madrym wodzem Dakotéw.

CZTERY WIATRY

W czasie kiedy walczyly o wladzad ziemi i powietrzem zwierga i ludzie,
plemie Mudjekeewisa pogardzane byto przez wszystkie ggcizeody Indian. Stronili
od niego wojownicy i z daleka omijali jego namiofywrodzy mu Odibwejowie za
hanbe poczytywali sobie zabicie wojownika z teggdenego plemienia.

Dlaczega to takiej pogardy doczekaliesivojownicy Mudjekeewisa? Czy byl



mniej dzielni i waleczni od innych plemion? A uieozhabili sig¢ jakim$ niegodnym
czynem?

Tak, to byto niegodne stawnych wojownikéw: pozwiaikras¢ sobie w biaty
dzien, zesrodka obozus$wigta opask Wampuni. Opask ktora wynosita ich ponad
wszystkie plemiona, pochogize od Sachen, pierwszego cztowieka rodu, i dawaia i
wiladz; nad sitami nie ujarzmionej jeszcze natury. Skjadichy Mokwe, wielki
niedzwiedz z krainy wiecznychniegow. Wykorzystat okagj kiedy wszyscy
wojownicy byli na towach, a w wiosce zostali tylktarcy i kobiety.

Smutek izatoba owtadaty plemieniem po stracie Wampuni.gitzyzni
powyjmowali z wlosow wszystkie pidra, kobiety poataty sobie wspaniate
warkocze, nawet dzieci uleglty temu smutkowi - hyelsac byto radosnych okrzykow
i $miechu, nie widabyto dziecinnych igraszek i gonitéycie w wiosce zamarto.

Stary wodz plemienia, Mudjekeewis, cierpiat nad tyandzo, a wreszcie
pewnego dnia wyruszyt samotnie do potnocnej kraafy, odszukatam Gichy
Mokwe, zab¢ go i odebra muswicta opask Wampuni.

Szedt przez wiele Matych Sio, & wreszcie dotart do dalekiej krainy, gdzie
drzewa pokryte byhgniegiem, pod ktérego €tarem powyginaly sitak dziwnie,
jakby stuchaly jakichtajemnych odgtoséw ziemi. Gory i skaty, poubieranbiate
czapy, staty powane i milcace, jak gdyby zastygte w wiecznyénie.

Mudjekeewis szedt powoli, a wokdt panowata takaa@jge styszat bicie
wiasnego serca i szmer phgej wzytach krwi. Nagle w krzakach rozlegksi
przejmupcy pisk. Mudjekeewis rzucit siw strorg, z ktorej dochodzit gtos, i odgagin
geste gadzki wielkiego jatowca. Siedziat tu zagny w nich i poktuty ostrymi
igietkami biaty kroélik - Wabasso. Uwolnit go stamodz i pucit na biate pola.
Wabasso odbiegt kawatek, ale zatrzymati szekt:

- Dziekuje ci, Mudjekeewisie, za ocalentgcia. Aby ci s¢ wywdzigczye,
wskaze ci kryjowke Gichy Mokwe. Na najwiszej z wysokich gor g/ on przy
ztamanymswierku. Poggzony jest wesnie, a wec spiesz i, aby przed jego
rozbudzeniem odzyskat svaoppask.

Mudjekeewis podzkowat skinieniem¢ki, a Wabasso poskoczyt i rozphn
si¢ w bieli sniegu.

Stary, zrkany wodz rozpoci teraz wedrowke na wskazamprzez biatego
krélika gér. Ozywiony nadziej spetnienia swych pragrigszybko dotart do celu. W

poblizu szczytu skradat sostraznie, przemykat midzy gsniezonymi kamieniami jak



gronostaj - szybko i niewidocznie. Najmniejszy atadgtby obudzi Gichy Mokwe,
a wtedy nie zdobytby opaski, lecz stragitie, a plemg jego na zawsze zostatoby z
pictnem haby.

Bezszelestnie, jak biaty duch, dagmat szczytu. Przy zwalonyréwierku lezat
ogromny niedwiedz gorski.Spiacy, nieruchomy, wygldat jak skata obrosta
szarobrunatnym mchem. Na szyi miegedzia widniatawigta opaska Wampuni.
Stary wodz podszedt do zwierza, jak mogt najcisiadi mogt najbliej.

Przykkknat i delikatnie poczt sciagat opask z szyi zwierzcia. Czut na
rekach cezki, ciepty oddech nietlviedzia, a czerwone pazury zwierza budzity
dreszcz niepokoju. Ale stary wodz niekdlsic. Ostraznie przecignat opask: przez
uszy, ktore nie styszaly, i przez oczy, ktore nidziaty.

Wreszcie podniost sizesniegu, zawiesit opaskna swojej szyi i wydat
potezny okrzyk wojenny, ktory wielokrotnym echem odhi sd skat.

Gichy Mokwe zerwat si, lecz po¢zne uderzenie tomahawkagdzy oczy
zwalito go na ziems. Stknat ciezko, prébowat steat, lecz nogi jego trgsty sk jak
osika. Zrozumiatze nie jest zdolny do walki, i zakwilit przejmagjo jak staba
kobieta. Zachwiat gi zatoczyt i cgzko dyszac opadt na&nieg.Po¢zny Mudjekeewis
stat przed nim bez trwogi, drwit z niego g i szydzit:

- Chrap sobie dalej, misiu! Jestehorzem, a nie dzielnym wojownikiem, za
jakiego s¢ uwazates. Krzyczysz teraz i wzdychasz jak niesgdimva kobieta. Nasze
plemiona g liczne, a wojownikdw naszych jest tylu, ilédi na drzewach, ile piasku
na pustyni. Dlugo wojowalimy z tola, az teraz przekonasesie, ze my jestémy
mocniejsi. Od dzisiajdnlziesz umykat przed nami w lasy i gory. Zrozumiate
wreszcieze nie zwyctzysz mnie w walce.

Chocia& mocno nas skrzywdziekradrac swigta opask Wampuni, nie
krzyczatem i nie ptakatem, a ty, misiu, siedzisz wredychasz. Wstytsiec swojego
rodu. Lamentujesz e¢zysz jak uciekapry jezozwierz - Shangodejagki twoje
podobne s do jgkow starej, zgrgliwej kobiety. Mam ich dos§} - | wznidst
Mudjekeewis swoj topér wojenny, i uderzyt Gichy Mad&k w samérodek czota.

Pekta czaszka niedviedzia jak staby 10d przed natarciem pigago kanoe.

W ten to sposdOb zostat zabity wielki gorski metgkedz, postrach lénych
okolic, postrach ludzi.

- Chwalta niech &dzie Mudjekeewisowi! - zakrzykt wojownicy,

zakrzykreli starcy, kiedy wodz powrdcit zewigta opaslky Wampuni z kraju Wabasso



- biatego krolika.

Radowato sj plemk i cieszyly s¢ okoliczne szczepy. hazono ispiewano
cale noce i dnie na c&geMudjekeewisa, a sam stary woédz musiat kilkakrotnie
opisyw&, jak zgirat szary niedwiedz. Za ten czyn chwalebny zostat on wybrany
przez ludzi swojego plemienia ojcem wszystkich wiat Siedziba jego znajdowata
si¢ tam, gdzieciezka zachodzcego staca odeszli dawno zmarli wodzowie, ktorzy
teraz uyczali mu swojej mdrosci i rad. Dlatego nie nazywano gazjwiecej
Mudjekeewisem, tylko Kabeyu-nem - Zachodnim Wiatrem

Inne rozdat swoim dzieciom. Najmtodszemu, Unto Wadowi, podarowat
Wiatr Wschodni. Potudniowy dat leniwemu ShoondasieenWiatr Pétnocny, dziki i
okrutny, straszliwemu Kabinoce. | od tej pory paniypowtoke ludzka i jako duchy

wiatréw zamieszkali w rnych stronacBwiata, sprawujc tam wiadz.

WABUN - WIATR WSCHODNI

Mtody i pigkny byt Wabun. To on przynosit poranek dnia, jegstebrne
strzaty rozpraszaty ciembéa nad wzgorzami i dolinami. Policzki jego miatyrba
szkartatu i uyczatyswiatu ciepta. Gtos jego budzikpione wioski, przyzywat jelenie,
a mysliwych wotat na tropy zwierat i towy.

Samotny jednak czutsWabun na niebie, chocigtakispiewaty mu wesoto,
chocia dzikie kwiaty prerii napetniaty powietrze cugwonia. Nie cieszyla go
powitalna pién laséw i rzek, serce jego byto ciche i zasmucooejgwa byt
samotny.

Pewnego poranka, kiedy wioski jeszcze spaty naizidedy mgty kkbity si¢
nad rzek jak duchy, ktore znikajze wschodem shza, Wabun spostrzegt
dziewczyr idaca samotnie po prerii. Zbierata ona tatarak i sitonagl rzek.

Kazdego poranka, gdy zjawiaksnad wioskami i presi zaghdat z
zachwytem w oczy niebieskie niby dwa jeziora. Pdledsamota dziewczyr, a ona
czekata teraz codziennie na jego péeig. Tak samo jak on, byla samotna - on na
niebie, a ona na ziemi.Kkdego poranka uwodzig jusmiechem staca, pidcit
aksamitnymi podmuchami, wzdychat do nigpiewat wérod gahzek drzew. Zalecat
si¢ do niej najtagodniejszmuzyky i najstodszymi zapachamiz avreszcie przyagnat
ja do siebie, otulit szkartatnymi szatami, poniéshhealeko na drogi niebieskie i
zamienit w gwiazd, a ona drata z zachwytu w jego ramionach.

Od tamtej chwili kadego poranka nima zobacz§ na niebie, jak razem



spaceryg Wabun i Wabun Anung - Wabun i Gwiazda Poranna.

KABINOKA - WIATR POLNOCNY

A okrutny Kabinoka mieszkat &6d gor lodowych w krainie wiecznych
$niegow, w krélestwie Wabasso.

Jego to ¢ka w jesieni malowata drzewa szkartatem, plaméieiei czerwier i
ztotem. On byt tym, ktéry posypywé&viat ptatkamisniegu, ktéry biegat po puszczy
gwizdzac ostro i mrozit wody jezior, stawow i rzekedZit rybitwy i mewy na
potudnie, przeganiat kormorany i czajki do ich zimych gniazd z trzciny i sitowia w
krélestwie Shoondasi.

Pewnego razu okrutny Kabinoka wyszedt ze swegoNesk@ wsréd zamieci
snieznych i gor lodowych, a wiosy Zmiezyc sptywaty mu na plecy jak rzeka.

Puscit si¢ biegiem na potudnie, dziko wag i swistajac, przebiegat
zamarzngte jeziora, bagniska isaiezone lasy.

Nagle wérod wikliny i sitowia ujrzat nurka - Szirgbisa, ktéry widocznie nie
chciat odej¢ do krainy Shoondasi. &jmat on za sob ztowiom rybe przez bagna i
btota zamarznte.

Zdziwit si¢ pocatkowo Kabinokaze ktas jest jeszcze w jego krolestwie, i
wrzasnt:

- Kto to odwaa mi sk sprzeciwia? Kto to pozostat w kraju moim, kiedyzu
dzika g:$ - Wawa, odleciata na potudnie. Dawna jue masladu po siwej czapli -
Shuh-shuh-gah. Wejddo twego tipi i wygasgtlejacy ptomiei, a ciebie zamieriw
bryte lodu.

Szindrebis zamiat sk tylko, ale zty Kabinoka nagromadzit mnostériegu i
wtargmat do wretrza namiotu.

Zatrzast catym legowiskiem i w wielkiej furii zatrzepotaaston wejsciowa.

Szindzebis nie zatrwayt si¢. Miat przygotowane cztery wielkie kiody na opat.
Kazda ktoda wystarczata mu na jeden mjesiimy, a précz tego miat zapas rybgwi
siedziat przy ognisku wesoty, jadiniat sk i $piewat.

Gdy Kabinoka zjawit & w jego namiocie, Szirebis poznat go po chodzie i
mroznym oddechu. Nie przerwat jednak jedzenipiewu, tylko odwrdcit ptoaca
ktode i podsycit ogi@. Snop iskier sypst w gore, a z czota Ka-binoki, z jego
przetykanychiniegiem warkoczy spadty krople potu, jak zegalsosnowych, ktore

poczuty zapach wiosny.



Wybiegt Kabinoka z namiotu pokonany - nie mogt zbieiepta i wesotej
piesni. Pedzit przed siebie, zostawig za soh jeszcze twardsz§nieg i jeszcze
grubszy 16d na jeziorach i rzekach.

Nastpnego dnia wrécit Kabioka pod namiot nurka.

- Wyjdz ze swej nory i zmierz size mn! - wyt dziko. - Wyjdz na btota i
mokradta, pokasw; site.

Wyszedt Szindebis i nagi mocowat sicak noc z Wiatrem Pétnocnymza
poczut,ze straszny Kabinoka stabnie, ayczerpany, zrczony, zbity powlokt si do
kraju Wabasso - biatego krélika. Z daleka styseakgze&miech Szindebisa i jego

wesotyspiew.

SHOONDASI - WIATR POLUDNIA

Shoondasi, tlusty i leniwy, miat swpgiedzile daleko na potudniu, w
ospatym, sennym blasku gk, w nigdy nie kaczacym sk lecie.

On byt tym, co zestat bme ptactwo, czerwonogardte Opechee, niebieskie ptak
Owaissa i jaskotki, a przegnat na potnoc daiks - Wawe, on byt tym, co dat
melony, tyta i owoce w purpurowych kciach.

Z jego fajki unosit s§ dym, okrywajcy niebo mgi i chmurami, napetniag¢
powietrze sermtagodndcia | tworzac na wodzie skigce zatamania.

W biegu tagodnie dotykat poszarpanych wzgoérz, asgnym miesicu
Snieznych Butéw przenosit wite Indiaaskie Lato do melancholijnych krajow
potnocy.

Zobogtniaty, beztroski Shoondasi miat w swytyciu tylko jeden ciat, w
sercu tylko jedno zmartwienie.

Pewnego razu, gdygzit na pétnoc, ujrzat na ziemi pd prerii samotnie
wiosy podobne byly do promieni sica. Catymi dniami patrzyt nagiwzdychat, a
serce w jego piersi stawata sioraz bardziej gace z mitgci i tgsknoty.

Lecz Shoondasi byt zbyt ttusty i leniwy, aby do niej zblizy¢. Byt zbyt
opieszaty i wygodny, aby gahja i szepta jej czule, wec tylko spogadat na na i
wzdychat.

Pewnego poranka spojrzat na potnoc i zobaczylgggavarkocze zmienione,
przykryte bied, jak gdyby ptatkaméniegu.

Lecz Shoondasi byt zbyt ttusty i leniwy, aby do niej zbliy¢.



- Ach, to ty, bracie z krolestwa Wabasso, z zieraldgo krélika, porwale
moja dziewczyr! To ty potazytes na nia Swop zasniezom tape, zalecaté sig do niej i
zdobyte& ja swoimi opowigciami o Potnocnej Krainie!

Westchnt nieszczsliwy Shoondasi, tchat w powietrze swoj smutekzal, a
potem powldkt si dalej nad pred, ciepty, peten naminosci, az powietrze zapetnito
si¢ ziarnkami dmuchawca, niby ptatkagmiegu.

Na zawsze znikfla z jego oczu dziewczyna o ztotych warkoczach.

Biedny, oszukany Shoondasi! Nie na dziewezyatrzaté cate lato, nie do
dziewczyny wzdychake To byt rosacy na prerii mlecz, ktory, zdmuclety, zniknat
na zawsze. Ty zdmuchies go swoimi westchnieniami - i uleciat w powietrzd |
tabedzi puch.

Ach, biedny, oszukany Shoondasi!

WLADCA WILKOW

Winnebagowie od najdawniejszych czaséw zamieszkjpedlidniowo-
wschodnie prerie, granigze od wschodu z ludami Dakota, od pétnocy z Czarnym
Stopami, od potudnia z walecznymi Siuksami.

Zachodniej czgsci kraju Winnebagowie nie znali. Krairte okrywaty
odwieczne lasy, w ktorych krylisgotogtowi Irokezi, paeracze ludzkich serc.

Winnebagowie zamieszkiwali towne terenydinyskie, obfite w bizony,
antylopy, a nad brzegami rzek bogate w ptactwo.sWiavybierali sg na pograniczne
tereny Dakota, gdzie rosty cukrowe klony, z ktorygygotowywali cukier. W
Miesiacu Jagod zaprzenosili st na zachdd, gdzie gdzy skatami znajdowaty si
stonezrodta, i tam napetniali skérzane wory drogocennyonygm miatem, ktory
osiadat na przyrédlanych kamieniach.

Winnebagowie nie znali gtodu, a dzieci ich rostylsko i zdrowo.

Pewnego razu, w dniu, w ktérym na potudniu, na zemKomanczdéw,
spadta wielka gwiazda i zatitaswiatem jak niedwiedz mtodym atbczakiem, w
plemieniu Winnebagdéw urodzitschiopiec. Na pamtke tego dnia nadano chtopcu
imi¢ Spadajca Gwiazda.

Starcy opowiadali wieczorami przy ognisku, spdglac niespokojnie na
wielka tune na potudniuze to Wielki Duch zsipit na ziemg i ze teraz stansic na
preriach wielkie rzeczy.

W pak lat p&niej doszty do kraju Winnebagow wiadokaeoo biatych



ludziach, ktérzy s okrutni, zabijag kobiety i dzieci, ktorzy palindianskie osady
Makaami, Huronéw, Lenapdw i niektorych szczepoéwdidgo Domu, jak Seneka,
Kaajuga i Onodaga.

Ci, ktorzy zdyzyli uciec i znaleli ratunek w gébi puszczy, opowiadali
straszne rzeczy o bladych ludziach, ktorzy posiadiaigie Kije i rzucaj z nich
grzmiace pioruny.

W tym to czasie wyrastat Spadeq Gwiazda, a gdy miat cztekoze lat -
Wielkich Staic, sity byt takiej,ze nogamgciskapc konia, tamat muebra.

Od najmtodszych lat mtodzieniec przimat si¢ z wilkami stepowymi. Poznat
ich mow i potrafit sk z nimi porozumiew& W dniach smutku, co nad plemionami
stepowymi zawist czasnchmuug, pocieszali & Winnebagowieze Spadajca
Gwiazda, ktory rozumie moywzwierzt, potrafi obront swoje plemg przed
nieznanymi biatymi ludmi.

Podczas narad nawet wojownicy gatego plemieniaMandan uwaie
stuchali stéw chtopca i zawsze stosowadi @d nich.

Pewnego dnia, gdy Spadea Gwiazda wybrat siwraz ze swoimi wilkami na
towy na zachodnie kfee prerii, przyszto nieszegie - biali napadli na
Winnebagow.

W drodze powrotnej Spadap Gwiazda spotkat nieszgliwych niedobitkdw
ze swojej wioski. Obdarci, pokrwawieni, wleklesnatymi grupkami na zachdéd, do
kraju Mandan.

Gorzkie i krwawe byto to pierwsze spotkanie z biatyMtodzieniec
spoghdat na odpoczywagych przy ognisku wojownikéw i nie zadawat pyta
wiedziat wszystko z ich ran, krwi i twarzy. dd uchodcow nie znalazt ani ojca, ani
matki.

- Stato s¢ to wtedy, gdy gwiazdy zaczynmagasnaé na pétnocnym niebie -
opowiadat jeden z wojownikow. - Sen ludzki jest etenajmocniejszy, wic nie
styszelimy, jak otoczyly nas blade twarze. Obudzit nas eaphuk gromow, ktéreas
na ich ustugach. Zerwainy sk tapiac za bra, lecz wtedy ja potowa naszych ludzi
nie zyta, razona piorunami.

Matka twoja zostata przebita dlugimzsm, w chwili gdy ojcu podawata
tarcz. Morderca jej padt zKki twojego ojca, przebity oszczepem.

Wielkim wojownikiem byt twoj ojciec, dwoit sii troit, tomahawk jego szalat

i czynit spustoszenie w szeregach biatych. Rgedo byto silne, lecz w kiacu



ostabto - otoczony przez édyioddziat biatych, zgigt jak prawdziwy wojownik, z
wojennym okrzykiem na ustach.

Spadajca Gwizada milczat, siedziat nieruchomo, wpaitige w ptomienie
ogniska, jak gdyby w ich blasku widziat jeszcze azatego ojca.

.Biali skrzyzowali swop bron z nasa broni - myslat - zabili mi ojca i matk,
zostatlem sam, lecz niegithe sic grzmicych kijow i ich przewagi”.

Powstat, wycignat z kotczanu strzati jednym uderzeniem whbit grot w swoje
lewe ramg. Trysreta krew.

Popatrzyt mtody wojownik w stranpotudnia, zdjt tuk z plecéw i
zakrwawion, strzat wypuscit w kierunku, gdzie biali naj@zcy zniszczyli jego
wioske rodzinr.

Potem jednym pg&nym uderzeniem whbit tomahawk w ziepprzy ognisku.
Najstarszy z wojownikow poaljgo i machajc nim nad gtow, rozpocat wokot
ogniska taniec wojenny.

Inni przy wtorze gténych okrzykow wymachiwali oszczepami i
tomahawkami, zadaj ciosy niewidzialnym wrogom, poki pierwszy brzas&
rozwidnit nieba. Spadaga Gwiazda przywitat wschogze staice modlitwa i prosba
0 pomoc i wytrwanie w zefuie.

- ldzcie na zachdd zegnat swych towarzyszy - drogi naszersizchoda,
rozpacz i zemsta zaguuzita st w sercu moim jak sowa w dziupli drzewa. Nie da mi
ona spocz, dopoki kede zyt, wiec ide na potudnie ze swoimi wilkami, aby péaic
krzywde, a wig¢ o tym rozniog scpy po wszystkich preriach. Biada biatym, nigllp
mieli ani dnia spokojnego, ani nocgegnaijcie, bracia...

Na domy biatych osadnikow padt strach. Nie bytoadami nocy, by w ktorej
z osad nie zostat kk@amordowany. Tajemniczy zabdjca pozostawiat Gatgch
ofiar najezone strzatami, z rozptatanymi tamahawkiem gtowamiladem wilczych
ktow.

Opowiadano fantastyczne historie o wilku, ktorgj®t na tylnych tapach,
nachgat tuk indiaski.

Ktorega dnia jedna z kobiet, ktora w samo potudnie zbgecdhrust na brzegu
lasu, przybiegta z krzykiem do osady. Opowiadagazobaczyta ogromnego
wilkotaka, ktory zamiast tba miat gtawndianskiego wojownika.

Wszczto natychmiast alarm i niedlugo potem oddziat wajskymaszerowat

z osady w potudniowym kierunku. Wieczorem wideyto na potnocy wielktung, a



nad ranem kilku zbiegdéw ze spalonej osady opowiasimasza historie 0 wilkach,
ktére podpality domy.

Spadajca Gwiazda byt nieuchwytny jak orzet, a przebigghkylis. Pojawiat
si¢ tam, gdzie i go najmniej spodziewano. Brat swoj krwawy harazaikat.

Potrafit podkrac¢ sic pod najczujniej strz@ne magazny z brogjiczotgat s¢
jak waz, wykorzystujc kazde wgktbienie terenu, kaly kamiey, kazdy krzak. Z
nozem w zbach bezszelestnie podchodzit do&tika, a nim tamten spostrzegt
grozace mu niebezpiecastwo, silne palce wojownika dusity mu gardto.

A potem stychéa byto wsréd ciszy nocnej krzyki, beztadrstrzelanig w
ciemndaci, a rankiem widniato tylko czarne, dysoe pogorzelisko.

Cate lato walczyt przeciw biatym na@zcom, zimy zas, gdysniegi mogty
zdradz¢ jegoslady i kryjowke, wracat na zachdd do plemienia Mandan i tam
odpoczywat nabierag sit do nowej walki.

Biatych ogarrto przeraenie. Mniej odwani pakowali dobytek na furgony i
wracali na wschod. W kKmu wykryli, ze sprawg tych krwawych czyndow jest tylko
jeden cziowiek i stado dzikich wilkbw. Lecz nie idsi¢ na nic najwymyiniejsze
nawet zasadzki i putapki. Spagleg Gwiazda weiz byt nieuchwytny.

Dopiero po wielu miegcach bohaterski wojownik wpadt wae biatych. A
byto to tak:

Pewnego razu postanowit on spalsad, lezaca nad rzek Potomak.
Podkradt st do wioski biatych od strony zachodniej - tu zostawicze stado. Na
dany przez wodza znak wilki mialyswéd wycia i ujadania rzu€isic na
mieszkacoéw, aby odwréd ich uwag od grazacego z przeciwnej strony
niebezpieczéstwa.

Mtodzieniec jechat wokot osady lekkim klusem, c4dajrozghdajc sk po
okolicy. Mustang zdradzat niepokdj; podrzucat giowstrzygt uszami. Nie opodal
strumienia, okalacego osaglod wschodu, wjechali niezke wydepta przez
zwierzta chodzce tdy do wodopoju. Nagle mustang paiksie, a Spadaca
Gwiazda przeleciat niespodziewanie przez jego teb.

Nim zdazyt powst&, rzucito sé nan kilku biatych i btyskawicznie skpowato
rzemieniami. Spadaga Gwiazda zdotat tylko spostrzec przggeiicte w poprzek
sciezki i pofarbowane na zielono lasso.

Wsrdd zwyckskich okrzykéw poprowadzono go do osady iar&ino do pala

wkopanego n&rodku placu.



Natychmiast zbiegly sigromady ludzi, by zobacéygraznego ,wilkotaka”.
Wsrod szyderstw, drwin i obgjwych wyzwisk obrzucano go zeschtymi grudami
btota.

| tak stat przywazany do stupa trzy dni i trzy noce, bez jedzemia. A jego
spokdj i wyniosta duma jeszcze bardziej podniecadypawié ttumu.

Czwartego dnia odwkano go i wrzucono do piwnicy. Dzban wody i kawat
zeschtego chleba przywrdocity mu sity. Obmyt okalmeztwarz i potayt sic na
wilgotnej ziemi.

W nocy ustyszat dolatage z lasugskne wycie. Zbliyt si¢ wtedy do
maleikiego zakratowanego okienka i w mrok nocy rzuaiiojly,zatosny zew wilczy.
Wiedziat dobrzeze wierni czworongni przyjaciele gotowi stu czeké az do kaica
jego dni i gdyby zawotat ich teraz, rzuciliby slo walki, krwawej i beznadziejnej.
Nie mogt na to pozwadi Czut instynktownieze nie umrze. DucBmierci jeszcze nie
pragrat zabra& go w Krairg Spokoju.

Rano rozlegt si zgrzyt klucza - otworzono drzwi. Weszio cztereatroayzn
- powiat od nich kwgny odér okowity. Z wrzaskiemsimiechemsciagnigto z
miodzienca bluz tosiows, zostawiajc go tylko w legginsach, zezano mu do tytu
rece lassem i wyprowadzono na dziedziniec.

Zrazu dlepit go blask staca, lecz ja po chwili rozejrzat si bystro dookofa.
Plac otaczat rozkrzyczany, podniecony tlurzozyzn, kobiet i dzieci. W oczach ich
ujrzat nienawd¢, zapowied zblizajacej sk smierci.

Przywiazano go znéw do pala. Dwoch oprawcowtaipicze i pierwsze ciosy
spadty na obnam piers wojownika. Uderzenia posypatkegedno za drugim, ale
twarz Indianina nie zdradzateku ani bélu. V8rod ostregawistu i trzasku biczow
Spadajca Gwiazda&piewat 0 swoim mstwie i nienaw4ci.

Wreszcie oprawcy opuili zakrwawione bicze.

- Dosy tej mtocki! Na gadz z ta czerwomn skon!

- Na gahz, na gadz z nim! - zawtorowat ttum.

Ktos przyprowadzit konia. Spadgja Gwiazda spojrzat i zadht z raddci.

To byt jego ka, czarny mustang, ktérego wychowatadbaka i z ktérym
znali sk lepiej niz rodzeni bracia. Zwierzrozumiato kady jego gest, kade
scisniccie kolanami, szept czy nawet spojrzenie. Teradzyoicsykneciem nakazat mu
spoka;j.

Zwiazanego wojownika wsadzono na koniagpkwano mu nogi pod



brzuchem mustanga, a na szg@arzucono dwa lassa, ktorychnke trzymato dwoch
ludzi jacacych po bokach. Za nimi paghta jeszcze gromada konnych.

Skierowano & ha brzeg puszczy, w strowielkich bukéw. Bystre oczy
wojownika juz z daleka dojrzaty przemykgge wsrod krzakow wilki. Wierni
przyjaciele czekali. Wiatr wiat w kierunku lasuarke nie wyczuwaty ukrytych w
gaszczu drapienikow.

Gdy wreszcie wjechali mizy drzewa, mtody wddz wydat wojenny zew.
Wilki wyskoczyty jak szare bltyskawice, rzuaajsk na przeraonych ludzi. Biali nie
zdazyli nawet wy¢ broni.

Spadajca Gwiazda wykorzystat pierwsze zamieszanie i Mosgan dzie
znikt w giebi puszczy. Nie obawiat spascigu - wiedziat dobrzeze sptoszone konie
biatych nie pojd sladem wilkow.

Wreszcie zatrzymat zdyszanego konia, a jednemukdwirozkazat
wskoczy na zad mustanga. Rahy wilczur jednym susem wykonat rozkaz pana.
Spadajca Gwiazda podsuhzwiazane ¢ce do wilczego pyska i rzekt:

- Gryz, szary bracie.

Poczut ostre kily i ciepty oddech przy swoich diahiaKilka zgrzytow
poteznych szczk, kilka szarpng¢ i rzemienie opadty, jakby przeté ostrym naem.

Spadajca Gwiazda odviizat rzemienie kipujace mu nogi, dosiadt konia i
pogalopowat w stranCzerwonej Skaly. Tam ze szczeliny wydobyt tuk,dzain
napetniony strzatami, tomahawk iny&@aopatrzyt i w krzesiwo i hub. Skierowat
si¢ na potudnie, nad brzegi rzeki Peno-boscot, kuokner, wonnym preriom, a jego
wierna sfora biegta obok. Po dzigsu odlegtgciach lotu strzaly zwierta zaczty
objawia zaniepokojenie - kostrzygt nerwowo uszami, czujne wilki gwattownie
towity nozdrzami wiatr.

Spadajca Gwiazda przystahna najwyszym wzgorzu i rozejrzatsiwokot
badawczo. Z dala zlita s¢ chmura kurzu, a jego bystre oczy szybko dostrzegty
gromada galopujcych jezdzcow.

Gdyby to byli Indianie, jechaliby jeden za drugimigajac wzgorza,
posuwaliby si raczej dolinami, aby wyniosioi terenu chronity ich przed
niepazadanym wzrokiem. Tu musieli Bybiali.

Spadajca Gwiazda gwizdi ostro i pognat przed siebie jak jesienna burza.
Wilki w dtugich susach suy niezmordowanie przy jego boku. Na krétkiej

przestrzeni konie biatych dagnetyby zbiega, ale na rozlegtej prerii nie obawiat si



ich. Jego dziki mustang miat niezmordowane segrext jak wicher, brzuchem
nieledwie dotykajc traw.

Biali, widzac, ze nie dogpdza Indianina,ze znikt im jak mgta w promieniach
stonca, zatrzymali konie i po krétkiej naradzie rozjakisic szerokim wachlarzem.
W pewnej chwili dowddca wystrzelit z karabinu. Mg tsygnat kady z

jezdzcow zatrzymywat si, podpalat traw i spiesznie zawracat do osady.

Pazar gwalttownie i szybko perat wyschd trawe i krzaki, szerokim tukiem
rozlewat s¢ coraz dalej i dalej, twosz wielkie ogniste morze. Dym czarohmug
siggat do nieba i sticat w ptomienie przelatage ptaki.

Zwierzeta w trwodze uciekaly przed zagtad\ntylopy biegly razem z
wilkami i szakalami, bizony wspdlnie z niagiedziem szukaty ucieczki przed
rozszalatymzywiotem, ktéry przécigat w pzdzie najszybsze ze zwietz

Spadajca Gwiazda zrozumiate nie uratuje giucieczla, ze musi znal&é
inny spos6b, aby océlod smierci siebie i swoje zwiegta.

Zebrat wilki w zwarg gromad, zdjt tuk, do kadej strzaty przywizat pczek
suchej trawy, skrzesat ogie podpalajc kolejno wazki trawy wypuszczat przed
siebie ptormce strzaty. Po chwili preria pteta przed nim. Znajdowat steraz
pasrodku morza ptomieni, jak rozbitek na samotnej vigs@gie, pedzony wiatrem,
szybko posuwat sinaprzod, zostawiag za sob zweglone krzaki i trawy. Indianin
ruszyt ze swoimi wilkami wlad za oddalaga si¢ linia ognia.

Byt uratowany, wiedzialze scigajace go ptomienie zagasmie majc juz nic
wigcej do paarcia.

Spadajca Gwiazda postanowit ruszgo krainy Mandan, aby zeldrawoje
plemk.

W dniach dtugich i samotnych walk z biatym rajeca Spadajca Gwiazda
zmezniat, dojrzat i zrozumiat to, czego nie mogto zrode¢ wielu czerwonych
wojownikow i wiele walcacych midzy sol plemion: aby zwyeizy¢ biatych,
potrzeba wielkiego wspoélnego wysitku czerwonychcbreogromny smutek ogagh
dusz miodzierca, gdy widziat, ze nie potrafi pogodziskiéconych plemion i
szczepow, by zjednocéye przeciw biatym.

Oczami swej cierpcej duszy widziat j4 przyszigé¢. Widziat, jak ojczyste
ziemie Indian krwaweg coraz bardziej,zaw koncu nie zostaje miejsca na postawienie
tipi. Wtedy ostatni Indianin odejdzie do Krainy %pgu...Nie mogc pomoc

wszystkim swym braciom, postanowit rataWehocia swoje plemg.



Wywiadowcy plemienia Mandanjw daleka poznali Spadap Gwiaza; i
nim zblizyt sie do wioski, ustyszat gtos powitalnyclkimow. Powr6t wodza uczczono
uroczystymi tdcami, po czym on sam musiat onltay¢ Ne-biszesse, obrazjw
nim swoje ostatnie przygody, weienie, uciecz&i pozar prerii.

Gdy wypocat, zwotat wielka nara@. Zeszli s¢ starzy wodzowie, usiedli
wokot ogniska, a za nimi w &g stawni wojownicy, wedtug zastug i odznatze
orlich piéropuszach, ktérych kde pidroswiadczyto o wielkim czynie, w skalpach
bizonich, na ktérych chwiaty sza kadym poruszeniem gtowy szlifowane cienko
rogi, pomalowane na czerwono, w naszyjnikach zavigetizich i wilczych kiow i
pazurow.

Czarownik przyniost kalumet - fagkprzyjazni, bogato rzebiona i ozdobiorn
orlimi szponami i piorami. Nasypat do niej tytonaapalit, zacignat sic mocno
pukwary. Wypuscit dym na cztery stron§wiata, tam gdzie znajdupic krainy
czterech wiatrow. Dmuchhpdzniej w niebo, a ziemi matce udzielit reszlymu.

Fajka knzyta z ust do ust i kaly z wodzéw wykonywat te same czysnb
Wreszcie, gdy kalumet wrdcit dake czarownika, Spadaga Gwiazda rozpoak
MOWk.

- Duzo zim i duzo lat wojowatem z plemieniem biatych ludzi. Od tezzasu
wiele uptyreto wody w rzekach, ale moje ragmie ustato w walce.

Ludzi biatych jest coraz wcej, wiccej niz trawy na prerii, wgcej niz drzew w
puszczy. Zrozumiatente sam nie dam rady, cktwym ich zabijat dziennie dziesi
razy po dziesk.

Ludzie biali § madrzy. Ch@ pochodz z r&znych plemion, razem jednacne
przeciw nam. A my? Myyjemy w chgtej niezgodzie. Biali wykorzystuajnasze
wasnie i szczuj nas przeciwko sobie jak gtupie psy, otumanionenskp

Wszyscy siedzieli w milczeniu, wpatagj se w drgagce ptomienie ognia.

Po chwili powstato dwoch wodzow ze szczepu Un&ahianasandw i
podeszio do Spadaej Gwiazdy.

- ldziemy z tola. Jeszcze dgizwiniemy swoje namioty, a twoj szlakdrie
naszym szlakiem. Wenasze dzieci i kobiety pod swiappieke, a my postuszni ci
bedziemy i zhczymy swoje ramiona z twoimi, w obronie naszycloejé matek, w
obronie naszych dzieci.

Ognisko powoli gasto, po kolei podnosilg svojownicy z ziemi i odchodzili

w mrok nocy.



Rano, nim stace wzeszito, opicit Spadajca Gwiazda ze swoimi ludhi
wioske Mandan. Dajczyli sie do niego Ztamany Bett i Czarny Kruk ze swoimi
Szczepami.

Nikt ich niezegnat radosnymi okrzykami, w milczeniu szli naprzéd

Pochdéd prowadzit Spadaia Gwiazda z hoegdwilkbw. Kobiety i dzieci
siedzialy na objuczonych wierzchowcach. Niemgaumieszczono w koszach z kory
brzozowej, zawieszonych po bokach koni. Obok biegkyojone lisy, niezviadki,
na zwojach kocOw siedziato ptactwo. Za kobietarch@i wojownicy Czarnego
Kruka i Spadajcej Gwiazdy.

Po paru dniach gdrowki zblizyli si¢ do pasma wysokich gor. Pochod
przystanat.

Spadajca Gwiazda wyprostowatesna koniu, wznidst ramiona w ggrz ust
jego poptyrty stowa modlitwy:

Witamy was, niebogine skaty, witamy @, Duchu Gor. Przyjmij nas.

Wy tylko mg@ecie d& nam schronienie

i u ciebie, Duchu, szukamy opieki.

Chcemyzyé w krainie twojej,

w twoim kamiennynswiecie

chcemyzyé. Wystuchaj nas, Duchu Gor.

Wiatr powiat odsnieznych szczytdw gorskich i wydatoesize w szumie
wichrow dat s¢ styszé gltos: ,Chodcie! Chodcie!”

Na znak Spadagej Gwiazdy pochdd ruszyt dalej i wkrétce jak kaly waz
znikt posréd skat.

Wiatr ustat, cisza zalegta nad géraminse opuszczato sicoraz nkej. Nim

zaszio za szczyty, zgdi skat odezwato siwycie wilka, radosne, petne sitygycia.
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